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Uwaga

Zawarte w niniejszej dokumentacji informacje, dane liczbowe, wskazéwki i oceny odpowiadajg uzyskanemu na
podstawie rzetelnych badar, obecnemu stanowi wiedzy i techniki.

Firma Leica nie jest zobligowana do okresowego i biezacego wprowadzania do niniejszej instrukcji opiséw najnowszych
rozwigzan technicznych, dostarczania klientom dodatkowych egzemplarzy czy uaktualnien niniejszej instrukcji.

W ramach dopuszczalnosci zgodnej z przepisami prawnymi obowigzujgcymi w danym kraju oraz w zaleznosci od
konkretnego przypadku nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedne dane, ilustracje, rysunki techniczne, itp. zawarte
w niniejszej instrukcji. W szczegolnosci nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody majatkowe lub inne
szkody nastepcze zwigzane z wypetnianiem danych i innych informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Dane, szkice, rysunki i pozostate informacje, zardwno o charakterze tre$ciowym i technicznym, ktére zawarte
sg w niniejszej instrukcji obstugi nie maja zastosowania jako gwarantowane wtasciwosci naszych produktow.

W tym zakresie miarodajne sg wytacznie postanowienia zawarte w umowie miedzy firma Leica i klientem.
Firma Leica zastrzega sobie prawo dokonania zmian specyfikacji technicznej, jak réwniez procesu produkcyjnego
bez uprzedniego poinformowania o tym fakcie. Tylko w ten sposéb jestesmy w stanie ciggle ulepszaé technologie

i techniki produkcyjne wykorzystywane w naszych produktach.

Niniejsza instrukcja obstugi urzadzenia chroniona jest prawami autorskimi. Wszystkie prawa autorskie zwigzane
z niniejszg instrukcja obstugi sa w posiadaniu firmy Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Powielanie tekstéw i ilustracji (takze ich fragmentéw) poprzez drukowanie, fotokopiowanie, mikrofilmowanie,
udostepnianie przez kamere internetowa lub za pomocg innych metod tacznie ze wszelkimi systemami i mediami

elektronicznymi, wymaga uprzedniej, pisemnej zgody firmy Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Numer seryjny urzadzenia i rok produkcji podano na tabliczce znamionowej znajdujgcej sie z tytu urzadzenia.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Strasse 17 - 19
69226 Nussloch

Niemcy

Telefon:  +49-(0) 6224-143 0

Faks: +49 - (0) 6224 - 143 268
Internet: www.LeicaBiosystems.com

Montaz przeprowadzony przez Leica Microsystems Ltd. Shanghai.
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Wazne informacje

1. Wazne informacje

1.1 Konwencje nazewnictwa

+ Petna nazwa urzadzenia to Procesor tkankowy HistoCore PEGASUS. Urzadzenie nosi nazwe HistoCore
PEGASUS, aby zapewni¢ dobrg czytelnos¢ instrukcji obstugi.

1.2 Symbole i ich znaczenie

Symbol: Nazwa symbolu: Zagrozenie
Opis: Wskazuje na bezposrednio niebezpieczng sytuacje, ktéra
w razie zignorowania moze skutkowa¢ $miercig lub powaznymi
obrazeniami ciata.
Symbol: Nazwa symbolu: Uwaga

& ——y

Symbol:

L ]

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Niebezpieczenstwo to, w przypadku zignorowania, moze
skutkowa¢ $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

Ostroznie

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora
w razie zignorowania moze skutkowa¢ $miercig lub powaznymi
obrazeniami ciata.

Symbol: Nazwa symbolu: Uwaga
Opis: Wskazuje informacje, ktore sg wazne, ale nie sa zwigzane

@ z zadnym ryzykiem.

Symbol: Nazwa symbolu: Numer elementu

—Rys.7-1 Opis: Numery elementdw na ilustracjach. Liczby na czerwono
oznaczajg numery elementéw przedstawionych na rysunkach.

Symbol: Nazwa symbolu: Oznaczenia oprogramowania

Supervisor Opis: Oznaczenia oprogramowania, ktére sg wyswietlane na ekranie
wprowadzania danych, sg wyswietlane jako pogrubiony, szary
tekst.

Symbol: Nazwa symbolu: Przycisk funkcyjny

Save (Zapisz) Opis: Przyciski funkcyjne, ktére nalezy nacisngé na urzadzeniu sa
wyrdznione pogrubionym, szarym i podkreslonym tekstem.

Symbol: Nazwa symbolu: Przyciski i przetaczniki na urzadzeniu

Wiacznik zasilania

Symbol:

il

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Przyciski i przetaczniki na urzadzeniu, ktére uzytkownik
powinien nacisna¢ w réznych sytuacjach, sg przedstawione
w postaci pogrubionego, wyszarzonego i podkreslonego tekstu.

Producent
Wskazuje producenta wyrobu medycznego.
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Symbol:

-

Symbol:

REF

Symbol:

SN

Symbol:

(1§

Symbol:

VAVAN

Symbol:
IVD

Symbol:

C€

Symbol:

ICnuntry of Origin: China]

Symbol:

UK
CA

Symbol:

H

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Data produkcji
Wskazuje date produkcji urzgdzenia medycznego.

Numer artykutu

Wskazuje numer katalogowy producenta, dzieki ktéremu
urzadzenie medyczne mozna zidentyfikowac.

Numer seryjny

Wskazuje numer seryjny urzadzenia, dzieki ktéremu
zidentyfikowa¢ mozna konkretny egzemplarz urzadzenia.
Patrz instrukcja obstugi

Wskazuje potrzebe zajrzenia do instrukcji obstugi przez
uzytkownika.

Ostrzezenie

Wskazuje potrzebe zajrzenia do instrukcji przez uzytkowania
w celu uzyskania waznych informacji, takich jak ostrzezenia
i Srodki ostroznosci, ktére z r6znych powoddéw nie moga byé
przedstawione na samym wyrobie medycznym.

Urzadzenie medyczne do badan in vitro

Wskazuje na sprzet medyczny przeznaczony do stosowania
jako urzadzenie medyczne do badan in vitro.

Zgodnos¢ z normami

Oznaczenie CE stanowi deklaracje producenta, ze urzadzenie
medyczne spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw

i przepiséw WE.

Kraj pochodzenia

Pole Kraj pochodzenia okre$la kraj, w ktérym dokonano
ostatecznego przeksztatcenia charakteru produktu.

UKCA

0Oznaczenie UKCA (UK Conformity Assessed) jest nowym
brytyjskim oznaczeniem produktu, ktére jest stosowane dla
towaréw wprowadzanych na rynek w Wielkiej Brytanii (Anglia,
Walia i Szkocja). Obejmuje ono wigkszo$¢ towardw, ktére
wczes$niej wymagaty oznakowania CE.

Symbol WEEE

Symbol WEEE, wskazujacy na oddzielne zbieranie WEEE -
odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego, sktada sie
z przekreslonego kubta na $mieci na kétkach (§ 7 ElektroG).

HistoCore PEGASUS



Wazne informacje

Symbol:

10

©

(2] (2] (2] (2] (2] (] (] (%} (%]
< < < < < < < < <
3 3 3 3 3 3 3 3 3
o o g o o o o o o
g'—.g =1 =1 =1 =1 =1 =3 =

-
-

-
-
-
-

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Nazwa symbolu:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

China ROHS

Symbol ochrony srodowiska dyrektywy China RoHS. Liczba

w symbolu oznacza ,Okres uzywania przyjaznego dla
srodowiska” dla produktu, wyrazony w latach. Symbol ten jest
wykorzystywany, jesli substancja, ktérej uzycie w Chinach
jest zabronione, jest stosowana w ilosci przekraczajgcej
maksymalny dopuszczalny limit.

Prad przemienny

Zacisk PE

ON (Wt.) (Zasilanie)
W pozycji wtaczenia zasilania

OFF (Wyt.) (Zasilanie)
W pozycji wytgczenia zasilania

Ostrzezenie, gorgca powierzchnia

Symbol ten oznacza powierzchnie urzadzenia, ktére nagrzewaja
sie podczas pracy. Unika¢ bezposredniego kontaktu, aby
unikngc ryzyka poparzenia.

Ostrzezenie o zagrozeniu biologicznym

Latwopalne

Tym symbolem oznaczone sg tatwopalne odczynniki,
rozpuszczalniki i Srodki czyszczace.

Postepowac ostroznie!

Opakowanie zawiera elementy, ktdre nalezy traktowac z nalezyta
ostroznoscia.

Przechowywa¢ w suchym miejscu
Opakowanie nalezy przechowywac¢ w suchym pomieszczeniu.

10
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Wazne informacje

Symbol:

Symbol:

Tranapar MmO i

Symbol:

it g phne enge

e

Symbol:

TransportStorage humidity rangs

5%

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nie stawia¢ jednego na drugim
Nie uktadac w stos.

Ta strong w gore
Wskazuje prawidtowa, pionowa pozycje opakowania.

Limit temperatury transportowe;

Wskazuje dopuszczalny zakres temperatur podczas transportu
opakowania.

Limit temperatury magazynowej

Wskazuje dopuszczalny zakres temperatur podczas
przechowywania opakowania.

Maksymalna wilgotnos¢ transportu i przechowywania

Wskazuje zakres wilgotnosci dopuszczalny podczas
przechowywania i transportu opakowania.

Wskaznik wptywu Shockdot

W systemie Shockwatch, punkt wstrzasu pokazuje uderzenia
lub wstrzasy, ktére sg powyzej okreslonej intensywnosci
poprzez czerwone zabarwienie. Przekroczenie okreslonego
przyspieszenia (warto$¢ g) powoduje zmiane koloru rurki
wskaznikowe;.

Wskaznik pochylenia

Wskaznik Tip-n-Tell stuzacy do monitorowania, czy przesytka
byta transportowana i przechowywana w pozycji pionowe;j
zgodnie z wymaganiami. Przy nachyleniu urzadzenia pod katem
60° lub wiecej niebieski piasek przedostaje sie do wskaznika

w ksztatcie strzatki i pozostaje w nim na state. Nieprawidtowe
postepowanie z przesytka jest widoczne na pierwszy rzut oka

i moze zosta¢ udowodnione.

Symbol CSA

Ten produkt spetnia wymagania normy CAN/CSA-C22.2
nr61010.

HistoCore PEGASUS
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Wazne informacje

1.3

1.4

1.5

1.6

Symbol: Nazwa symbolu: Symbol recyklingu
Opis: Wskazuje na mozliwos¢ recyklingu w przypadku dostepnej

@9 odpowiedniej infrastruktury.

Typ urzadzenia

Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji odnoszg sie wytacznie do urzadzen typu oznaczonego na stronie
tytutowej. Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym urzadzenia przymocowana jest do tylnej Scianki urzadzenia.

Przeznaczenie
Urzadzenie HistoCore PEGASUS jest zautomatyzowanym procesorem tkankowym specjalnie zaprojektowanym
do utrwalania, dehydratacji, naciekania intermedium i parafinowania prébek tkanek ludzkich uzywanych do

histologicznej diagnostyki medycznej przez patologa, np. do diagnostyki nowotworéw.

Urzadzenie HistoCore PEGASUS nadaje sie do zastosowan w diagnostyce in-vitro.

+ Wszelkie inne wykorzystanie urzadzenia uwazane jest za niewtasciwe! Nieprzestrzeganie tych instrukcji
moze doprowadzi¢ do wypadku, obrazen ciata, uszkodzenia urzadzenia, akcesoriéw lub prébek. Prawidtowe
i zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie obejmuje przestrzeganie wszystkich instrukcji dotyczacych
przegladéw i konserwacji oraz przestrzeganie wszystkich wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi.

Kwalifikacje osob obstugujacych

+ HistoCore PEGASUS musi byé obstugiwane wytacznie przez przeszkolony personel laboratoryjny. Urzadzenie
zaprojektowane jest wytgcznie do uzytku przez profesjonalistow.

+ Wszyscy pracownicy wyznaczeni do obstugi urzgdzenia muszg przeczyta¢ doktadnie niniejsza instrukcje i musza
zna¢ wszystkie jego funkcje techniczne, zanim zaczng obstugiwac urzadzenie.

Oswiadczenie dotyczace bezpieczenstwa i prywatnosci danych uzytkownika

Leica Biosystems szanuje bezpieczenstwo i prywatnos¢ danych uzytkownikdw. Nasze oswiadczenie dotyczace
bezpieczerstwa danych uzytkownika i prywatnosci ponizej poinformuje Cie, ze ponizsze dane uzytkownika beda
gromadzone i wykorzystywane przez urzadzenie.

+ Zdjecia koszykéw z kasetkami: Zdjecia koszy, w tym wszystkie informacje o przetwarzanych kasetkach w koszach,
beda gromadzone w celu $ledzenia szczegdtédw przebiegu kasetek i przechowywane przez 90 dni.

+ Uzywanie nazw uzytkownikdw i identyfikatoréw uzytkownikdw: Informacje o koncie uzytkownika, w tym
nazwa uzytkownika, hasto i informacije o identyfikatorze dla uwierzytelnienia i autoryzacji bedg gromadzone,
przechowywane do czasu usuniecia przez Administratora. A baza danych uzywana do przechowywania informacji
o kontach bedzie zaszyfrowana.

12
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Bezpieczeristwo

2.1

Bezpieczenstwo

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne zalecenia dotyczgce bezpieczestwa uzytkowania i obstugi urzadzenia.

Instrukcja obstugi stanowi integralng cze$¢ produktu i powinna by¢ uwaznie przeczytana przed zainstalowaniem
i uruchomieniem urzadzenia. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac¢ w poblizu urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z nastepujacymi zaleceniami dotyczacymi
bezpieczenstwa stosowania elektrycznych urzadzen pomiarowych, urzadzen sterujacych oraz laboratoryjnych:

Aby urzadzenie pozostawato we wtasciwym stanie i dziatato prawidtowo, uzytkownik powinien obstugiwac je
zgodnie z zawartymi w instrukcji wskazéwkami, uwagami i ostrzezeniami.

Prosimy o przestrzeganie instrukcji bezpieczeristwa zawartych w niniejszym rozdziale.

Prosimy o przeczytanie niniejszych wskazéwek, nawet jesli znajg Parstwo zasady obstugi i korzystania z innych
produktéw firmy Leica Biosystems.

Oprocz niniejszej instrukcji obstugi, nalezy takze postepowac zgodnie z istniejgcymi w kraju operatora przepisami
dotyczacymi zapobiegania wypadkom i bezpieczefistwa srodowiska.

+ Urzadzenia zabezpieczajace znajdujg sie na opisywanym urzadzeniu, natomiast jego akcesoriéw nie wolno
usuwac ani modyfikowaé. Urzadzenie moze naprawia¢ i uzyskiwa¢ dostep do jego wewnetrznych elementow
wytacznie wykwalifikowany personel serwisowy autoryzowany przez firme Leica Biosystems.

« Jezeli instrument ma zostaé zwrdcony do firmy Leica Biosystems w celu naprawy, musi zostaé oczyszczony
i odkazony w odpowiedni sposdb (— str. 181 - A1. Potwierdzenie dekontaminacji).

Aktualne informacje dotyczace norm spetnianych przez urzadzenie mozna znalez¢ Deklaracji zgodnosci CE
i Certyfikaty UKCA na naszej stronie internetowe;:

http://www.LeicaBiosystems.com.

Zastosowanie majg kompatybilnos¢ elektromagnetyczna, emitowane zaktdcenia i odpornosc¢ na zakidcenia, a takze
wymagania zgodne z normg IEC/EN 61326-2-6. Zastosowanie majg wymagania zgodne z normami IEC/EN 61010-1,
IEC/EN 61010-2-101, IEC/EN 61010-2-010 i ISO 14971 w odniesieniu do informacji dotyczacych bezpieczenstwa.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i przetestowane zgodnie z normg CISPR 11 klasa A. W $rodowisku domowym
moze powodowac zakt6cenia radiowe, w ktérym to przypadku moze by¢ konieczne podjecie $rodkéw w celu
ztagodzenia tych zaktdcen.

HistoCore PEGASUS 13



Bezpieczeristwo

2.2

Srodowisko elektromagnetyczne powinno byé ocenione przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia.

Nie nalezy uzywacé tego urzadzenia w poblizu zZrédet silnego promieniowania elektromagnetycznego
(np. nieekranowanych celowych Zrédet RF), poniewaz moga one zaktécac prawidtowe dziatanie.

Ostrzezenia
Elementy ochronne zainstalowane w urzadzeniu przez producenta stanowig tylko podstawowe zabezpieczenie przed
wypadkami. Gtéwna odpowiedzialno$¢ za bezpieczne uzytkowanie urzadzenia spoczywa na wiascicielu urzadzenia

oraz na pracownikach, kt6rzy obstuguja, serwisuja i naprawiaja urzadzenie.

Prosimy o przestrzeganie ponizszych ostrzezeniach i instrukcji w celu zapewnienia bezpiecznej pracy.

2.2.1 Oznaczenia na urzadzeniu

A\

Nieprzestrzeganie prawidtowych instrukcji obstugi (jak okreslono w Instrukcji uzytkowania) odpowiednich
oznaczen i trojkatow ostrzegawczych na urzadzeniu.

Powazne obrazenia oséb i/lub uszkodzenie urzadzenia, akcesoriéw lub probki.

+ Nalezy zwréci¢ uwage na oznaczenia znajdujace sie na urzadzeniu i $cisle przestrzegac instrukcji obstugi
opisanych w instrukcji uzytkowania podczas obstugi lub wymiany oznaczonego elementu.

2.2.2 Transport i instalacja

A

Akcesoria/komponenty moga ulec poluzowaniu/uszkodzeniu podczas transportu.
Uszkodzenie prébki

+ Opakowanie posiada dwa wskazniki, wskaznik wptywu sity wstrzasu ShockDot i wskaznik pochylenia, ktére
wskazuja na niewtasciwy transport. Po dostarczeniu urzadzenia nalezy je sprawdzi¢ w pierwszej kolejnosci.
Jesli jeden z tych wskaznikdw zostanie aktywowany, oznacza to, ze opakowanie nie byto traktowane
zgodnie z zaleceniami. W takim przypadku prosimy o odpowiednie oznaczenie dokumentdw przewozowych
i sprawdzenie przesytki pod katem uszkodzen.

Podczas rozpakowywania akcesoria mogg spas¢ lub upas¢ na uzytkownikdw.
Obrazenia osob

+ Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji rozpakowywania, aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia.
+ Podczas rozpakowywania instrumentu wymagane sg co najmniej dwie osoby.
+ Po rozpakowaniu urzadzenie musi by¢ transportowane wytacznie w pozycji pionowe;.

14

Wersja 1.2, aktualizacja D



Bezpieczeiistwo A

Podczas pierwszej instalacji instrument przechyla sie podczas ruchu.
Obrazenia oséb
+ Podczas staczania urzadzenia z palety przez rampe muszg je trzymac co najmniej dwie osoby.

Podnoszenie urzadzenia bez uzycia narzedzi lub sprzetu.
Urzadzenie moze spas$¢ lub upas¢ na uzytkownika podczas podnoszenia, co moze spowodowac obrazenia ciata.

+ Podczas wnoszenia urzadzenia po schodach nalezy zawsze uzywaé urzadzer dZzwigowych o odpowiednim
udzwigu, takich jak wozek lub wézek widtowy.

Przenies$é urzadzenie zatadowane odczynnikami i parafing i/lub z podtaczonym przewodem zasilajgcym.
Obrazenia osob.

+ Przed kazdym transportem, podczas ktérego mozliwe jest wstrzasniecie, przechylenie lub podniesienie
urzadzenia, urzadzenie musi zostac¢ oczyszczone, tacznie z przewodami, tazniami parafinowymi i butelkami
z odczynnikami. Nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

Akcesoria/komponenty/urzadzenia mogg ulec poluzowaniu lub uszkodzeniu podczas transportu.
Uszkodzenie probki

+ Pokrywy piecow parafinowych muszg by¢ zamkniete podczas transportu.
+ Pokrywy retorty musza by¢ zamkniete na czas transportu.

Akcesoria/komponenty moga ulec poluzowaniu/uszkodzeniu podczas transportu.
Uszkodzenie probki

+ Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ wzrokowo urzadzenie i akcesoria pod katem ewentualnych
uszkodzen powstatych podczas transportu lub przenoszenia urzadzenia.

Akcesoria/komponenty moga ulec poluzowaniu/uszkodzeniu podczas transportu.
Uszkodzenie probki

+ Przed przystgpieniem do przetwarzania probek tkanek pacjenta po transporcie lub przeniesieniu instrumentu
nalezy przeprowadzi¢ badanie testowe, aby upewnic sig, ze instrument i zastosowany protokét sg prawidtowe.
Mozna uzy¢ wstepnie zdefiniowanego protokotu lub potaczy¢ to dziatanie z walidacja wtasnych protokotéw.

+ Probki tkanek pacjenta do celéw diagnostycznych nalezy przetwarza¢ dopiero po pomys$lnym przeprowadzeniu
wszystkich powyzszych kontroli. Jezeli ktérakolwiek z poprzednich czynnosci nie powiodta sie, nie nalezy
uruchamiag instrumentu i skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem serwisu firmy Leica Biosystems.
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Bezpieczeristwo

Niewystarczajacy uktad wyciagowy lub jego brak/Zte podtaczenie do uktadu wyciggowego
Obrazenia osob w wyniku wycieku oparéw lub nadmiernych oparéw

+ Nigdy nie nalezy uruchamiac urzadzenia bez filtra z weglem aktywnym lub bez zewnetrznego systemu
wyciggowego, poniewaz spowoduje to uwolnienie potencjalnie niebezpiecznych oparéw do laboratorium.

+ Zaleca sie stosowanie zewnetrznego uktadu wyciggowego.

+ Nawet jesli urzadzenie jest podtaczone do zewnetrznego urzadzenia wyciggowego, nalezy nadal uzywac
dostarczonego filtra z weglem aktywnym.

A

Urzadzenie jest podtaczone do tablicy zasilajgcej z innymi urzadzeniami.
Urzadzenie moze pracowa¢ przy niestabilnym pradzie/zasilaniu, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia probki.

+ Nie nalezy uzywac¢ przedtuzacza.
+ Urzadzenie nalezy podtaczac wytacznie do uziemionego gniazda elektrycznego. Nalezy pamietac
0 obowigzkowym zastosowaniu CB (bezpiecznika).

A

Taca ociekowa nie jest zamontowana lub jest zamontowana nieprawidtowo i ciecz sptywa na podtoge.
Obrazenia osob.
Skazenie Srodowiska.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia bez zainstalowania tacy ociekowej.
+ Podczas uzywania urzadzenia nalezy nosi¢ SOI (Srodki ochrony indywidualnej).

2.2.3 Obstuga urzadzenia

A

Ztacze nie pasuje do rurki/Korozja ztacza; Przepetnienie butelki z odczynnikiem (ilo§é zewnetrznego odczynnika
nie pasuje do butelki z odczynnikiem, itp.); Wypadniecie butelki podczas napetniania lub wymiany odczynnika;
Poluzowanie rurki podczas oprdzniania.

Poslizgniecie sie lub wdychanie toksycznych/niebezpiecznych oparow.
Zagrozenie biologiczne spowodowane zuzytym odczynnikiem.
Skazenie Srodowiska.

+ Podczas pracy z odczynnikami nalezy zawsze nosi¢ chemiczng odziez ochronng, okulary ochronne, maske
oddechowg, gumowe rekawice oraz wszelkie inne niezbedne srodki ochrony indywidualnej. Odczynniki
stosowane do przetwarzania tkanek moga by¢ zaréwno toksyczne, jak i tatwopalne.

+ Nalezy zawsze uzywac rurki dotgczonej do urzadzenia.

+ Nigdy nie napetnia¢ stacji z odczynnikami, w ktorej znajduje sie juz pewna zawartosc.
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Bezpieczeristwo

Butelka z odczynnikiem nie jest napetniona (retorta nie jest pusta).
Uszkodzenie probki
+ Przed wykonaniem protokotu nalezy sprawdzi¢ retorte i upewnic sie, ze nic nie znajduje sie w retorcie.

Otworzy¢/zamkna¢ pokrywe tazni parafinowej; Napetni¢ roztopiong parafine; Ztacze nie pasuje do rury / korozja
ztacza; Rura poluzowata sie podczas oprdézniania; Pojemnik na zuzyta parafine nie jest gotowy/nie jest stabilny,
gdy rozpoczyna sie oproznianie za pomocg GUI; Wyciagna¢ rure spustowa.

Poparzenie dtoni/palcow.

Poslizgniecie sie lub wdychanie toksycznych/niebezpiecznych oparow.

Zagrozenie biologiczne ze wzgledu na skazong parafine.

Skazenie Srodowiska.

+ Podczas napetniania/oprdzniania rozpuszczonej parafiny nalezy nosié chemiczng odziez ochronng, okulary
ochronne, maske oddechowa, gumowe rekawice oraz wszelkie inne niezbedne srodki ochrony osobistej.
Zuzyta parafina moze by¢ skazona.

« Upewnij sie, ze uzywasz weza spustowego parafiny o odpowiednim rozmiarze, aby unikng¢ wycieku parafiny.

« Parafina opuszczajgca rurke bedzie gorgca i moze spowodowac oparzenia. Upewnij sie, ze parafina sptynie
do odpowiedniego pojemnika i podczas jej sptywania stéj w pewnej odlegtosci od jej obszaru.

+ Nie zdejmowac przewodu zdalnego napetniania/oprdézniania, dopoki oprogramowanie nie zasygnalizuje,
ze proces zostat zakonczony, a powietrze pod cisnieniem nie oprozni przewodu. Zatrzymanie przeptywu
odczynnika nie jest oznaka, ze procedura zostata zakoriczona.

Protokoty zdefiniowane przez uzytkownika nie sg walidowane.
Uszkodzenie probki

+ Wstepnie zdefiniowane protokoly i protokoty dostosowane do potrzeb uzytkownika muszg zosta¢ zatwierdzone
przez uzytkownika przed uruchomieniem protokotu, tj. przetworzeniem tkanki pacjenta do celéw diagnostycznych,
zgodnie z lokalnymi lub regionalnymi wymogami akredytacyjnymi.

System RMS (Reagent Management System) jest ustawiony na N/A (ND.) lub nieprawidtowa wartos¢.

Stan zuzycia odczynnika nie moze byé monitorowany, co moze mie¢ wplyw na jako$¢ przetwarzania tkanek
i spowodowac uszkodzenie prébki.

+ Nie nalezy ustawia¢ RMS na warto$¢ N/A (ND.). Uzywa¢ RMS do monitorowania stanu zuzycia odczynnikéw.

+ Ustawienia RMS muszg zosta¢ zatwierdzone przez uzytkownika przed uruchomieniem protokotu, t;.
przetworzeniem tkanki pacjenta do celéw diagnostycznych, zgodnie z lokalnymi lub regionalnymi wymogami
akredytacyjnymi.
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Bezpieczenstwo

A\

ﬂ Uwaga

Otworzyc¢ retorte w trakcie przetwarzania/po przerwie/po zakonczeniu protokotu, uzytkownik ma kontakt z gorgca
powierzchnig pokrywy/koszy/ptynéw/niebezpiecznych odczynnikdw/oparéw z retorty.

Otworzy¢ retorte a protokét nie bedzie mogt by¢ kontynuowany.
Obrazenia os6b/uszkodzenia probek/nieprawidtowe prébki

+ Gorgca powierzchnia. Podczas pracy nalezy nosi¢ chemiczng odziez ochronng, okulary ochronne, maske
oddechowg, gumowe rekawice oraz wszelkie inne niezbedne srodki ochrony osobiste;.

+ Nie otwiera¢ pokrywy retorty ani nie zdejmowac butelek z odczynnikami/pokrywy pieca parafinowego/
tazni parafinowych, gdy trwa protokot, chyba ze zostanie to zasygnalizowane w komunikacie systemowym.
W trakcie trwania protokotu, jesli chcesz usung¢ prébki z retorty lub dodac prébki do retorty, nacisnij przycisk
pauzy.

+ Zachowac ostrozno$¢ przy otwieraniu retorty lub tazni parafinowej po wstrzymaniu pracy urzadzenia. Nalezy
przeczyta¢ wszelkie komunikaty ostrzegawcze - na przyktad, ze temperatura retorty przekracza bezpieczng
temperature dostepu - i podja¢ odpowiednie srodki ostroznosci przed kontynuowaniem pracy.

+ Roztopiona parafina jest gorgca i moze powodowac oparzenia. Nalezy zachowac ostroznosc¢ przy
obchodzeniu sie z parafing i wyjmowaniu koszy.

Uderzenie o pokrywy retort, gdy sa otwarte.
Obrazenia osob. Zmiazdzenie palcow lub dtoni.
+ Nie uderzaé o pokrywy retort, gdy sg otwarte.

Przetwarzanie rozpoczyna sie, gdy parafina nie jest catkowicie roztopiona.
Uszkodzenie probki

+ Przed nacisnieciem przycisku Start nalezy upewnic sig, ze parafina w fazni parafinowej jest catkowicie
roztopiona.

Prébki nie sa pokryte odczynnikami/parafing.
Probki wyschly i ulegly uszkodzeniu.

+ Przed uruchomieniem protokotu nalezy sprawdzi¢ poziom odczynnika w butelkach z odczynnikami z zewnatrz.
Upewnij sie, ze poziom odczynnikéw znajduje sie pomiedzy znakami Min. i Max. Sprawdz réwniez poziom
parafiny.

+ Nie dodawac prébek ponad czujnikiem poziomu.

+ Nie nalezy dodawac prébek w ilosci wiekszej niz sugerowana.

+ Zawsze nalezy upewnic sie, ze kasety sg prawidtowo wtozone do koszy i ze kosze sg prawidtowo
umieszczone w retortach.

+ Protokoty wyboru stacji nie s zalecane w przypadku przetwarzania w ciggu nocy. Jesli odczynnik
z jakiegokolwiek powodu stanie sie niedostepny, protokot nie moze zosta¢ ukofczony.
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Bezpieczeristwo

Nieprawidtowe ustawienie stezen

Uszkodzenie probki lub obnizenie jako$ci przetwarzania tkanek

+ Nie nalezy zmienia¢ stezenia uzywanego odczynnika, chyba ze jest sie w stanie zweryfikowac jego
rzeczywiste stezenie.

Nieprawidtowo ustawiony prog temperatury odczynnika powyzej jego temperatury wrzenia.

Obrazenia ludzi/uszkodzenie prébki/zanieczyszczenie Srodowiska spowodowane nadmierng iloscia oparéw
powstajacych podczas przetwarzania.

+ Przy podejmowaniu decyzji o zmianie progu temperatury odczynnika nalezy zachowaé szczegding
ostrozno$¢. Podwyzszone progi moga prowadzi¢ do wrzenia odczynnikdw. Wrzace odczynniki beda uwalniaé
duze ilosci opardw, ktdre mogg przeciazy¢ wewnetrzny filtr z weglem aktywnym lub (jesli jest zamontowany)
zewnetrzny uktad wyciggowy. Wrzenie odczynnikéw moze réwniez prowadzi¢ do nadmiernego ci$nienia
w urzadzeniu, zwiekszonego zanieczyszczenia odczynnikéw i ich rozlania. Temperatury wrzenia odczynnikéw
sg nizsze w retortach pracujgcych w prozni lub przy cyklicznych zmianach ci$nienia/prozni.

+ Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia bez filtra z weglem aktywnym lub zewnetrznego uktadu wyciggowego.
Nawet jesli urzadzenie jest podtaczone do zewnetrznego urzadzenia wyciggowego, nalezy nadal uzywaé
dostarczonego filtra z weglem aktywnym.

Btedna definicja odczynnikéw
Uszkodzenia prébek spowodowane niedopasowaniem odczynnikéw do definicji zawartych w graficznym
interfejsie uzytkownika i etykietach butelek.

+ Zawsze prawidtowo aktualizuj dane stacji.

+ Zawsze nalezy sprawdzi¢ definicje stacji przy/przed rozpoczeciem protokotéw.
+ Nigdy nie nalezy aktualizowac danych bez wymiany odczynnika.

Zignoruj informacje podawane przez urzadzenie.
Nalezy zaktualizowa¢ parametry odczynnika/stacji, ale nie wymienia¢ odczynnika.
Nie nalezy zmienia¢ statusu odczynnika w GUI z pustego na petny po napetnieniu butelki.
Lub ustawi¢ status na Petny przed napetnieniem butelki, ale nie napetnia¢ butelki lub dola¢ ponizej petnego poziomu.
Uszkodzenie probki spowodowane zanieczyszczonym lub przeterminowanym odczynnikiem lub niewystarczajaca
ilosciag odczynnika.
Opoznienie diagnozy.
+ Zawsze nalezy wymienia¢ odczynniki, gdy pojawi sie odpowiedni monit.
+ Zawsze prawidtowo aktualizuj dane stac;ji.
+ Nigdy nie nalezy aktualizowa¢ danych bez wymiany odczynnika.
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Napetnianie odczynnika z niestabilnego pojemnika.

Obrazenia ludzi - Funkcje napetniania/oprozniania obejmuja silny przedmuch, ktéry moze spowodowaé
przewrdcenie sie niestabilnego pojemnika i rozlanie cieczy. Uzytkownik moze poslizgnaé sie na rozlanym
na ziemi odczynniku.

Skazenie Srodowiska.

+ Zawsze upewnij sie, ze napetniasz z lub spuszczasz ptyn do duzego stabilnego zbiornika. Pojemnik musi
mie¢ réwniez wystarczajgcg objetos¢, aby tatwo pomiesci¢ caty odprowadzony ptyn. Jesli uzywasz matego
pojemnika, musisz podeprze¢ pojemnik i rurke podczas napetniania lub oprézniania.

+ Nalezy zawsze uzywac rurki dotgczonej do urzadzenia.

+ Podczas pracy z odczynnikami nalezy zawsze nosi¢ chemiczng odziez ochronng, okulary ochronne, maske
oddechowg, gumowe rekawice oraz wszelkie inne niezbedne srodki ochrony indywidualnej. Odczynniki
stosowane do przetwarzania tkanek mogg by¢ zaréwno toksyczne, jak i tatwopalne.

A\
Urzadzenie dziata z brakujacymi butelkami z odczynnikami lub z poluzowanymi badz brakujgcymi nakretkami
butelek z odczynnikami.

Poslizgniecie sie lub wdychanie toksycznych/niebezpiecznych oparow.

Skazenie Srodowiska.

+ Nigdy nie uruchamiaé urzadzenia z brakujacymi butlami lub z poluzowanymi badz brakujgcymi nakretkami
butelek.

+ Nigdy nie nalezy uruchamiaé urzgdzenia bez filtra weglowego lub bez zewnetrznego systemu wyciggowego,
poniewaz spowoduje to uwolnienie potencjalnie niebezpiecznych oparéw do laboratorium.

A\

Urzadzenie pracuje z brakujgca butelka kondensatu lub z poluzowang albo brakujaca nakretka butelki kondensatu.
Poslizgniecie sie lub wdychanie toksycznych/niebezpiecznych oparow.
Zagrozenie biologiczne z powodu wycieku toksycznych/niebezpiecznych oparow.

+ Nigdy nie uruchamiaé urzadzenia z brakujacymi butlami lub z poluzowanymi badz brakujgcymi nakretkami
butelek.

+ Nigdy nie nalezy uruchamiac¢ urzadzenia bez filtra weglowego lub bez zewnetrznego systemu wyciggowego,
poniewaz spowoduje to uwolnienie potencjalnie niebezpiecznych oparéw do laboratorium.

A

Uderzenie o pokrywy tazni parafinowych, gdy sg otwarte.
Obrazenia oséb
+ Nie uderza¢ o pokrywy tazni parafinowych, gdy sa otwarte. Moze doj$¢ do zmiazdzenia palcéw lub dtoni.

A

Otwarta pokrywa tazni parafinowej, gdy w retorcie znajduje sie parafina lub gdy parafina jest przenoszona.
Obrazenia oséb

+ Nigdy nie otwierac tazni parafinowej, gdy w retorcie znajduje sie parafina lub gdy parafina jest przenoszona.
Goraca parafina moze pryskac z tazni.
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Bezpieczeristwo

Blokada spowodowana utratg kaset/tkanek z retorty lub zanieczyszczeniami z odczynnikdéw lub parafiny
Uszkodzenie probki

+ Podczas przetwarzania nalezy uzywac koszy. Nie nalezy wktada¢ prébek bezposrednio do retorty.

+ Przed uruchomieniem protokotu nalezy sprawdzi¢, czy sito jest zainstalowane na dnie retorty.

+ Nalezy uwazadé, aby nic nie wpadto do retorty, gdy sito retorty jest usuwane. Obcy materiat w rurach moze
uniemozliwié¢ prawidtowe dziatanie zaworéw.

Alarm lokalny/zdalny nie jest podtaczony.
Uszkodzenie probki
+ Do urzadzenia powinien by¢ podtaczony zdalny system alarmowy/lokalny system alarmowy.

Tkanki sg pozostawiane w retorcie podczas przeprowadzania protokotu czyszczenia.

Uszkodzenie probki

+ Usung¢ wszystkie tkanki z retorty przed przeprowadzeniem protokotu czyszczenia, poniewaz etap suszenia
uszkodzi tkanki.

Stosowac protokdt czyszczenia do ponownego przygotowania probek.
Uszkodzenie probki

+ Nie nalezy stosowac protokotéw czyszczenia do ponownego przetwarzania, poniewaz etap suszenia
spowoduje uszkodzenie tkanki.

Uzywanie niewtasciwych/niedostatecznych narzedzi czyszczacych / odczynnikéw
Uszkodzenie probki

+ Nie uzywa¢ ponownie zanieczyszczonego dehydrantu jako etanolu czyszczacego. Zanieczyszczone dehydranty
beda zawieraty formaline (lub inne utrwalacze), a etap suszenia spowoduije krystalizacje soli na wewnetrznych
powierzchniach retorty.

+ Po umieszczeniu parafiny w retorcie nalezy zawsze przeprowadzi¢ procedure czyszczenia.

A

Nieprzetworzone prébki (z pozostatosciami formaliny) umieszczone w retorcie przed uruchomieniem protokotu
czyszczenia.

Uszkodzone prébki - formalina w pozostatosciach oczyszczonych do tazni parafinowej na poczatku cyklu
czyszczenia moze uszkodzi¢ tkanke w kolejnych cyklach.

+ Nie nalezy tadowac nieprzetworzonych prébek tkanek do retorty przed przeprowadzeniem protokotu
czyszczenia.

+ Jesli nieumyslnie zatadujesz nieprzetworzone probki do retorty przed uruchomieniem protokotu czyszczenia,
wyjmij probki i sprobuj zatadowac protokét przetwarzania przed zatadowaniem protokotu czyszczenia.
Przeptukiwanie przed czyszczeniem zostanie pominiete.
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Uruchomi¢ protokot czyszczenia w celu oczyszczenia dodatkowych materiatéw innych niz kosze.

Uszkodzone prébki - odczynniki czyszczace ulegaja szybszej degeneracii. Jesli prog czystosci cyklu nie
zostanie obnizony, odczynniki czyszczace o niskiej czystosci prowadza do niskiej jakosci czyszczenia.
+ Nie czysci¢ innych materiatéw za pomoca protokotu czyszczenia.

A

Dodawanie statych prébek do uruchomionego protokotu.
Uszkodzone probki.

+ Zachowac ostrozno$¢ podczas dodawania statych prébek do uruchomionego protokotu. Dodatkowy
utrwalacz zanieczysci odczynnik stosowany w biezacym etapie, a zanieczyszczenie to nie bedzie
monitorowane przez system zarzadzania odczynnikami.

A

Dodawanie kolejnych prébek podczas przetwarzania.
Uszkodzone probki.

+ Im bardziej zaawansowany jest protokot przed dodaniem kolejnych prébek, tym bardziej zagrozona
jest jakosc¢ przetwarzania tych probek. Probki dodaje sie tylko podczas etapdw utrwalania lub podczas
pierwszego etapu dehydrataciji.

Wyciagna¢ kabel zasilajacy lub wytgczy¢ system podczas pracy protokotu.
Uszkodzenie probki w wyniku zaniku zasilania

+ Nie nalezy wycigga¢ kabla zasilajacego podczas pracy urzadzenia, chyba Ze jest to sytuacja awaryjna
i zardwno przycisk zasilania na panelu przednim, jak i wytacznik Scienny sg niedostepne.
+ Nie nalezy wytaczaé systemu podczas dziatania protokotu.

A\ R ——

- —

Stosowanie niewtasciwego sprzetu podczas konserwaciji.
Obrazenia osob - Zranienie uzytkownikow przez goraca powierzchnie/ostra krawedz/pozostatosci itp.
+ Nosi¢ $0I podczas konserwacii.

+ W wyjatkowych sytuacjach (np. przypadkowe rozlanie odczynnika) moze byé konieczne zatozenie
maski oddechowej. Zalezy to od konkretnej lokalnej temperatury otoczenia, objetosci pomieszczenia,
dodatkowego obciazenia, szybkosci wentylacji itp. W razie watpliwosci wtasciciel/operator laboratorium
musi przeprowadzi¢ lokalny pomiar, aby udowodni¢, ze obowigzujagce maksymalne stezenia w miejscu pracy
nie s przekroczone. Przeprowadzone pomiary maksymalnych stezert w miejscu pracy, ktére wystepuja
przy czestosci wymiany powietrza 8,75 razy na godzine, temperaturze pomieszczenia 40°C, objetosci 24 m?
i temperaturze odczynnika 45°C, wykazaty, ze wartos$ci dopuszczalne sg przekraczane przez krétkie okresy
podczas etapu, w ktérym prébki sg umieszczane w formalinie. Przy nizszych temperaturach otoczenia
i/lub wiekszych kubaturach pomieszczen w laboratorium lub wyzszych wskaznikach wentylacji stezenie
w miejscu pracy bedzie mniejsze. Doktadne warto$ci stezenia moga by¢ mierzone tylko lokalnie. Limity
te byly przestrzegane we wszystkich parstwach, w ktérych uzywano urzadzenia.
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Bezpieczeristwo

2.2.4

!

2.3

Obchodzenie sie z odczynnikami

Stosowanie odczynnikow innych niz zalecane
Obrazenia osob - Pewne toksyczne lub tatwopalne odczynniki moga spowodowac pozar lub wybuch.
Opodzniona diagnoza - Komponenty urzadzenia moga zostaé¢ uszkodzone przez zrace odczynniki.

+ Z urzadzeniem nalezy stosowaé wytgcznie odczynniki sugerowane ponize;.

+ Nie nalezy uzywac utrwalaczy zawierajgcych kwas pikrynowy, poniewaz po wyschnigciu kwas pikrynowy jest
wybuchowy.

+ Nie nalezy uzywac¢ odczynnikdw zawierajacych zrace substancje chemiczne, takie jak sole rteci, kwas
pikrynowy, kwas azotowy i kwas solny.

+ Nie uzywaé acetonu ani innych ketondw. Powodujg one uszkodzenie zaworéw urzadzenia.

+ Karty charakterystyki materiatow mozna uzyskac od dostawcy chemikaliéw. W przypadku stosowania
odczynnikow marki Leica, karty charakterystyki substancji niebezpiecznych sa dostepne na stronie
internetowej http://www.LeicaBiosystems.com.

Funkcje bezpieczenstwa w urzadzeniu

Procesor tkankowy jest wyposazony w liczne funkcje bezpieczeristwa i zaawansowane mechanizmy sterowania

programowego. Zapewniajg one, ze probki pozostang nieuszkodzone w przypadku awarii zasilania lub innego

nieprawidtowego dziatania w trakcie procesu infiltracji oraz ze infiltracja zostanie zakoficzona pomysinie.

Zabezpieczenie przed nadci$nieniem

* Po wytgczeniu zasilania pompa sprezonego powietrza i zawory przechodzg w stan bezpieczny (retorta
odpowietrzona, bez wytwarzania ci$nienia).

+ Jesli pompa nie zostanie zatrzymana w odpowiednim momencie podczas procesu ttoczenia, zasilanie zostanie
przerwane przez oddzielny uktad elektroniczny.

Zabezpieczenie nadpradowe

+ Stany nadpradowe AC sg chronione przez mechanizm wykrywania pradu grzejnego.
+ Stany nadpragdowe DC sg chronione przez oddzielne bezpieczniki mocy grzewczej.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Ograniczniki ciepta i programowy mechanizm obstugi btedéw przegrzania chronig urzadzenie przed nadmiernie
wysoka temperatura.

Zabezpieczenie przed nadmiernym podcisnieniem

System podci$nienia nie jest w stanie wytworzy¢ niebezpiecznego stanu podcisnienia.

HistoCore PEGASUS 23



Elementy urzadzenia i specyfikacje

3.

3.1

Elementy urzadzenia i specyfikacje

Przeglad

3.1.1 Czesci sktadowe urzadzenia

e

o

Wyswietlacz

Cztery taZznie parafinowe

Dwie retorty

Port zdalnego napetniania/oprézniania (odczynnik)
(za pokrywa)

Port zdalnego oprézniania (parafina) (za pokrywa)
Butelki z odczynnikami

1 =

7. Taca ociekowa

8. Butelka na kondensat

9. Filtr z weglem aktywnym (za pokrywa)
10. Wiacznik zasilania sieciowego

11. Skrzynka narzedziowa

12. HistoCore I-Scan (opcjonalny)

13. Kdtka (nie pokazane na tym rysunku)
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3.1.2 Panel tylny

1. Port Ethernet 5. Ztacza alarméw i zasilaczy UPS

2. Wentylator 6. Kotnierz wyciggowy (podtgczenie do zewnetrznego urzadzenia
3. Bezpiecznik wyciggowego)

4. Wejscie zasilania sieciowego 7. Tabliczka znamionowa

3.2 Gtowne funkcje urzadzenia

Urzadzenie HistoCore PEGASUS (dalej PEGASUS) to procesor tkankowy z podwéjnym uktadem retortowym, ktdry
oferuje szybkie, wysokiej jakosci przetwarzanie tkanek w laboratoriach histologicznych. Z pojemnoscig odczynnika
wystarczajacg do niezaleznej pracy dwdch retort, pozwala na duzga elastyczno$¢ w planowaniu. Inteligentne
oprogramowanie pozwala na skonfigurowanie urzgdzenia w taki sposéb, aby dostosowac je do przebiegu pracy

w laboratorium, zapewniajgc jednoczesnie kontrole i ograniczenia, ktére pomagajg uniknaé btedéw mogacych
uszkodzi¢ tkanke.

W zaleznosci od konfiguracji, PEGASUS wykorzystuje te informacje, aby wybra¢ optymalny odczynnik dla kazdego
etapu protokotu. Informuje o konieczno$ci wymiany odczynnika, dzieki czemu jako$¢ nigdy nie ulega pogorszeniu,
a jednoczesnie zapewnia petne wykorzystanie wszystkich odczynnikdw.

Przejrzysty, intuicyjny interfejs z ekranem dotykowym sprawia, ze tadowanie przebiegéw i ich monitorowanie jest
tatwe. Konfiguracja protokotu, ustawienie odczynnikéw i inne ustawienia systemu sg réwnie proste.

Precyzyjny system zarzadzania odczynnikami zapewnia niskie zuzycie odczynnikéw i optymalizuje naktad pracy
zwigzany z ich wymiana.

HistoCore PEGASUS 25



Elementy urzadzenia i specyfikacje

Wstepnie zdefiniowane, zwalidowane protokoty zapewniajg elastyczno$é w przetwarzaniu réznych typéw tkanek
przy zachowaniu statej jakosci.

Technologia mieszadta magnetycznego zostata zaprojektowana w celu optymalizacji wydajnosci infiltracji parafiny,
co pomaga skrdci¢ czas przetwarzania i usprawnia wymiane odczynnikéw wewnatrz komarek tkanki.

Podswietlenie pozwala na tatwe sprawdzenie poziomu odczynnika. Jesli butelka z odczynnikiem nie jest prawidtowo
podtaczona, pod$wietlenie zostanie wytgczone.

Napetnianie i opréznianie odczynnikéw i parafiny mozna wykonaé za pomocg funkcji zdalnego napetniania/
oprdzniania, ktéra minimalizuje narazenie na kontakt z odczynnikami i goraca parafing.

Butelki na odczynniki z konstrukcjg zapobiegajaca rozlewaniu unikaja rozlewania odczynnikow podczas ich
przenoszenia.

Przyspieszenie czasu topienia parafiny do 3,5 godziny dzieki zastosowaniu HistoCore PEGASUS Parablocks, ktére
idealnie dopasowuja sie do objetosci wypetnienia komory parafinowej bez koniecznosci uzupetniania i eliminacji
rozsypywania peletek. W przypadku stosowania peletek Leica, czas topienia wynosi okoto 4,5 godziny.

Oddzielnie mozna zamdwi¢ opcjonalny skaner HistoCore I-Scan, ktéry umozliwi korzystanie z ponizszych funkcji:

Przechwytywanie i rejestrowanie waznych danych dzieki wbudowanym funkcjom $ledzenia. Zintegrowana
technologia I-Scan $ledzi identyfikator koszyka, identyfikator uzytkownika oraz informacje o odczynnikach.
Skaner optyczny rejestruje identyfikator kasetki, ilo$¢ i kolor, umozliwiajac $ledzenie kazdej probki w procesie
przetwarzania tkanek.

Latwy dostep do zarejestrowanych danych zapewnia kontrole nad raportami z przetwarzania tkanek, minimalizujac
reczng dokumentacje i maksymalizujac zaufanie.

3.3 Dane techniczne
Parametry elektryczne
Nominalne napiecie zasilania 100-120VAC/220-240VAC
Nominalne czestotliwosci zasilania 50/60Hz
Pobdr mocy 100-120VAC 15A Max; 220-240VAC 10A Max
Gtéwne bezpieczniki sieciowe 16A 250VAC
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Specyfikacja wymiarow i wagi

Catkowite wymiary urzadzenia w trybie pracy
(Szerokos¢ x Gtebokos$¢ x Wysokos$¢, mm)

Catkowite wymiary opakowania seryjnego
(Szerokos¢ x Gtebokos¢ x Wysokos¢, mm)

Masa wtasna (bez akcesoridw, kg)
Masa catkowita (z akcesoriami, kg)
Waga urzadzenia wraz z opakowaniem (kg)

Specyfikacja Srodowiskowa

804 x 715x 1533
1040 x 1045 x 1480

235 kg
315kg
300 kg

Wysokos$¢ pracy
(w metrach nad poziomem morza) (min/max)

Temperatura (pracy) (min/maks)
Wilgotno$¢ wzgledna (praca) (min/maks)
Temperatura (tranzyt) (min/maks)
Temperatura (przechowywanie) (min/maks)
Wilgotno$¢ wzgledna (tranzyt)

Wilgotno$é wzgledna (przechowywania)
Minimalna odlegto$¢ do $cian (mm)

BTU (J/s)

Emisje i warunki graniczne

Do maks. wysokosci 2250 m n.p.m.

+10°C do +35°C

Wilgotnos¢ od 20% do 80% bez kondensaciji
-29°C do +50°C

+5°C do +50°C

Wilgotnos¢ od 10% do 85%

Wilgotnos¢ od 10% do 85% bez kondensacji
80 mm

+ 100-120V: maksymalnie 6141,86 BTU/h (1800 J/s)
+ 220-240V: maksymalnie 8189,14 BTU/h (2400 J/s)

Kategoria przepieciowa wg IEC 61010-1

Stopien zanieczyszczenia wg IEC 61010-1
Srodki ochrony wg IEC 61010-1

Stopien ochrony zgodnie z IEC 60529

Poziom hatasu A, zmierzony przy odlegtosci 1 m
Klasa EMC

Procesor tkankowy

Instalacja przepieciowa kategorii Il
Stopien zanieczyszczenia 2

Klasa |

IP20

<70dB(A)

Klasa A

Lokalny/zdalny przekaznik alarmowy
Liczba pojemnikéw na odczynniki
Maksymalna pojemnosc¢ butelki

Pojemniki na parafine

30V DC, maksymalnie 1A
17 butelek na odczynniki, 1 butelka na kondensat
Maksymalnie 3,88 |

Liczba tazni parafinowych
Pojemnosé
Czas topnienia

Zakres ustawien temperatury

4
Maks. 3,9 | na taznie parafinowa

Maks. 7 godzin przy temperaturze otoczenia od

23°C do 25°C

+ Ustawienie temperatury topnienia parafiny:
50°C do 65°C

+ Ustawienie temperatury w trybie gotowosci:
Punkt topnienia parafiny +1°C i maks. 71°C

HistoCore PEGASUS
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Retorta

Pojemnosé

Temperatura (parafina)

Temperatura (przetwarzanie odczynnikow)
Temperatura (czyszczenie odczynnikdw)
Podcisnienie napetniania

Ci$nienie oprdzniania

Pozostate specyfikacje

Maks. 2 x 200 kasetek

Mozliwos$¢ wyboru temperatury parafiny od 58°C do 85°C.
Temperatura otoczenia lub od 35°C do 65°C

35°C do 85°C

-60 kPa

45 kPa

CE
CSA
System zarzadzania odczynnikami (RMS)

Taca ociekowa
Poziomy dostepu

Status hasta

Typ hasta

Sprzet i oprogramowanie

Zatwierdzone
Zatwierdzone

* Protokot przetwarzania: Kasetki/cykle/dni/stezenie
* Protokot czyszczenia: Cykle/dni

+ >3,881

+ Operator

+ Supervisor

+ Administrator
+ Serwis

* Producent

* Operator

+ Supervisor

+ Administrator
+ Serwis

* Producent

Hasto musi zawiera¢ minimum 6 znakdw, przynajmniej

jedna litere i jedng cyfre.

+ Kolorowy ekran dotykowy LCD

* Przyjazne dla uzytkownika, inteligentne
oprogramowanie

* Trzy porty USB 2.0, DC 5V

+ System alarmowy z dwoma gniazdami alarmowymi
(dla alarmu lokalnego i alarmu zdalnego).

+ Inteligentna obstuga bteddw dla ochrony prébek.
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Pozostate specyfikacje

Mozliwosci + 20 dowolnie konfigurowalnych protokotéw.

4 predefiniowane protokoty. Wstepnie zdefiniowane
protokoty oparte na ksylenie sktadaja sie
z maksymalnie 10 odczynnikéw i 3 etapéw obrébki
parafiny. Wstepnie zdefiniowane protokoty wolne od
ksylenu sktadajg sie z maksymalnie 8 odczynnikéw
i 3 etapdw obrobki parafiny.
--Czas na krok protokotu: 0 - 5999 minut.
--Czas opdznienia: maks. 1000 godzin.

+ Jednoczesnie moze by¢ przetwarzanych do
400 kasetek.

« 1 predefiniowany protokét czyszczenia retorty.
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4. Przygotowanie urzadzenia do pracy

4.1 Wymagania dotyczace miejsca instalacji

+ Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie kompatybilnego srodowiska elektromagnetycznego,
aby urzadzenie mogto pracowac zgodnie z przeznaczeniem.

+ Miejsce instalacji musi by¢ chronione przed wytadowaniami elektrostatycznymi.

« Substancje chemiczne stosowane w urzadzeniu sg tatwopalne i moga zagraza¢ zdrowiu. Dlatego miejsce
instalacji musi by¢ dobrze wentylowane. W miejscu instalacji nie moze znajdowac sie zadnego rodzaju otwarty
ogien. Pomieszczenie, w ktérym znajduje sie urzadzenie, nie moze by¢ wykorzystywane jako state miejsce
przebywania ludzi. W przeciwnym razie pomieszczenie musi by¢ wyposazone w urzadzenie wyciggowe.

+ Nie wolno dopuscic¢, by urzadzenie pracowato w pomieszczeniach, gdzie istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

+ Unika¢ wibracji, bezposredniego $wiatta stonecznego i duzych zmian temperatury.

+ Urzadzenie wymaga powierzchni montazowej o wymiarach ok. 900 mm x 800 mm.

+ Podtoze musi mie¢ wystarczajacg no$nosc¢ i sztywnos$é w stosunku do wagi urzadzenia.

+ Urzadzenie zaprojektowane jest wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

+ Aby zapewni¢ bezproblemowe dziatanie, urzgdzenie powinno by¢ ustawione w odpowiedniej od $cian i mebli
wynoszgcej 80 mm.

+ Urzadzenie musi by¢ zainstalowane w miejscu zapewniajgcym tatwe odtgczenie od zasilania. Kabel zasilajacy
musi znajdowac sie w miejscu, do ktérego mozna tatwo siegnac.

+ Nie mozna podtaczac przedtuzacza.

+ Urzadzenie musi by¢ podtaczone do uziemionego gniazda.

+ Nalezy uzywac wytacznie dostarczonych kabli zasilajgcych przeznaczonych do lokalnego zZrddta zasilania.

4.2 Dostawa standardowa - lista pakowania

llosé Opis czesci Nr kat.

1 HistoCore PEGASUS urzadzenie podstawowe 14 0488 58006
1 Hak do kosza 14 0488 58177
4 Kosz na kasetki 14 0488 58160
4 Zestawy niebieskich zaciskdw z macierzg danych 14 0488 58176
4 Zestawy czarnych zaciskéw z macierzg danych 14 0488 58173
10 Drukowane naklejki z kodami kreskowymi 14 0488 60133
1 Zesp6t butelek na odczynniki 14 0488 57899
2 Zakretka butelki 14 0488 57901
2 Korek odpowietrzajacy tazni parafinowe;j 14 0488 58088
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llosé Opis czesci Nr kat.

1 Ztacze wyciagu 14 0493 53387
1 Filtr z weglem aktywnym 14 0488 58136
1 Rurka do zdalnego napetniania/oprdézniania odczynnikéw 14 0488 60134
1 Rurka do zdalnego oprdzniania parafiny 14 0488 60135
1 Skrobak do parafiny 14 0393 53643
1 Smar Molykote 111, 100g 14 0336 35460
20 0-Ring 14 0493 51361
2 Zestawy etykiet samoprzylepnych na butelki 14 0488 60131
1 Zestaw samoprzylepnych etykiet numerycznych na butelki 14 0488 60148
1 Zestaw kieszeni na akcesoria 14 0488 60153
2 Ztacze krzyzowe 21,85*5 mm 14 6000 05407
1 Taca ociekowa 14 0488 59324
2 Odbojnik 14 0488 59321
4 M4x8 EN I1SO 7380 14 3000 00065
2 M6x35 1S04762 z petnym gwintem 14 3000 00537
1 Srubokret ptaski 14 0488 60138
1 Klucz szesciokatny, rozmiar 2,5 14 0488 60139
1 Klucz szesciokatny, rozmiar 3,0 14 0488 60140
1 Klucz szesciokatny, rozmiar 4,0 14 0488 60141
1 Klucz szesciokatny, rozmiar 5,0 14 0488 60137
2 Klucz grzechotkowy 17mm 14 0488 60142
1 Instrukcja obstugi (drukowana w jezyku angielskim z innymi jezykami na 14 0488 81001

nosniku danych 14 0488 81200)

Jesli dostarczony lokalny przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub zagubiony, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Leica.

+ Prosze sprawdzi¢ wszystkie dostarczone czesci wedtug listy pakowania i wedtug zamdwienia, aby sprawdzic,
czy dostawa jest kompletna. W przypadku znalezienia jakichkolwiek niezgodnosci, prosimy o natychmiastowy
kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Leica Biosystems.

HistoCore PEGASUS
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4.3 Rozpakowanie i instalacja

4.3.1 Instrukcja rozpakowywania

A

Akcesoria/komponenty moga ulec poluzowaniu/uszkodzeniu podczas transportu.
Uszkodzenie probki

+ Opakowanie posiada dwa wskazniki, wskaznik wptywu wstrzasu Shockdot (— Rys. 3-1) i wskaznik
pochylenia (— Rys. 3-2), ktdre wskazujg na niewtasciwy transport. Po dostarczeniu urzadzenia nalezy
je sprawdzi¢ w pierwszej kolejnosci. Jesli jeden z tych wskaznikéw zostanie aktywowany, oznacza to,
ze opakowanie nie byto traktowane zgodnie z zaleceniami. W takim przypadku prosimy o odpowiednie
oznaczenie dokumentéw przewozowych i sprawdzenie przesytki pod katem uszkodzer.

Podczas rozpakowywania akcesoria mogg spas¢ lub upas¢ na uzytkownikdw.
Obrazenia os6h

+ Nalezy dokfadnie przestrzega¢ instrukcji rozpakowywania, aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia.
+ Podczas rozpakowywania instrumentu wymagane sg co najmniej dwie osoby.
+ Po rozpakowaniu urzadzenie musi by¢ transportowane wytacznie w pozycji pionowej.

Do rozpakowania urzadzenia wymagana jest
odpowiednia powierzchnia. Odlegto$¢ do najblizszej
§ciany musi wynosi¢ co najmniej 1 m z boku i z tytu.
Z przodu odlegto$¢ musi wynosi¢ co najmniej 3 m,
poniewaz w tym kierunku urzadzenie jest staczane
z palety. Wysoko$¢ pomieszczenia musi wynosic¢

co najmniej 3,2 m, poniewaz opakowanie musi byé
usuniete poprzez pociagniecie go do gory.

1. Doprowadz opakowanie z instrumentem (— Rys. 3-3)
tak blisko ostatecznego miejsca instalacji, jak to tylko
mozliwe. Zdejmij paski (— Rys. 3-4).
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2. Otworz opakowanie i wyjmij wyswietlacz, przewdd
zasilajacy i instrukcje obstugi (— Rys. 4-1) z kotwicy
transportowe;.

3. Wyjmij dwie kotwy transportowe (— Rys. 4-2) z pianki.

4. Zdejmij zewnetrzny rekaw opakowania z palety
(— Rys. 4-3) pociggajac go do gory.

Rys. 4

5. Mate pudetko zawiera akcesoria (— Rys. 5-1), ktdre nie
zostaly jeszcze zainstalowane w aparacie. Ostroznie
odtéz mate pudetko na bok.

6. Ostroznie zdejmij plastikowa ostone przed kurzem
z urzadzenia.

7. Wykre¢ $ruby (— Rys. 6-1) mocujace urzadzenie
na palecie. Najpierw nalezy odkreci¢ 4 $ruby na
4 rogach. W tym celu nalezy poluzowacé Sruby
w naroznikach poprzecznych na zmiane przez
dwie osoby za pomoca kluczy. Nastepnie nalezy
poluzowa¢ $ruby z przodu i z tytu.

8. Wyciagnij dwie szyny rampy (— Rys. 6-2) pod
urzgdzeniem, pociggajac je do przodu.

9. Zahacz te szyny po lewej i prawej stronie
panelu w rowku palety, tak aby byly zréwnane
z drewniang deska, na ktdrej znajduje sie
urzadzenie.

10. Teraz zwolnij dzwignie hamulca na dwdch
przednich kétkach transportowych, aby umozliwic¢
przesuwanie urzadzenia.
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Podczas pierwszej instalacji instrument przechyla sie podczas ruchu.

Obrazenia osob
+ Podczas staczania urzadzenia z palety przez rampe muszg je trzymaé co najmniej dwie osoby.

11. Przesuwajac urzadzenie z palety, nalezy podeprzec¢ go
obiema rekami za zewnetrzne gérne rogi.

12. Po przesunieciu urzadzenia z palety, mozna go
przewiez¢ na miejsce docelowe.

13. Kiedy urzadzenie jest ustawione w miejscu docelowym,
hamulce na kétkach instrumentu musza by¢ ponownie
wigczone. W tym celu nalezy przesungé dZzwignie
z powrotem w dot.

+ Karton transportowy i dotgczone do niego elementy mocujgce nalezy zachowac¢ na wypadek koniecznosci
pozniejszej wysytki zwrotnej. Aby zwrdci¢ urzadzenie, nalezy postepowac zgodnie z powyzszymi instrukcjami
w odwrotnej kolejnosci.
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4.3.2 Instalacja wyswietlacza

Rys. 8

PrzeprowadZ dwa kable (— Rys. 8-1) przez wspornik wyswietlacza (— Rys. 8-2).

Zamocuj wspornik wyswietlacza, przykrecajac 4 sruby (— Rys. 8-3) w jego dolnej czesci.

Zainstaluj wyswietlacz, przykrecajac 4 sruby (— Rys. 8-4) na gornym korcu wspornika wyswietlacza.
Podtacz dwa kable (— Rys. 8-5).

e

4.3.3 Filtr z weglem aktywnym

A

Niewystarczajgcy uktad wyciggowy lub jego brak/Zte podtgczenie do uktadu wyciggowego
Obrazenia osob w wyniku wycieku oparéw lub nadmiernych oparéw

+ Nigdy nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia bez filtra z weglem aktywnym lub bez zewnetrznego systemu
wyciggowego, poniewaz spowoduje to uwolnienie potencjalnie niebezpiecznych oparéw do laboratorium.

+ Zaleca sie stosowanie zewnetrznego uktadu wyciggowego.

+ Nawet jesli urzadzenie jest podtaczone do zewnetrznego urzadzenia wyciggowego, nalezy nadal uzywaé
dostarczonego filtra z weglem aktywnym.

Filtr z weglem aktywnym pochtania opary odczynnikdw, zapobiegajac w ten sposéb przedostawaniu sig ich

do atmosfery laboratorium. Aby zapewni¢ skuteczne dziatanie filtra z weglem aktywnym, nalezy go okresowo
wymienia¢. Nadzorujgcy moga ustawi¢ prég zastepowalnosci stukajac przycisk Carbon filter threshold (Prdg filtra
weglowego) na ekranie Settings (Ustawienia) > Instrument settings (Ustawienia urzgdzenia).

Aby wtozy¢/wymienic filtr z weglem aktywnym, nalezy otworzy¢ zdalng pokrywe wlewu/odptywu (— Rys. 9-1).
Nastepnie wsun filtr z weglem aktywnym (— Rys. 9-2) do oporu. Date zatozenia filtra z weglem aktywnym mozna
odczytac z etykiety umieszczonej na przedniej stronie.
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Rys. 9

4.3.4 Zewnetrzny system wyciggowy

A

Niewystarczajacy uktad wyciggowy lub jego brak/Zte podtgczenie do uktadu wyciggowego
Obrazenia os6b w wyniku wycieku oparéw lub nadmiernych oparow

+ Nigdy nie nalezy uruchamiaé urzadzenia bez filtra z weglem aktywnym lub bez zewnetrznego systemu
wyciggowego, poniewaz spowoduje to uwolnienie potencjalnie niebezpiecznych oparéw do laboratorium.

+ Zaleca sie stosowanie zewnetrznego uktadu wyciggowego.

+ Nawet jesli urzadzenie jest podtaczone do zewnetrznego urzadzenia wyciggowego, nalezy nadal uzywaé
dostarczonego filtra z weglem aktywnym.

Urzadzenie zostato zaprojektowane w taki sposob, aby mozna je byto podtaczy¢ do zewnetrznego urzadzenia
wyciggowego. Opcjonalnie dostarczana jest w tym celu rura wyciggowa. Zaleca sie stosowanie zewnetrznego
uktadu wyciagowego.

Rys. 10

Przymocowac jeden koniec rury wyciggowej do skierowanej ku gérze rury (— Rys. 10-1) kotnierza wydechowego
i wcisnaé go do oporu. Drugi koniec rury wyciggowej nalezy potaczy¢ z zewnetrzng stacja wyciggowa.
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ol

4.4 Urzadzenie podstawowe/sprzet

4.4.1 Retorty

ppp?

Rys. 11

W urzadzeniu znajduja sie dwie retorty, kazda mieszczaca do 200 kasetek w dwoch koszach na kasetki. Kazda
retorta dziata niezaleznie, z wtasnymi ustawieniami temperatury, cisnienia i wtgczania/wytaczania mieszadta.
System rozplanuje zasoby tak, aby obie retorty mogty pracowac¢ wydajnie. Harmonogram zapewnia, ze jednoczesnie
pracujgce protokoty nie beda korzystac z tej samej butelki z odczynnikiem w tym samym czasie.

Otwieranie i zamykanie pokryw retort
Do zablokowania/odblokowania pokrywy retorty nalezy uzy¢ uchwytéw znajdujacych sie z przodu urzadzenia.

Aby otworzyc retorte, nalezy przekreci¢ uchwyt w prawo (— Rys. 11-1) i otworzy¢ pokrywe retorty (— Rys. 11-2)
podnoszac jej przednig czesé. Nie nalezy prébowaé podwazaé uchwytu. Aby zablokowac retorte, nalezy z catych
sit weisng¢ uchwyt z powrotem na miejsce.

Przed otwarciem retorty zawsze nalezy zapoznac sie z jej zawartoscia, temperatura i ciSnieniem. W niektorych
przypadkach moze by¢ konieczne reczne ustawienie cisnienia i temperatury retorty, zanim bedzie mozna ja
bezpiecznie otworzyc.

Moze zostac wyswietlone ostrzezenie, jezeli temperatura retorty jest wyzsza niz temperatura dostepu do pustej
retorty (wy$wietlana na ekranie Settings (Ustawienia) > Processing settings (Ustawienia przetwarzania)) lub
temperatura bezpiecznego dostepu powigzana z odczynnikiem w retorcie (ustawiona na ekranie Reagents
(Odczynniki) > Reagent types (Typy odczynnikow) > Temperature thresholds (Progi temperatury)).

W nagtych przypadkach, gdy pokrywa retorty jest zablokowana przez usterke magnetyczng i nie moze zosta¢
podniesiona, nalezy podwazy¢ czarng pokrywe (— Rys. 12-1) obok uchwytu retorty, wtozy¢ ptaski Srubokret
w otwdr i przytrzymac w tej pozycji. Powoduje to zwolnienie blokady elektronicznej. Mozna otworzy¢ pokrywe
retorty. Nastepnie wyjmij ptaski Srubokret i wtdz czarng pokrywe z powrotem na miejsce.
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A\

Rys. 12

Otworzyc retorte w trakcie przetwarzania/po przerwie/po zakonczeniu protokotu, uzytkownik ma kontakt z goraca
powierzchnig pokrywy/koszy/ptynéw/niebezpiecznych odczynnikdw/oparéw z retorty.

Otworzyc retorte a protokoét nie bedzie mdgt by¢ kontynuowany.
Obrazenia osob/uszkodzenia probek/nieprawidtowe prébki

+ Gorgca powierzchnia. Podczas pracy nalezy nosi¢ chemiczng odziez ochronna, okulary ochronne, maske
oddechowg, gumowe rekawice oraz wszelkie inne niezbedne srodki ochrony osobiste;.

+ Nie otwiera¢ pokrywy retorty ani nie zdejmowac butelek z odczynnikami/pokrywy pieca parafinowego/
tazni parafinowych, gdy trwa protokat, chyba ze zostanie to zasygnalizowane w komunikacie systemowym.
W trakcie trwania protokotu, jesli chcesz usung¢ prébki z retorty lub doda¢ prébki do retorty, nacisnij
przycisk pauzy.

+ Zachowac ostroznos¢ przy otwieraniu retorty lub tazni parafinowej po wstrzymaniu pracy urzadzenia. Nalezy
przeczytaé wszelkie komunikaty ostrzegawcze - na przyktad, ze temperatura retorty przekracza bezpieczng
temperature dostepu - i podja¢ odpowiednie $rodki ostroznosci przed kontynuowaniem pracy.

+ Roztopiona parafina jest gorgca i moze powodowac oparzenia. Nalezy zachowa¢ ostroznosé przy obchodzeniu
sie z parafing i wyjmowaniu koszy.

Uderzenie o pokrywy retort, gdy sa otwarte.
Obrazenia osob. Zmiazdzenie palcéw lub dtoni.
+ Nie uderza¢ o pokrywy retort, gdy sg otwarte.

Odpowietrzanie retorty

Przed otwarciem pokrywy retorty nalezy upewnic sie, ze wewnatrz retorty nie ma cisnienia lub prozni. Retorty
automatycznie odpowietrzaja sie na poczatku i na koricu protokotu, a takze podczas przerwy w protokole. Jednakze
moze zaistnie¢ potrzeba recznego odpowietrzenia retorty w przypadku awarii automatycznego odpowietrznika lub
gdy chcemy uzyskac dostep do retorty pod cisnieniem lub opréznionej w innym czasie.

Aby recznie odpowietrzyc retorte, nalezy uzy¢ ekranu Reagents (Odczynniki) > Manual operations (Operacje reczne).
Wybierz retorte, ktorg chcesz otworzy¢ i nacisnij przycisk Vent (Odpowietrzanie) dla tej retorty. Moze by¢ konieczne
odczekanie do 90 sekund, aby ci$nienie sie wyrdwnato.
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+ Jesli pozostawisz gorgca retorte zamknietg przez diuzszy czas, powietrze w retorcie ostygnie i wytworzy sie
préznia. Nastepnie nalezy odpowietrzy¢ retorte przed otwarciem pokrywy retorty.

Poziomy napetnienia

Rys. 13

Retorty moga by¢ wypetnione odczynnikiem wystarczajacym dla dwoch koszy na kasetki. Oznaczenia na butelkach
z odczynnikami (— Rys. 13-1) i w tazniach parafinowych (— Rys. 13-2) pomoga w okresleniu, czy dostepna

jest wystarczajaca ilo$¢ odczynnika, aby napetni¢ retorty do wymaganego poziomu. Nalezy zawsze utrzymywaé
objetosci odczynnika i parafiny znacznie powyzej poziomu minimalnego (MIN), ale ponizej poziomu maksymalnego
(MAX). Poziomy odczynnikéw ponizej warto$ci minimalnej spowoduja niepowodzenie protokotéw lub zastosowanie
nieoptymalnej sekwencji odczynnikéw.

Czujniki poziomu ptynu

Rys. 14

Kazda retorta posiada dwa czujniki poziomu ptynu do monitorowania poziomu ptynu. Dolny czujnik (— Rys. 14-1)
monitoruje poziom dwéch koszy. Gorny czujnik (— Rys. 14-2) jest uruchamiany, gdy do retory dostanie sie wiecej
ptynu niz wynosi poziom maksymalny. Petni on funkcje bezpieczenstwa.

Czujniki moga czasami zosta¢ uszkodzone przez skraplajgca sie wode lub osadzajacy sie materiat. Nalezy zawsze
dbac¢ o czystos¢ czujnikdw w ramach regularnego czyszczenia retorty (— str. 148 - 9.3.1 Zadania codzienne).
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4.4.2

Mieszadto magnetyczne

Rys. 15

Kazda retorta posiada mieszadto magnetyczne (— Rys. 15-1) ktéry miesza odczynnik lub parafing, aby zapewni¢
statg temperature i dobrg penetracje tkanki. Mieszadto jest napedzane przez magnetycznie sprzezony silnik
zewnetrzny. Mieszadto mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ dla kazdego etapu protokotu i mozna je tatwo wyjaé w celu
wyczyszczenia (— str. 148 - 9.3.1 Zadania codzienne).

Sito retorty

Kazda retorta posiada na dnie sito. Zainstaluj sito, wktadajgc je i obracajac w prawo. Nalezy je regularnie sprawdzac
i czysci¢ (— str. 148 - 9.3.1 Zadania codzienne).

Kosze na kasetki

Rys. 16

Kosze na kasetki z nierdzewnej stali (— Rys. 16-1) obstugujg wiekszo$¢ popularnych typéw kasetek. Kosza nalezy
uzywac podczas przetwarzania. Nie nalezy wktada¢ probek bezposrednio do retorty.

Sprezyna kosza (— Rys. 16-2) stuzy do doktadnego wyréwnywania kasetek w koszu oraz poprzez plyte dzielaca
kosza (— Rys. 16-3) do wsuwania ich do kosza.

40

Wersja 1.2, aktualizacja D



Przygotowanie urzadzenia do pracy

Dzieki sprezynie, do kosza mozna wtozy¢ do 72 kasetek na probki. Bez sprezyny kasety moga by¢ upakowane
ciasniej, tak ze w koszu zmiesci sie maksymalnie 100 kasetek.

Kosz ze sprezyng zapewnia optymalny przeptyw odczynnika z minimalnym przenoszeniem i musi by¢ stosowany
do wszystkich protokotéw bez ksylenu.

Pokrywa kosza, uchwyt kosza i hak kosza

Pokrywa kosza $cisle przylega do obudowy kosza, a dwa uchwyty na wewnetrznych krawedziach pasujg do otworéw
na gornych bokach obudowy. Pokrywe kosza mozna zdja¢, chwytajagc mocno za jej boki i podnoszac do gory.

Uchwyt kosza jest wpuszczony wzdtuz osi centralnej kosza i moze zostaé wysuniety poprzez podniesienie go do
gory. Uchwyt kosza wpada w Srodkowe zagtebienie, a nad pokrywa kosza pozostaje niewielka czesc. Dziata on jako
ogranicznik dla kosza utozonego powyzej, tak aby unikng¢ upuszczenia gérnego kosza podczas przenoszenia.

Hak do kosza jest dostarczany z urzadzeniem. Uzy¢ haka, aby podnie$¢ kosz z retorty.

Zaciski do koszy (opcjonalne)

YoRCEREANNAN |

Rys. 17

® Zaciski do koszy muszg wspotpracowac z HistoCore I-Scan (nr katalogowy: 14 0488 58056).

Zaciski do koszy (— Rys. 17-2) mozna wykorzystac¢ do polecanych protokotdéw, czyli powigzania konkretnych
koszykow z konkretnymi protokotami. Dostepne sg dwa kolory zaciskow: niebieski i czarny.

Do kazdego kosza dotaczona jest jedna para zaciskow. Jeden klips z pary posiada nadrukowany na nim unikalny
kod kreskowy (— Rys. 17-1). Mozna go zeskanowac przed umieszczeniem kosza w retorcie. Zidentyfikowany
kod kreskowy jest zapisywany wraz z innymi szczeg6tami serii przetwarzania (— str. 142 - 8.3.4 Opcje $ledzenia
(opcjonalne)). Po zeskanowaniu kodu kreskowego i wykonaniu zdjecia kosza, mozna umiesci¢ kosz w retorcie.

Zaleca sie stosowanie predefiniowanych/walidowanych materiatow eksploatacyjnych (koszyki i kasetki) firmy Leica
Biosystems.
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4.4.3 taznie parafinowe

Rys. 18

Cztery taznie parafinowe znajdujg sie w gornej tylnej czesci instrumentu, do ktorych dostep zapewniaja dwie
pokrywy tazni parafinowych (— Rys. 18-1). Kazda taZnia dziata niezaleznie, mieszczac tyle parafiny, aby wypetni¢
retorte. Chociaz parafina nie przemieszcza sie pomiedzy tazniami parafinowymi, sa one potaczone dla przeptywu
powietrza i dlatego zawsze panuje w nich takie samo cisnienie.

Do otwierania pokryw tazni parafinowych nalezy uzywaé uchwytéw pokryw. Nalezy zachowaé ostroznosé przy
otwieraniu pokrywek tazni parafinowych. W razie potrzeby obrdci¢ wyswietlacz, aby zapewni¢ tatwy dostep do tazni
parafinowej (— Rys. 23). Do zamykania pokryw nalezy zawsze uzywac uchwytéw tazni parafinowej, upewniajgc sie,
ze pokrywy sg prawidtowo zatrzasniete.

Przed otwarciem pokrywy tazni parafinowej nalezy zawsze upewnic sig, ze ci$nienie w tazni parafinowej jest réwne
ci$nieniu otoczenia. Jesli ci$nienie jest inne niz w otoczeniu, najpierw odpowietrz taznig parafinowg. Mozesz to
zrobi¢, gdy zatrzymujesz trwajgcy protokdt lub gdy instrument jest w stanie spoczynku. Uzyska¢ dostep do przycisku
Vent (Odpowietrzanie) z ekranu Reagents (Odczynniki) > Manual operations (Operacje reczne) (— str. 128 - 8.1.1
Operacje reczne).

Aktualng temperature kazdej stacji parafinowej mozna wyswietli¢ przechodzac do sekcji Reagents (Odczynniki) >
Stations (Ustawienia) > Paraffin chambers (Komora parafinowa).

Oprdzni¢ zuzytg parafing za pomocg polecen na ekranie Reagents (Odczynniki) > Remote fill/drain (Zdalnie
napetnianie/opréznianie). Bezposrednio napetni¢ taznie parafinowe roztopiong lub statg parafing (— str. 125 -
7.4.5 Wymiana parafiny).
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Otwarta pokrywa tazni parafinowej, gdy w retorcie znajduje sie parafina lub gdy parafina jest przenoszona.
Obrazenia oséb

+ Nigdy nie otwierac tazni parafinowej, gdy w retorcie znajduje sie parafina lub gdy parafina jest przenoszona.
Goraca parafina moze pryskac z tazni.

Uderzenie o pokrywy tazni parafinowych, gdy sa otwarte.
Obrazenia oséb
+ Nie uderza¢ o pokrywy tazni parafinowych, gdy sa otwarte. Moze doj$¢ do zmiazdzenia palcéw lub dtoni.

4.4.4 Szafa na odczynniki

Rys. 19

Szafka na odczynniki miesci siedemnascie butelek z odczynnikami i jedng butelke z kondensatem (— Rys. 19-1).
Butelki sg pdtprzezroczyste, aby pomdc Ci zobaczy¢ poziom odczynnika w butelce.

Szafka na odczynniki jest pod$wietlana.

Butelki z odczynnikami

Szafka na odczynniki miesci siedemnascie butelek z odczynnikami. llo$¢ odczynnikdw jest wystarczajaca,
aby jednoczesnie zaplanowac protokoty w obu retortach, a jednocze$nie mie¢ do dyspozycji wystarczajaca
ilo$¢ odczynnikdw czyszczacych gotowych do uzycia. Butelka z odczynnikiem przy kazdym stanowisku miesci

wystarczajaca ilo$¢ odczynnika do napetnienia jednej retorty.

Butelki z odczynnikami sg przezroczyste i majg kolorowe etykiety. Posiadajg one réwniez oznaczenia na froncie
wskazujgce minimalny poziom (— Rys. 20-1) dla serii oraz maksymalny poziom napetnienia (— Rys. 20-2).
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Rys. 20

Aby wyja¢ pojemnik z odczynnikiem, nalezy go pociggnaé. Wepchng¢ z powrotem do pozycji wyjsciowej. Ustyszysz
dzwiek klikniecia i poczujesz, ze butelka wsuwa sie w gniazdo przytaczeniowe z tytu obudowy.

Mozna réwniez wymieni¢ odczynnik w butelce z odczynnikiem:

* recznie, po wyjeciu butelki z odczynnikiem z urzadzenia, lub

« cze$ciowo recznie, przy czym butelka z odczynnikiem nadal znajduje sie w szafce na odczynniki, ale jest
napetniana za pomocg polecen na ekranie Reagents (Odczynniki) > Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/
opréznianie) (— str. 119 - 7.4 Wymiana odczynnikdw).

Niektdre substancje chemiczne moga z czasem powodowac rozszerzanie sie butelek z odczynnikami. Jest to
normalne i nie ma wptywu na dziatanie urzadzenia.

e
Urzadzenie dziata z brakujacymi butelkami z odczynnikami lub z poluzowanymi badz brakujgcymi nakretkami
butelek z odczynnikami.
Poslizgniecie sie lub wdychanie toksycznych/niebezpiecznych oparow.
Skazenie Srodowiska.
+ Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia z brakujgcymi butlami lub z poluzowanymi badz brakujacymi nakretkami
butelek.
+ Nigdy nie nalezy uruchamiaé urzadzenia bez filtra weglowego lub bez zewnetrznego systemu wyciggowego,
poniewaz spowoduje to uwolnienie potencjalnie niebezpiecznych oparéw do laboratorium.

Butelka na kondensat

W oddzielnej butelce zbiera sie ptyn kondensacyjny. Umieszczony jest obok butelek z odczynnikami w dolnej czesci
szafki na odczynniki. Co tydzien opréznia¢ zbiornik kondensatu. Nie wolno dopuscic do przepetnienia butelki
z kondensatem, poniewaz ptyn kondensacyjny moze zanieczysci¢ inne odczynniki.
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Urzadzenie pracuje z brakujgca butelkg kondensatu lub z poluzowang albo brakujaca nakretka butelki kondensatu.
Poslizgniecie sie lub wdychanie toksycznych/niebezpiecznych oparow.
Zagrozenie biologiczne z powodu wycieku toksycznych/niebezpiecznych oparow.

+ Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia bez butelki na kondensat lub z poluzowang lub brakujgca nakretka butelki
na kondensat.

« Nigdy nie nalezy uruchamiaé urzgdzenia bez filtra weglowego lub bez zewnetrznego systemu wyciggowego,
poniewaz spowoduje to uwolnienie potencjalnie niebezpiecznych oparéw do laboratorium.

Etykiety samoprzylepne na butelki z odczynnikami

Rys. 21

Etykiety na butelki z odczynnikami sg dostepne w o$miu réznych kolorach. Kolory sa dostosowane do palety barw
poszczegdlnych grup odczynnikéw w urzadzeniu. Upewnij sig, ze butelki z odczynnikami sg oznakowane zgodnie
z definicja stacji na ekranie Status.

Prostokatne etykiety (— Rys. 21-1) sg umieszczane na przedniej stronie butelek z odczynnikami. Okragte etykiety
(— Rys. 21-2) sg naklejane na nakretki butelek z odczynnikami. Powierzchnia butelek z odczynnikami musi by¢
czysta i sucha; nastepnie nalezy przyklei¢ etykiete i mocno jg docisnac - szczegdlnie na krawedziach. Etykiety

sg odporne na dziatanie odczynnikdw stosowanych w urzadzeniu.

4.4.5 Taca ociekowa

Rys. 22
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Taca ociekowa znajduje sie wraz z innymi akcesoriami w opakowaniu zbhiorczym. Wsungc¢ tace ociekowa
(— Rys. 22-1) pod szafke na odczynniki.

Taca ociekowa zbiera odczynniki, ktdre sie przelaty lub rozlaty, dzieki czemu w urzadzeniu i pod nim nie tworza sie
zanieczyszczenia. Pojemnos$¢ wynosi nie mniej niz 3,88 I.

Tace ociekowg nalezy regularnie sprawdzaé pod katem sladéw wycieku odczynnikéw. W tym celu nalezy wyciggnaé
tace za uchwyt i oproznic jg w razie potrzeby.

A

4.4.6

Taca ociekowa nie jest zamontowana lub jest zamontowana nieprawidtowo i ciecz sptywa na podtoge.
Obrazenia osob.
Skazenie Srodowiska.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia bez zainstalowania tacy ociekowej.
+ Podczas uzywania urzadzenia nalezy nosi¢ SOI (Srodki ochrony indywidualnej).

Wyswietlacz

Ekran dotykowy zamontowany po prawej stronie instrumentu taczy sie z komputerem w urzadzeniu, ktéry kontroluje
wszystkie operacje urzadzenia.

Ekran dotykowy stuzy do konfigurowania urzadzenia, uruchamiania protokotéw i wykonywania operacji pomocniczych,
takich jak wymiana odczynnikdw. Naciskaj przyciski i ikony palcem lub tepym przedmiotem. Nie nalezy uzywac
ostrych przedmiotéw. Upewnij sig, ze w kontakcie z ekranem dotykowym nie znajduja sie silne rozpuszczalniki.

W normalnej pozycji roboczej ekran dotykowy znajduje sie nad pokrywa tazni parafinowej, ale mozna go obrdci¢, aby
zapewni¢ tatwy dostep do taZzni parafinowej, jak pokazano na ponizszym rysunku (— Rys. 23). Mozna go réwniez
lekko obrdci¢ w gére i w dét, aby dostosowaé go do wzrostu uzytkownikdow.

Rys. 23
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4.4.7 HistoCore I-Scan (opcjonalny)

i

Rys. 24

HistoCore I-Scan znajduje sie w uchwycie zamontowanym na stupku, ktéry podtrzymuije ekran dotykowy.
Do zasilania i przesytania danych pomiedzy skanerem a urzadzeniem wykorzystywany jest kabel USB.

Skaner posiada dwie gtéwne funkcje, skanowanie kodéw kreskowych 1D/2D oraz fotografowanie obrazu. Mozna
go uzywac do szybkiego wprowadzania swojego identyfikatora, identyfikatora na zacisku koszyka (— str. 41 -
Zaciski do koszy (opcjonalne)), numeru partii lub numeru partii odczynnika oraz do fotografowania koszykéw.

Do obstugi skanera przewidziano trzy przyciski (— Rys. 24-1).

Przycisk Nazwa Funkcja
Przycisk Wi/wyt diody LED ~ Wtaczanie/wytaczanie oswietlenia kamery.
napetniania

Przycisk wyzwalajacy
skanowanie/fotografowanie

W trybie skanowania kodéw kreskowych na ekranie pojawia

sie pasek skanujacy, ale nie ma podgladu celowania w kod
kreskowy. Po nacisnieciu przycisku wyzwalajacego, skaner
rozpoczyna skanowanie kodu kreskowego. Widoczne jest
oswietlenie i Swiatto celownika. Po pomyslnym rozpoznaniu
kodu kreskowego skaner wysyta rozpoznang zawartos¢é

kodu kreskowego do urzadzenia. Skaner wyswietli symbol
zaznaczenia po pomys$lnym odebraniu danych przez urzadzenie
lub wyswietli znak ostrzegawczy.

W trybie fotografowania na ekranie LCD wys$wietlany jest
podglad kamery. Nacisnij przycisk wyzwalania, a aparat zacznie
ustawiac ostrosc i rejestrowac obraz. Po pomysinym odebraniu
obrazu przez urzadzenie wyswietlany jest symbol zaznaczenia
lub znak ostrzegawczy. Drzenie reki podczas ustawiania ostrosci
i wykonywania zdje¢ powoduje, ze obraz jest niewyrazny.
Ustawienie ostrosci i wykonanie zdjecia zajmuje kamerze

okoto 2 sekund.
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4.4.8

Przycisk Nazwa Funkcja

- Przycisk zaznaczenia PotwierdZ wpis i wprowadz nastepne pole wypetniania.

Jesli rozpoznanie kodu kreskowego nie powiedzie sie, sprobuj zeskanowa¢ go ponownie. Zalecana odlegtosé
skanowania jest nastepujaca.

+ EAN-13 50mm-200mm (13mil)

+ Code39 40mm-90mm (5mil 10 bajtéw)

+ Kod QR 25mm-240mm (20mil 16 bajtéw)
+ Macierz danych ~ 50mm-90mm (10mil 20 bajtéw)
 PDF 417 30mm-130mm (6.67mil 7 bajtow)

Jesli na ekranie nadal widnieje znak ostrzegawczy, odtgcz skaner od urzadzenia, a nastepnie podtgcz go ponownie.
Jesli to nie zadziata, nalezy ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli problem nadal wystepuije, skontaktuj sie
z przedstawicielem serwisu.

Skaner zostanie uspiony, jesli w ciggu 5 minut nie zostanie naci$niety zaden przycisk lub nie zostanie odebrane
zadne polecenie. W trybie uspienia wyswietlacz LCD jest wytaczony. Jakiekolwiek polecenie z urzagdzenia lub

nacisniecie przycisku spowoduje wybudzenie skanera.

Porty USB

Rys. 25

Na wyswietlaczu znajdujg sie trzy porty USB, jeden (— Rys. 25-1) na dole i dwa (— Rys. 25-2) po lewej stronie
wyswietlacza.

Dla opcjonalnego skanera HistoCore I-Scan najlepszy jest port USB w dolnej czesci wyswietlacza (i jest to domysIna
konfiguracja sprzetowa).

Porty USB mogg stuzy¢ do:

+ eksportowania logéw i raportéw o zdarzeniach;
+ eksportowania i importowania plikdw protokotow.
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W16z pamie¢ USB do portu USB, aby przenies¢ dane. Je$li pojawi sie monit o wtozenie pamieci USB, oznacza to, ze
pamie¢ USB nie zostata rozpoznana przez urzadzenie. Sprébuj ponownie wtozy¢ pamie¢ USB. Jesli to nie zadziata,
sprawdz, czy w pamieci USB jest wystarczajaco duzo miejsca lub czy dziata ona prawidtowo. Jesli problem bedzie
sie powtarzat, nalezy uzy¢ nowej pamieci.

4.4.9 Zlacza alarmow

!

Alarm lokalny/zdalny nie jest podtaczony.
Uszkodzenie probki

+ Do urzadzenia powinien by¢ podtaczony zdalny system alarmowy/lokalny system alarmowy.

Instrument posiada interfejsy lokalnych i zdalnych alarméw. Te ztgcza moga stuzy¢ do sterowania szeregiem
urzadzen sygnalizujgcych alarmy, w tym alarmami dzwiekowymi, wizualnymi lub automatycznymi dialerami
telefonicznymi.

Specyfikacja ztaczy alarmow

Obciazenie podtgczone do ztacza alarmowego nie moze przekraczaé nastepujacych specyfikacii.

+ Maksymalne napiecie: 30 V DC

+ Maksymalne natezenie pradu: 1 A (obcigzenie rezystancyjne)

+ Maksymalne natezenie pradu: 0,5 A (obcigzenie indukcyjne)

Styki ztacza alarmow

Kazde ztacze alarmow posiada trzy styki.
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4.5

Alarm zdalny

* RA.NC (— Rys. 26-1) - Normalnie zamkniety

* RA.COM (— Rys. 26-2) -- Wspélny

* RA.NO (— Rys. 26-3) -- Normalnie otwarty
Alarm lokalny

+ LA.NC (— Rys. 26-4) -- Normalnie zamknigety

« LA.COM (— Rys. 26-5) -~ Wspdlny

+ LA.NO (— Rys. 26-6) -- Normalnie otwarty

Schemat stykow podczas normalnej pracy

Kiedy urzadzenie pracuje normalnie (bez alarmu), styki alarméw sg podtaczone jak ponizej.

Alarm zdalny

+ Styk RA.NO - Normalnie otwarty
+ Styk RA.NC - Normalnie zamknigty i podtaczony do RA.COM

Alarm lokalny

+ Styk LA.NO - Normalnie otwarty
+ Styk LA.NC -- Normalnie zamkniety i podtaczony do LA.COM

Schemat stykow podczas stanéw alarmowych
Kiedy w urzadzeniu wystepuje aktywny alarm, styki alarméw sa podtaczone jak ponizej.
Alarm zdalny

+ Styk RA.NO -- Normalnie otwarty i podtagczony do RA.COM
+ Styk RA.NC -- Normalnie zamknigty, ale otwarty w stanach alarmowych.

Alarm lokalny

+ Styk LA.NO -- Normalnie otwarty i podtgczony do LA.COM
+ Styk LA.NC -- Normalnie zamkniety, ale otwarty w stanach alarmowych.

Podtaczanie zasilacza bezprzerwowego (UPS)
Zasilacz bezprzerwowy (UPS) chroni maszyny i przyrzady przed awariami w sieci zasilajgcej. Urzgdzenie jest

wyposazone w interfejs UPS. Do skonfigurowania urzadzenia UPS nalezy uzy¢ stykéw LoBAT (— Rys. 26-11),
GND (— Rys. 26-12) OnUPS (— Rys. 26-13) i GND (— Rys. 26-14).
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Zaleca sie stosowanie aktywnego zasilacza UPS (np. serii APC SUA3000 z kartg SmartSlot AP9613 Dry Contact I/0)
w celu ochrony urzadzenia i prébek przed chwilowymi zanikami zasilania, skokami napiecia, zanizonymi napieciami
i nadmiernymi napieciami.

Zasilacz UPS musi by¢ dostosowany do napiecia zasilania w miejscu instalacji. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac sie z producentem UPS.

4.6 Wigczanie i wylaczanie

A

Urzadzenie jest podtgczone do tablicy zasilajgcej z innymi urzgdzeniami.
Urzadzenie moze pracowac¢ przy niestabilnym pradzie/zasilaniu, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia probki.

+ Nie nalezy uzywac przedtuzacza.
+ Urzadzenie nalezy podtgczac¢ wytacznie do uziemionego gniazda elektrycznego. Nalezy pamietaé
o0 obowigzkowym zastosowaniu bezpiecznika.

A

Akcesoria/komponenty moga ulec poluzowaniu/uszkodzeniu podczas transportu.
Uszkodzenie probki

+ Przed witaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ wzrokowo urzadzenie i akcesoria pod katem ewentualnych
uszkodzen powstatych podczas transportu lub przenoszenia urzadzenia.

W normalnych warunkach urzadzenie powinno by¢ wigczone przez caly czas, nawet podczas dtuzszych okreséw
bezczynnosci. Wytgczy¢ urzadzenie na czas serwisowania lub w przypadku przenoszenia urzadzenia.

4.6.1 Wiaczanie
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1. Wlozy¢ wtyczke przewodu zasilania do gniazda sieciowego (— Rys. 27-1).

2. Upewnij sig, ze bezpiecznik (— Rys. 27-2) znajduje sie w pozycji ON (WH).

3. Wiacz przetgcznik zasilania sieciowego (— Rys. 27-3) z przodu urzadzenia. Urzadzenie bedzie
potrzebowato kilku minut na inicjalizacje.

o
Rys. 27
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4. Po zakonczeniu inicjalizacji pojawi sie ekran logowania. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto,
a nastepnie wyswietlony zostanie ekran Status (— str. 70 - 5.4 Ekran statusu).
5. Do pierwszego logowania (— str. 58 - Pierwsze logowanie) uzyj konta Administrator.

4.6.2 Wylaczanie

!
Wyciagna¢ kabel zasilajacy lub wytaczy¢ system podczas pracy protokotu.
Uszkodzenie probki w wyniku zaniku zasilania

+ Nie nalezy wyciggaé kabla zasilajacego podczas pracy urzadzenia, chyba Ze jest to sytuacja awaryjna
i zarowno przycisk zasilania na panelu przednim, jak i wytgcznik $cienny sg niedostepne.
+ Nie nalezy wytgczaé systemu podczas dziatania protokotu.

Normalne wytaczenie powoduje zamkniecie oprogramowania w kontrolowany sposdb. Urzadzenie musi by¢
bezczynne, bez protokotéw lub innych operacji w toku.

1. Stuknij logo Leica w prawym rogu ekranu, a nastepnie stuknij przycisk Exit (Wyjscie). Lub wybierz Settings
(Ustawienia) > Instrument settings (Ustawienia urzadzenia) > Exit software (Opus¢ program).

2. Potwierdz wyjscie. Poczekaj, az ekran dotykowy zostanie wygaszony, a nastepnie nacisnij wtgcznik
zasilania.

3. Ustaw bezpiecznik w pozycji OFF (Wyt), aby go wytaczy¢.

4. Qdtacz zasilanie w gniazdku sieciowym i wyciagnij przewdd zasilajacy.

4.6.3 Wylaczenie awaryjne

W nagtych wypadkach nalezy natychmiast nacisng¢ wiacznik zasilania sieciowego.

Jesli pozwalajg na to warunki, nalezy wytaczy¢ zasilanie w gniazdku sieciowym i wyciggna¢ przewdd zasilajacy.
4.6.4 Ponowne uruchomienie po dtugim okresie wylaczenia

Jezeli urzadzenie nie jest juz uzywane ze wzgledu na konserwacje lub utylizacje, uzytkownik musi najpierw wytaczyé
zasilanie, a nastepnie odtgczy¢ kabel zasilajgcy, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo przechowywany. Dodatkowo,
uzytkownik musi oczy$ci¢ powierzchnie urzadzenia, retorte, butelki z odczynnikami, taznie parafinowe i tace
ociekowg. Jezeli zamontowana jest rura wyciggowa, nalezy jg wyjac.

Jesli urzadzenie ma zosta¢ ponownie uruchomione, nalezy ponownie zatozy¢ oryginalny kabel zasilajacy. Sprawdzi¢
retorte, butelki z odczynnikami, taznie parafinowe i tace ociekowa, upewniajgc sie, ze nie ma w nich zadnych
zanieczyszczen. Jesli w zestawie znajduje sie rura wyciggowa, nalezy jg zamontowac zgodnie z instrukcja.

Wtaczy¢ urzadzenie i uruchomi¢ zatwierdzony protokét, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia.
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4.7 Przemieszczanie urzadzenia

Podnoszenie urzadzenia bez uzycia narzedzi lub sprzetu.
Urzadzenie moze spas$é lub upas¢ na uzytkownika podczas podnoszenia, co moze spowodowac obrazenia ciata.

+ Podczas wnoszenia urzadzenia po schodach nalezy zawsze uzywaé urzadzer dZzwigowych o odpowiednim
udzwigu, takich jak wozek lub wézek widtowy.

Przenie$¢ urzadzenie zatadowane odczynnikami i parafing i/lub z podtgczonym przewodem zasilajgcym.
Obrazenia os6b.
+ Przed kazdym transportem, podczas ktérego mozliwe jest wstrzgs$niecie, przechylenie lub podniesienie

urzadzenia, urzadzenie musi zostac oczyszczone, tgcznie z przewodami, tazniami parafinowymi i butelkami
z odczynnikami. Nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

Akcesoria/komponenty/urzadzenia mogg ulec poluzowaniu lub uszkodzeniu podczas transportu.

Uszkodzenie probki

+ Pokrywy piecow parafinowych muszg by¢ zamkniete podczas transportu.
+ Pokrywy retorty musza by¢ zamkniete na czas transportu.

Przed przemieszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie. Przewdd zasilajgcy musi by¢ odtagczony od gniazda
sieciowego, a urzgdzenie ostudzone.

Wyja¢ butelki z odczynnikami i tace ociekowg z urzadzenia.

Wyja¢ skaner z podstawki, jesli dotyczy.

Zwolni¢ kotka urzadzenia.

Podeprze¢ reka narozniki urzadzenia i przesunaé je w nowe miejsce.

Zablokowac¢ kdtka po osiggnieciu przez urzadzenie pozyciji koricowe;j.

Zainstaluj ponownie tace ociekowa, butelki z odczynnikami oraz skaner (jesli urzadzenie jest wyposazone
w skaner).

S ol
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5. Uruchamianie protokotow

5.1 Korzystanie z oprogramowania
Sterowanie funkcjami urzadzenia odbywa sie za pomocg ekranu dotykowego.
5.1.1 Podstawowa obstuga
Przyciski
Aby otworzy¢ menu, ekrany i okna dialogowe oraz rozpocza¢ i zatrzymac dziatanie, dotknij przyciskéw na
ekranie dotykowym. Stan przycisku jest wskazywany przez jego kolor lub obramowanie. W zaleznosci od ekranu
i dostepnych operacji, wtgczone przyciski (— Rys. 28) mogg mie¢ kolor ciemnoszary, jasnoniebieski, jasnorézowy

lub jasnozielony. Wytgczone przyciski (— Rys. 29) sg jasnymi wersjami koloru podstawowego. Wybrane przyciski
maja niebieskie obramowanie (— Rys. 30). Przyciski w zestawie przetacznikéw sg ciemnoszare i jasnoniebieskie.

Rys. 28 Rys. 29 Rys. 30

Ikony

Ikony reprezentuja rézne elementy systemu, takie jak stacje odczynnikéw i retorty. Wybrane ikony (— Rys. 31) sa
uniesione. Wybierz ikone, dotykajac jej, tak jak w przypadku przycisku. Wybrana ikona (— Rys. 32) jest uniesiona
w gore z niebieskg obwddka.
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Rys. 31 Rys. 32

Klawiatury

Klawiatury pojawiaja sie w razie potrzeby, aby umozliwi¢ wprowadzanie tekstu i liczb. Istniejg dwa typy: alfanumeryczny
(tekst i liczby) (— Rys. 33) oraz numeryczny (tylko liczby). Klawiatury sg analogiczne do klawiatury komputerowej
z przyciskami ekranowymi.
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Baskel 1 barcode
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Rys. 33
1. Okno tekstowe 5. Przycisk Clear (Wyczys$¢) - usuniecie wszystkich
2. Teksty i liczby znakow
3. Przycisk OK i Enter - potwierdzenie 6. Przycisk Caps Lock - wybdr wielkich lub matych liter
wprowadzonej wartosci 7. Przycisk Shift - wybor wielkich lub matych liter

o

4. Przycisk Back Space - usuniecie ostatniego
znaku

Przycisk Cancel (Anuluj) - wyjscie bez zapisywania

5.1.2 Nawigacja

Nawigacja w oprogramowaniu odbywa sie za pomocg paska funkcji (— Rys. 34) u gory ekranu.

Raagonta Admnistation Seftings Maint

RIS |

Rys. 34

Pasek funkcji jest zawsze widoczny, wiec zawsze mozna znalezé zadany ekran. Dotknij przycisku na pasku funkcji,
aby otworzy¢ ekran lub menu z opcjami powigzanych ekrandw.

Niektdre ekrany maja alternatywne widoki, aby podzieli¢ prezentowane informacje. Na przyktad ekran Reagent
Stations (Stacje odczynnikdw) ma dwa widoki, jeden dla informacji o butelkach z odczynnikami, a drugi dla
informacji o komorach parafinowych. Nacisnij przyciski na tych ekranach, aby przechodzi¢ miedzy alternatywnymi
widokami.
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W tej instrukcji obstugi Sciezki nawigaciji sg przedstawione w nastepujacy sposéb: 1>2 >3

Oznacza to, ze za pomoca przycisku paska funkcji, nacisnij 1, nastepnie nacisnij 2, a na koniec nacisnij 3.

Na przyktad Administration (Administracja) > Protocols (Protokoty) > New (Nowy) oznacza, ze nalezy nacisngc
przycisk Administration (Administracja) na pasku funkcji, nacisng¢ Protocols (ktéry bedzie w menu Administration
(Administracja)), a nastepnie nacisna¢ New (Nowy) (ktdry bedzie przyciskiem na ekranie Protocol selection

(Wybor protokotu)).

i Event Loge

g

Rys. 35

Ponizsza tabela zawiera liste wszystkich ekranéw w oprogramowaniu wraz z krétkim opisem ich funkcji. Znajduja

sie tam rowniez odnos$niki do odpowiednich czesci niniejszej instrukcji obstugi.

Przycisk paska  Przycisk menu Cel ekranu Odniesienie:

funkciji

Status tadowanie i uruchamianie protokotow (— str. 70 - 5.4 Ekran
oraz przegladanie stanu systemu. statusu)

Reagents Stations (Stacje) Konfiguracja stacji odczynnikéw. Mozna ~ (— str. 114 - 7.3

(Odczynniki) rowniez wyswietli¢ biezace stezenia Zarzadzanie stacjami

Reagent types
(Typy odczynnikdéw)

Remote fill/drain
(zdalne napetnianie/
opréznianie)

Manual operations
(Operacje reczne)

odczynnikdw i stan tazni parafinowe;.

Zarzadzaj listg aktywnych typow
odczynnikdw.

Napetnianie lub opréznianie butelek
z odczynnikami i opréznianie stacji

parafinowych.

Reczne sterowanie poszczegdlnymi
elementami urzadzenia.

odczynnikdéw)
(— str. 109 - 7.2

Zarzadzanie typami
odczynnikdow)

(—str.119-7.4
Wymiana odczynnikéw)

(— str. 128 - 8.1.1
Operacje reczne)
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Przycisk paska  Przycisk menu Cel ekranu Odniesienie:

funkcji

Administration Protocols Wybieranie, tworzenie, edytowanie (—str.94-6.2
(Administracja)  (Protokoty) i zarzadzanie protokotami. Tworzenie, edytowanie i

Settings
(Ustawienia)

3

Konserwacja
)
Jeica

5.1.3 Poziomy dostepu

Favorite protocols
(Ulubione protokoty)

User management
(Zarzadzanie
uzytkownikami)

Reports (Raporty)

Event logs
(Dzienniki zdarzen)

Serwis

Processing settings
(Ustawienia
przetwarzania)

Instrument settings
(Ustawienia
urzadzenia)

Tracking options
(Opcije sledzenia)

Ustawianie ulubionych protokotéw

Zarzadzanie kontami uzytkownikéw

Wybdr jednego z czterech raportéw
dotyczacych szczego6téw badania, dziatan
uzytkownika, uzycia protokotu i uzycia
odczynnikéw.

Wyswietlanie wszystkich zdarzen
systemowych.

Wyswietlanie numeru seryjnego
urzadzenia i wersji oprogramowania,
przesytanie plikow dziennika i raportéw
o0 zdarzeniach oraz eksportowanie lub
importowanie plikéw protokotow.

Ustawianie podstawowych opcji
zarzadzania odczynnikami.

Ustawiane opcji wyswietlania czasu,
filtra z weglem aktywnym, pozioméw
napetnienia i czasu ociekania w trybie
recznym. Zmiana ustawien dzwieku

i alarmu.

Zarzadzanie systemem $ledzenia
i zalecanymi protokotami.

Rejestracja wykonania réznych zadan
konserwacyjnych.

Opuszczanie oprogramowania.

Otwieranie wersji PDF instrukcji obstugi
W oprogramowaniu.

przegladanie protokotéw)

(— str. 75 - Favorite
protocols (Ulubione
protokoty))

(— str. 136 - 8.3.1
Serwis)

(—str.131-8.2.2
Raporty)

(—>str.135-8.2.3
Dzienniki zdarzen)

(— str. 135 - 8.2.3
Dzienniki zdarzen)

(—>str. 138 - 8.3.2
Ustawienia przetwarzania)

(—str. 140 -8.3.3
Ustawienia urzadzenia)

(— str. 142 - 8.3.4 Opcje
Sledzenia (opcjonalne))
(— str. 145-19.2

Ekran Maintenance
(Konserwacja))

Pracownicy laboratorium maja do dyspozycji trzy poziomy dostepu: Operator, Supervisor (Nadzorujacy)

i Administrator. Operatorzy moga wykonywac¢ wszystkie rutynowe zadania, takie jak uruchamianie protokotow

i wymiana odczynnikéw. Operatorzy nie mogg jednak edytowac protokotdw ani ustawia¢ konfiguracji butelek

z odczynnikami: do wykonania tych czynno$ci wymagane sg uprawnienia nadzorujgcego. Nadzorujacy majg réwniez
uprawnienia do konfiguracji systemu. Administratorzy majg wszystkie prawa, ktére posiadajg Nadzorujacy i moga
tworzy¢ konta dla Nadzorujacych i Operatoréw.
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Zmiana niektorych ustawien konfiguracyjnych wyswietlanych w oprogramowaniu wymaga dostepu na poziomie
serwisowym. Sg one podane, aby uzytkownik mogt zobaczy¢ ustawienia, ale jesli chce je zmieni¢, musi
skontaktowac sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Pierwsze logowanie

Fabrycznie skonfigurowane jest konto Administrator i jego hasto, ktére moze zosta¢ uzyte do tworzenia nowych
kont. DomysIne hasto to admin.

1. Po zakonczeniu inicjalizacji pojawi sie ekran logowania. Nacis$nij przycisk Other access (Inne dostepy)
(— Rys. 36-1) i wybierz opcje Administrator.
User login

User name/'darcoce

Passwerd

Rys. 36

2. Wprowadz domysine hasto: admin, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Wymagana jest zmiana hasta.

3. Za pomoca klawiatury wpisz ,admin”, nastepnie wprowadz dwukrotnie nowe hasto i potwierdz przyciskiem
OK. Hasto musi zawiera¢ minimum 6 znakéw, przynajmniej jedna litere i jedng cyfre. Zostanie wyswietlony
ekran Status. Etykieta na pasku funkcji wskazuje nazwe uzytkownika (— Rys. 37-1).

Sum May-30 | 04,42
Administrator &

Rys. 37

v Administrator moze teraz tworzy¢ konta dla nadzorujacych i operatoréw (— str. 136 - 8.3.1 Serwis).
Logowanie

Aby sie zalogowac, wprowadz nazwe uzytkownika (— Rys. 36-2) i hasto (— Rys. 36-3), a nastepnie naci$nij
przycisk Login (Logowanie).
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Przetaczanie uzytkownika/wylogowania

1. Nacis$nij nazwe uzytkownika (— Rys. 37-1) na pasku funkcji.
2. Wybierz Switch user (Przetgcz uzytkownika) lub Logout (Wylogu;j).
3. Wykonaj nastepna wybrang czynnos¢.

DomysIny czas automatycznego wylogowania wynosi 15 minut. Aby zmienié czas automatycznego wylogowania,
przejdz do Settings (Ustawienia) > Service (Serwis) > Lock screen (Ekran blokady).

5.1.4 Pomoc

Instrukcja uzytkowania dostepna jest w formacie PDF na nos$niku danych. Jest ona rowniez dotgczona (w formacie
PDF) do oprogramowania urzgdzenia. Nacisnij logo Leica na pasku funkcji, aby jg otworzy¢. Na niektérych ekranach
stuknij przycisk Help (Pomoc), aby otworzy¢ strone pomocy dla danego ekranu.

5.2  Szybki start

A

Akcesoria/komponenty moga ulec poluzowaniu/uszkodzeniu podczas transportu.
Uszkodzenie probki

+ Przed przystgpieniem do przetwarzania probek tkanek pacjenta po transporcie lub przeniesieniu instrumentu
nalezy przeprowadzi¢ badanie testowe, aby upewnic sie, ze instrument i zastosowany protokét sg prawidtowe.
Mozna uzy¢ wstepnie zdefiniowanego protokotu lub potagczy¢ to dziatanie z walidacjg wtasnych protokotéw.

+ Probki tkanek pacjenta do celéw diagnostycznych nalezy przetwarza¢ dopiero po pomysinym
przeprowadzeniu wszystkich powyzszych kontroli. Jezeli ktérakolwiek z poprzednich czynnosci nie powiodta
sig, nie nalezy uruchamiac instrumentu i skontaktowac¢ sie z lokalnym przedstawicielem serwisu firmy Leica
Biosystems.

A\

Protokoty zdefiniowane przez uzytkownika nie zostaty zwalidowane.
Uszkodzenie probki

+ Wstepnie zdefiniowane protokoly i protokoty dostosowane do potrzeb uzytkownika musza zosta¢ zatwierdzone
przez uzytkownika przed uruchomieniem protokotu, tj. przetworzeniem tkanki pacjenta do celéw diagnostycznych,
zgodnie z lokalnymi lub regionalnymi wymogami akredytacyjnymi.

Butelka z odczynnikiem nie jest napetniona (retorta nie jest pusta).
Uszkodzenie probki
+ Przed wykonaniem protokotu nalezy sprawdzic retorte i upewnic sie, ze nic nie znajduje sie w retorcie.
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A

Otworzyc¢ retorte w trakcie przetwarzania/po przerwie/po zakonczeniu protokotu, uzytkownik ma kontakt z gorgca
powierzchnig pokrywy/koszy/ptynéw/niebezpiecznych odczynnikdw/oparéw z retorty.

Otworzy¢ retorte a protokét nie bedzie mogt by¢ kontynuowany.
Obrazenia os6b/uszkodzenia probek/nieprawidtowe prébki

+ Gorgca powierzchnia. Podczas pracy nalezy nosi¢ chemiczng odziez ochronng, okulary ochronne, maske
oddechowg, gumowe rekawice oraz wszelkie inne niezbedne srodki ochrony osobiste;.

+ Nie otwiera¢ pokrywy retorty ani nie zdejmowac butelek z odczynnikami/pokrywy pieca parafinowego/tazni
parafinowych, gdy trwa protokot, chyba ze zostanie to zasygnalizowane w komunikacie systemowym. W trakcie
trwania protokotu, jesli chcesz usung¢ probki z retorty lub dodaé prébki do retorty, nacisnij przycisk pauzy.

+ Zachowac ostrozno$¢ przy otwieraniu retorty lub tazni parafinowej po wstrzymaniu pracy urzadzenia. Nalezy
przeczyta¢ wszelkie komunikaty ostrzegawcze - na przyktad, ze temperatura retorty przekracza bezpieczng
temperature dostepu - i podja¢ odpowiednie Srodki ostroznosci przed kontynuowaniem pracy.

+ Roztopiona parafina jest gorgca i moze powodowac oparzenia. Nalezy zachowac ostroznosc¢ przy
obchodzeniu sie z parafing i wyjmowaniu koszy.

A\ N —

Przetwarzanie rozpoczyna sie, gdy parafina nie jest catkowicie roztopiona.
Uszkodzenie probki

+ Przed nacisnigciem przycisku Start nalezy upewni¢ sig, ze parafina w tazni parafinowej jest catkowicie
roztopiona.

A

Prébki nie sa pokryte odczynnikami/parafing.
Probki wyschly i ulegly uszkodzeniu.

+ Przed uruchomieniem protokotu nalezy sprawdzi¢ poziom odczynnika w butelkach z odczynnikami z zewnatrz.
Upewnij sig, ze poziom odczynnikdw znajduje sie pomiedzy znakami Min. i Max. Sprawdz réwniez poziom parafiny.

+ Nie dodawac prébek ponad czujnikiem poziomu.

+ Nie nalezy dodawac probek w ilo$ci wiekszej niz sugerowana.

+ Zawsze nalezy upewnic sie, ze kasety sg prawidtowo wtozone do koszy i ze kosze sg prawidtowo
umieszczone w retortach.

+ Protokoty wyboru stacji nie sa zalecane w przypadku przetwarzania w ciggu nocy. Jesli odczynnik
z jakiegokolwiek powodu stanie sie niedostepny, protokot nie moze zosta¢ ukofczony.

A

Blokada spowodowana utratg kaset/tkanek z retorty lub zanieczyszczeniami z odczynnikéw lub parafiny
Uszkodzenie probki

+ Podczas przetwarzania nalezy uzywac koszy. Nie nalezy wktada¢ prébek bezposrednio do retorty.

+ Przed uruchomieniem protokotu nalezy sprawdzi¢, czy sito jest zainstalowane na dnie retorty.

+ Nalezy uwazaé, aby nic nie wpadto do retorty, gdy sito retorty jest usuwane. Obcy materiat w rurach moze
uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie zawordow.
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Przed rozpoczeciem wszystkie potrzebne odczynniki musza by¢ skonfigurowane (— str. 114 - 7.3 Zarzadzanie
stacjami odczynnikéw). Ponadto, w przypadku uzytkownikéw z dostepem tylko na poziomie operatora, musi
istnie¢ co najmniej jeden zatwierdzony protokét gotowy do zatadowania (— str. 94 - 6.2 Tworzenie, edytowanie
i przegladanie protokotow). Hamulce kétek przednich muszg by¢ zablokowane. Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia
podczas pracy protokotu.

Kontrola i ustawianie urzadzenia

1. Nacisnij przycisk Status, aby wyswietli¢ ekran Status. Wszystkie protokoty sa uruchamiane z ekranu
Status (— Rys. 45).
2. Sprawdz, czy ikona retorty (— str. 71 - Ikony retory), ktérej chcesz uzy¢, pokazuje, ze retorta jest
czysta lub zawiera pozostatosci odczynnika zgodnego z pierwszym odczynnikiem protokotu.
3. W razie potrzeby wymieni¢ kazdy odczynnik lub parafine w tazni parafinowej, ktéra wymaga wymiany
(— str. 119 - 7.4 Wymiana odczynnikéw). Standardowe ikony odczynnikéw i tazni parafinowych zostang
zmodyfikowane na rézne sposoby, jesli konieczna lub zalecana jest ich wymiana. Patrz ikony butelek
(— str. 73 - lkony butelek) i ikony tazni parafinowych (— str. 72 - Ikony tazni parafinowe;j).
4. Sprawdz, czy urzagdzenie jest gotowe:
A. Wszystkie 17 butelek z odczynnikami i butelka z kondensatem muszg by¢ prawidtowo zainstalowane
w urzadzeniu.
B. W butelkach z odczynnikiem i w tazniach parafinowych musi znajdowac sie wystarczajgca ilos¢
odczynnika. Napetnij butelki z odczynnikami i taznie parafinowe do poziomu pomiedzy znakami
MIN i MAX.
C. Otworzy¢ retorte w celu jej uzycia. Sprawdz, czy jest czysta lub czy ewentualne pozostatosci sg
odczynnikiem zgodnym z pierwszym odczynnikiem w protokole.
5. Przygotuj kasetki i zataduj je do koszy (— str. 40 - 4.4.2 Kosze na kasetki).

tadowanie protokotu

Przy r6znych ustawieniach funkcji $ledzenia istnieja trzy mozliwosci uruchomienia protokotu przetwarzania.

+ Opcja 1: Uruchomienie protokotu przetwarzania bez $ledzenia
+ Opcja 2: Uruchomienie protokotu przetwarzania z wtgczong funkcja $ledzenia
+ Opcja 3: Uruchomienie zalecanego protokotu

6. Uruchomienie protokotu przetwarzania bez Sledzenia.

A. Wybierz protokét na panelu listy ulubionych lub wybierz przycisk ...More (Wiecej) u dotu po lewej
(dla retorty A) lub u dotu po prawej (dla retorty B), aby wybra¢ protokét z ekranu Protocol selection
(Wybér protokotu). Uzytkownicy na poziomie operatora moga wybierac tylko zatwierdzone protokoty
(oznaczone zielonym haczykiem) (— Rys. 38-1).

Biopsy Xylene-1 Standard-daily

Rys. 38
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B. Jesli w pierwszym kroku protokotu uzyto odczynnika, ktéry jest niekompatybilny z pozostatoscia
w retorcie, wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy. Moze byc¢ konieczne przeprowadzenie
protokotu czyszczenia lub mozna poming¢ pierwsze kroki protokotu (— str. 80 - 5.5.2 Zmiana
kroku poczatkowego dla pojedynczego przebiegu). Jesli tak, naci$nij przycisk Clear all (Wyczy$¢
wszystko) w oknie ostrzezenia, aby kontynuowac.

C. Jesli chcesz doda¢ uwage do protokotu, nacisnij przycisk Add note (Dodaj uwage). Korzystajac
z klawiatury ekranowej, wpisz swoja uwage i nacisnij Enter lub OK. Uwagi mozna dodawac do
protokotu réwniez w trakcie jego dziatania.

D. Naci$nij przycisk Run (Uruchom). Kontynuuj do etapu 9.

7. Uruchomienie protokotu przetwarzania z wigczong opcjg Sledzenia W tej opcji urzadzenie musi
wspotpracowac z HistoCore |-Scan (nr katalogowy: 14 0488 58056), a funkcije $ledzenia sg wtgczone

(— str. 142 - 8.3.4 Opcje $ledzenia (opcjonalne)).

A. Wykonaj kroki 6A, 6B i 6C powyzej.

B. Nacisnij przycisk Run (Uruchom). Pojawi sie ekran Retort A/B baskets (Kosze retorty A/B).

C. WprowadZ dane Kosza 1. Aby to zrobié, naci$nij przycisk Wi/wyt diody LED napetniania (— Rys. 39-1)
na skanerze, aby wigczy¢ pods$wietlenie skanera. Po nacisnieciu przycisku wyzwalajacego
Skanowanie/fotografowanie (— Rys. 39-2), skaner rozpoczyna skanowanie kodu kreskowego. Po
pomyslnym rozpoznaniu kodu kreskowego na ekranie skanera pojawi sie haczyk. Informacje o kodzie
kreskowym sa wypetniane w polu Basket 1 name (nazwa kosza 1) (— Rys. 39-4) i wtgczone jest
pole next filling (nastepne napetnienie) (— Rys. 39-5). Zréb zdjecie dla kosza naciskajac przycisk
wyzwalajacy Scanning/Photographing (Skanowanie/fotografowanie). Zobacz zdjecie kosza po prawej
stronie ekranu (— Rys. 39-6). Dostosuj obraz za pomocg narzedzi widoku obrazu (— Rys. 39-7).
Nacisnij przycisk zaznaczenia (— Rys. 39-3). Nastepnie, w ten sam sposdb wprowadz dane Kosza 2
(— Rys. 39-8).

D. Gdy skoriczysz, nacisnij przycisk OK. Kontynuuj do etapu 9.

Retort A baskets

Basket 1 //G
/|

??

®
o

Rys. 39
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8. Uruchomienie zalecanego protokotu. W tej opcji urzgdzenie musi wspétpracowac z HistoCore I-Scan
(nr katalogowy 14 0488 58056), funkcje $ledzenia sa wtaczone, a kosz zostat potgczony z zalecanym
protokotem (— str. 142 - 8.3.4 Opcje $ledzenia (opcjonalne)).

A. Naci$nij przycisk skanera (— Rys. 45-2) (— Rys. 45-7).
B. Zeskanuj kod kreskowy i zréb zdjecie kosza. Patrz krok 7C.
C. Gdy skoriczysz, nacisnij przycisk OK. Kontynuuj do etapu 9.

9. Umies¢ kosze w wymaganej retorcie i mocno zamknij pokrywe retorty.

Uruchamianie protokotu

10. Pojawi sie okno dialogowe (— Rys. 40), w ktérym nalezy wprowadzi¢ liczbe kasetek znajdujacych sie
w retorcie.

i}

Rys. 40

Liczba wyswietlana domysInie jest ustawiana przez nadzorujgcych. Patrz (— 8.3.2 Ustawienia przetwarzania).
Wazne jest jednak, aby wprowadzi¢ prawidtowa liczbe kasetek. Wprowadzona liczba jest wykorzystywana przez
system zarzadzania odczynnikami do obliczania stezen odczynnikdw. Wprowadz numer i stuknij OK. Zostanie
wyswietlony ekran planowania.
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Time to edit

[Protocod

SEANANIpElOCHAND
£ 33056

Prodicied end time Tue Jun-08 13:50

Rys. 41

11. Jesli chcesz edytowaé dowolne kroki w protokole lub zmieni¢ czas trwania kroku, stuknij przycisk Edit
steps (Edytuj kroki). Proces jest objasniony w sekcji (— str. 80 - 5.5.2 Zmiana kroku poczatkowego dla
pojedynczego przebiegu).

12. Jesli chcesz natychmiast uruchomié protokét, nacisnij przycisk ASAP i przejdz do kroku 17 ponizej.

13. Jesli chcesz op6zni¢ rozpoczecie pracy:

A. o caly dzien, nacisnij przycisk +Day (+Dzier)

B. o dowolny inny czas, nacisnij przycisk Edit end time (Edytuj czas koricowy) i okresl opdZnienie
(— str. 78 - 5.5.1 Planowanie protokotéw).

14. Sprawdz, czy przewidywany czas zakoriczenia wyswietlany na ekranie jest akceptowalny. Je$li tak nie jest,
powtdrz czynnosci od punktu 12 powyze;.

15. Stuknij w przycisk Start, a system zaplanuje protokot.

A. Jesli system nie jest w stanie zaplanowaé protokotu, pojawi sie komunikat ostrzegawczy. Nacisngé
przycisk Clear all (Wyczy$¢ wszystko) i skoryguj wszystkie btedy przed ponowng proba uruchomienia
protokotu (— str. 86 - 5.7.2 Nieuniknione kolizje odczynnikdow).

B. Jesli system zdotat zaplanowa¢ przebieg, protokét zostanie uruchomiony.

C. Jesli ustawiony zostat opdzniony czas zakoriczenia, spetniony zostanie poczatkowy warunek
napetnienia (— str. 86 - 5.7.1 OpdZnione czasy zakoriczenia i poczgtkowe napetnienia).

Postep przebiegu mozna wyswietli¢ na ekranie Status. Mozna wstrzyma¢ wykonywanie protokotu, aby dodaé
dodatkowe kasetki lub catkowicie przerwac proces (— str. 83 - 5.6 Wstrzymywanie i przerywanie protokotéw).

Zakonczenie pracy z protokotem

16. Po zakoriczeniu protokotu zostanie wyswietlone okno dialogowe Protocol complete (Protokot
zakoriczony) i rozlegnie sie alarm.
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Protocol
complete

2021-06-08 13:51

Drain retodt

Rys. 42

Mozna usunac¢ kosze przed oprdznieniem retorty, cho¢ nie jest to zalecane. Aby to wykonac, nalezy nacisna¢ przycisk
Access now (Uzyskaj dostep teraz). Aby oprozni¢ retorte, nalezy dotkna¢ przycisku Drain retort (Opréznij retorte).

17. Gdy zostaniesz o to poproszony, otworz retorte.

18. Zostanie wyswietlony komunikat z prosha o usunigecie wszystkich tkanek. Aby to wykonag, nacisnij
przycisk Done (Gotowe).

Ensure that all
tissues are
removed

Rys. 43

Nie naciskaj przycisk Done (Gotowe), dopdki wszystkie kosze nie zostang wyjete z retorty.
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Uruchamianie protokotu czyszczenia

19. Zostanie wy$wietlony panel Clean now (Wyczy$¢ teraz). Przed rozpoczeciem kolejnego protokotu
przetwarzania nalezy uruchomi¢ protokot czyszczenia.

Tkanki sg pozostawiane w retorcie podczas przeprowadzania protokotu czyszczenia.
Uszkodzenie probki

+ Usunaé wszystkie tkanki z retorty przed przeprowadzeniem protokotu czyszczenia, poniewaz etap
suszenia uszkodzi tkanki.

20. Jesli chcesz zaakceptowac wstepnie wybrany domysiny protokét czyszczenia, stuknij przycisk Start
i kontynuuj od kroku 23 ponizej. W przeciwnym razie nalezy wybra¢ protokot czyszczenia i uruchomié
go w taki sam sposob, jak protokot przetwarzania tkanek (jak opisano w niniejszej procedurze).

21. Zostaniesz poproszony o umieszczenie brudnych koszy w retorcie. Zanim to zrobisz, upewnij sie, ze
z koszy usunieto wszystkie tkanki. Dotknij przycisku OK po umieszczeniu koszy w retorcie i zamknigciu
pokrywy retorty.

22. Jesli chcesz edytowac kroki w protokole czyszczenia, nacisnij przycisk Edit steps (Edytuj kroki).

(— str. 80 - 5.5.2 Zmiana kroku poczgtkowego dla pojedynczego przebiegu).

23. Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczaé przebieg.

24. Po zakonczeniu protokotu zostanie wyswietlony panel Protocol complete (Protokét zakoriczony)
i rozlegnie sie alarm. Nacisnij przycisk Access now (Uzyskaj dostep teraz), aby kontynuowac.

25. Gdy pojawi sie panel Access retort now (Uzyskaj dostep do retorty teraz), otwdrz pokrywe retorty
i wyjmij kosze.

26. Nacisnij przycisk Open retort (Otwérz retorte), aby kontynuowad.

5.3 Protokot czyszczenia

Protokoty czyszczenia czyszczg retorty i wspélne linie odczynnikowe. Opcje Clean now (Wyczy$¢ teraz) mozna
wybraé po wyswietleniu monitu na koficu badania. Uruchamia ona wstepnie zdefiniowany protokét czyszczenia
(zwany Quick Clean - Szybkie czyszczenie). Alternatywnie mozna wybrac inny protokdt czyszczenia.

Nalezy rowniez wyczysci¢ retorty:

* po wymianie odczynnika przy uzyciu funkcji zdalnego napetniania i oprézniania

+ po ich recznym napetnieniu, i/lub

« jesli ostatni odczynnik nie jest zgodny z nastepnym protokotem, ktéry ma by¢ uruchomiony (— str. 164 - 10.5
Tabele kompatybilno$¢ odczynnikéw).

Dla wiekszo$ci laboratoriéow predefiniowany protokét Quick Clean powinien by¢ jedynym wymaganym protokotem
czyszczenia. W normalnych warunkach protokét oczyszcza pozostatosci w retorcie do tazni parafinowej przed
pierwszym etapem. Nastepnie wystepujg dwa etapy odczynnikowe: oczyszczajgcy ksylen i oczyszczajacy etanol.
Po tych czynnos$ciach nastepuje etap suchy. Na tym etapie stosuje sie wysokg temperature, préznie i przeptyw
powietrza w celu odparowania wszelkich pozostatosci odczynnika. Na koricu etapu suszenia wytacza sie grzatki,
ale przeptyw powietrza nadal chtodzi retorty.
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Zataduj i uruchom protokoty czyszczenia tak jak inne protokoty, ale nigdy z tkankg w retorcie. Krok na sucho
spowoduje jego uszkodzenie. Oznacza to, ze protokoty czyszczenia nie powinny by¢ nigdy wykorzystywane

do ponownej obrébki. Zamiast tego nalezy stosowac protok6t ponownego przetwarzania.

Jesli to konieczne, stworz wtasne protokoty czyszczenia.

Aby utworzy¢ nowe protokoty czyszczenia, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.

»

. Otwdrz ekran Protocol selection (Wybdr protokotu) (Administration (Administracja) > Protocols

(Protokoty)) i naci$nij opcje Cleaning (Czyszczenie).

Naci$nij przycisk New (Nowy) i wybierz Cleaning (Czyszczenie), jako typ protokotu.

Wprowadz nazwe protokotu czyszczenia.

Wybierz metode wyboru odczynnika, Type (Typ) lub Station (Stacja). Seria okien dialogowych poprowadzi
Cie teraz przez tworzenie pierwszego kroku.

Protokoty czyszczenia automatycznie zawierajg koficowy etap na sucho. Nie mozna edytowac tego kroku.

Stuknij drugi wiersz w tabeli protokotéw i wybierz opcje Insert (Wstaw), aby dodac drugi krok. W razie
potrzeby dodaj kolejne kroki.
Opcjonalnie nacisnij przycisk Name (Nazwa), aby edytowac nazwe protokotu czyszczenia.

. Opcjonalnie naci$nij przycisk Notes (Uwagi), aby doda¢ wszelkie informacje, ktére chcesz zachowac

w protokole.
Nacisnij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ protokot.
Naci$nij przycisk Done (Gotowe), aby zakoriczy¢.

. Pojawia sie okno ostrzegajgce o wszelkich dziataniach, ktére sg wymagane lub zalecane przed uzyciem

protokotu. Zawsze pojawia sie jedno ostrzezenie, ze protokot nie jest zatwierdzony do uzytku. Domysinie,
nowo utworzony protokét nie jest waznym protokotem. Twoje laboratorium bedzie musiato go zatwierdzi¢
przed uzyciem klinicznym. Po zatwierdzeniu, nadzorujacy moze przej$¢ do ekranu Edit protocol (Edycja
protokotu) i dotkngé przycisku Validate protocol (ZatwierdZ protokdt). Protokét staje sie wtedy dostepny
dla operatoréw (pod warunkiem, ze pozostate btedy wymienione w oknie zostaty usuniete). Nacis$nij
przycisk Default (DomysIny), aby w razie potrzeby ustawic¢ protokét czyszczenia jako domysiny.

Aby utworzy¢ wtasne protokoty czyszczenia poprzez skopiowanie wstepnie zdefiniowanego protokotu Quick Clean,
nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci.

Ell

Naciénij Administration (Administracja) > Protocols (Protokoty) i nacisnij Cleaning (Czyszczenie).
Wybierz protokét Quick Clean i naci$nij przycisk Copy (Kopiuj).

Wprowadz nowg nazwe protokotu.

Zmodyfikuj protokét czyszczenia (— str. 94 - 6.2.2 Edytowanie protokotéw). Nie mozna edytowac
ostatniego etapu na sucho w protokotach czyszczenia.

Kontynuuj od kroku 6 tworzenia nowego protokotu czyszczenia powyzej.

Protokoty czyszczenia nie wymagajg etapu wodnego i dobrze wspétpracujg z konwencjonalnymi odczynnikami
czyszczacymi.

Aby catkowicie usuna¢ ksylen z Twojego urzadzenia, Leica Biosystems moze dostarczy¢ Waxsol™, roztwor
czyszczacy nie zawierajacy ksylenu (— str. 107 - 7.1.4 Zalecane odczynniki).
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Tkanki sg pozostawiane w retorcie podczas przeprowadzania protokotu czyszczenia.
Uszkodzenie probki

+ Usuna¢ wszystkie tkanki z retorty przed przeprowadzeniem protokotu czyszczenia, poniewaz etap suszenia
uszkodzi tkanki.

Stosowac protokdt czyszczenia do ponownego przygotowania probek.
Uszkodzenie probki

+ Nie nalezy stosowac¢ protokotdw czyszczenia do ponownego przetwarzania, poniewaz etap suszenia
spowoduje uszkodzenie tkanki.

A

Uzywanie niewtasciwych/niedostatecznych narzedzi czyszczacych / odczynnikéw
Uszkodzenie probki
+ Nie uzywac ponownie zanieczyszczonego dehydrantu jako etanolu czyszczacego. Zanieczyszczone dehydranty
beda zawieraty formaline (lub inne utrwalacze), a etap suszenia spowoduije krystalizacje soli na wewnetrznych
powierzchniach retorty.
+ Po umieszczeniu parafiny w retorcie nalezy zawsze przeprowadzi¢ procedure czyszczenia.

Wszystkie predefiniowane odczynniki czyszczace posiadajg progi czystosci cyklu. Progi te wymuszaja wymiane
odczynnikéw po dziesieciu lub szesciu cyklach czyszczenia (jesli nie przekrocza one wezesniej progu stezenia).
Progi te sg jednak przeznaczone do mycia ciggdw technologicznych, w ktérych w retortach znajduja sie tylko kosze
na kasetki.

Uruchomi¢ protokot czyszczenia w celu oczyszczenia dodatkowych materiatéw innych niz kosze.

Uszkodzone prébki - odczynniki czyszczace ulegaja szybszej degeneracii. Jesli prog czystosci cyklu nie
zostanie obnizony, odczynniki czyszczace o niskiej czystosci prowadza do niskiej jakosci czyszczenia.
+ Nie czysci¢ innych materiatéw za pomocg protokotu czyszczenia.

Modyfikacja protokotéw czyszczenia dla réznych pozostatosci w retortach

W przypadku pozostawienia w retortach parafiny lub odczynnikéw oczyszczajacych nalezy zawsze jak najszybciej
przeprowadzi¢ petny protokot czyszczenia.

W przypadku pozostatosci etanolu lub formaliny, poming¢ pierwszy etap protokotu i rozpocza¢ od etapu etanolu
(— str. 80 - 5.5.2 Zmiana kroku poczgtkowego dla pojedynczego przebiegu).
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Pozostatosci czystej formaliny mozna pozostawi¢ w retorcie, jezeli nastepny protokét przetwarzania rozpoczyna
sie od etapu formaliny. Jesli po zakonczeniu protokotu w retorcie pozostanie formalina, mozna w razie potrzeby
kontynuowac bez czyszczenia. Gdy pojawi sie panel Clean now (Wyczys¢ teraz), domysiny protokét czyszczenia
jest wstepnie zatadowany i gotowy do uruchomienia. Aby omina¢ ten protokét czyszczenia:

Naci$nij przycisk ...More (Wiecej).

Naci$nij dowolny protokét przetwarzania tkanek i naci$nij Load (Zataduj).
Naci$nij przycisk Run (Uruchom).

Naci$nij przycisk Unload protocol (Wycofaj protokét).

Wykonaj nastepng wybrang czynno$¢.

a bk~ wh =

Oczyszczanie wstepne

Protokoty czyszczenia sg zazwyczaj wykonywane w celu oczyszczenia retort z pozostatosci parafiny, poniewaz
parafina jest ostatnim etapem protokotéw przetwarzania. Aby maksymalnie wydtuzy¢ zywotno$¢ rozpuszczalnika
czyszczacego, urzadzenie zazwyczaj usuwa pozostatosci parafiny z retorty do komory parafinowej, z ktorej
pochodza, przed rozpoczeciem protokotu czyszczenia.

Przy prébie zatadowania protokotu przetwarzania do retorty z niekompatybilnymi resztkami, pojawia sie ostrzezenie
w postaci zdarzenia 10011: ,Incompatible reagent in retort. Clean retort or edit protocol.” (Niekompatybilny
odczynnik w retorcie. Oczy$¢ retorte lub edytuj protokdt). Protokét czyszczenia uruchomiony po tym ostrzezeniu nie
bedzie powodowat normalnego oczyszczania do komory parafinowej. Jest to na wypadek, gdyby do retorty wtozono
$wieze kasety, zanieczyszczajac pozostatosci parafiny formaling. Oczyszczanie w tych warunkach spowodowatoby
zanieczyszczenie $ciezki parafinowej formaling.

W przypadku umieszczenia swiezych kasetek w brudnej retorcie w celu przygotowania do przetwarzania,

nalezy wyjac¢ kasetki, a nastepnie sprébowac zatadowac protokét przetwarzania przed zatadowaniem protokotu
czyszczenia. Ostrzezenie 10011 zgtaszane przy prébie zatadowania protokotu przetwarzania powoduje, ze protokét
czyszczenia pomija oczyszczanie tazni parafinowej. Pozostato$¢ z retorty, teraz z zawartoscia formaliny, nie trafi do
tazni parafinowej, lecz do rozpuszczalnika czyszczacego.

Po zakorczeniu procesu czyszczenia nalezy wymienic¢ rozpuszczalnik (poniewaz jest on teraz zanieczyszczony
formaling). Ogdlnie rzecz biorgc, nalezy unikac tej sytuacji, czyszczac retorte zawsze bezposrednio po zakoriczeniu
procesu. Zostaniesz poproszony o wykonanie tej czynnosci. Nie nalezy wktada¢ swiezych kasetek do retorty,

w ktorej widoczne sg pozostatosci, jak wskazuje ponizsza ikona (— Rys. 44). (Dopuszczalne sg pozostatosci
formaliny).

Rys. 44
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A

Nieprzetworzone prébki (z pozostatosciami formaliny) umieszczone w retorcie przed uruchomieniem protokotu
czyszczenia.
Uszkodzone prébki - formalina w pozostatosciach oczyszczonych do tazni parafinowej na poczatku cyklu
czyszczenia moze uszkodzi¢ tkanke w kolejnych cyklach.

+ Nie nalezy tadowac nieprzetworzonych prébek tkanek do retorty przed przeprowadzeniem protokotu

czyszczenia.

+ Jesli nieumyslnie zatadujesz nieprzetworzone prébki do retorty przed uruchomieniem protokotu czyszczenia,
wyjmij probki i sprobuj zatadowac protokét przetwarzania przed zatadowaniem protokotu czyszczenia.
Przeptukiwanie przed czyszczeniem zostanie pominiete.

5.4 Ekran statusu

Mi_ﬁ:| | |_T: Retort B
El;p_sq.’.;lmn Ready gu:-m_:l-.-I I;rm |
o v —+0
— 3sC
—‘t; arf —"ii
Crearnight Kylene Oreetmight Xylene
/[ W1 1% W2 5% W2 TH0%  Wa
e_’— Paraffin Paraflin Pacatfn
! £ - F
Biopsy Yykene-1 | DA bSd W R0 hEd L8 BT A LT Biopny Xylene-1
@ &
Qi Clagn-3 Duick Clean-3
= L] L] L] 11 H 15 6 17 o = b
"__ P:l;'; 1 x 1 ?‘J E Moro —_— _‘;'
J?ﬂ I I I I l gg EE E
L E
l@ oo o ||
Rys. 45
1. Retorta A 6. Retorta B
2. Przycisk skanera retorty A (wtaczony jesli 7. Przycisk skanera retorty B (wtgczony jesli
zainstalowany jest skaner HistoCore I-Scan) zainstalowany jest skaner HistoCore I-Scan)
3. Panel ulubionych protokotéw dla retorty A 8. Panel ulubionych protokotéw dla retorty B
4. Przycisk ...More (Wiecej) retorty A 9. Przycisk ...More (Wiecej) retorty B
(do wyswietlania wszystkich protokotow) (do wyswietlania wszystkich protokotéw)
5. taznie parafinowe (W1-W4) 10. 17 butelek na odczynniki i 1 butelka na kondensat

Na ekranie Status taduje sie i uruchamia protokoty oraz monitoruje postep protokotéw.
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5.4.1 Obszar statusu

Centralny obszar ekranu pokazuje stan retort, fazni parafinowych, butelek z odczynnikami i butelek na kondensat.

Ikony retory
©@—— RetortA
O@——illing ~
= 7
©®— 60kPa
o .. [Emena——g
00— off Cassette:200——)
Rys. 46 6
1. Nazwa retorty 7. Stan zamka retorty
2. Biezaca operacja retorty 8. Kolor lub inny wzor wskazuje na stan retorty
3. *Cisnienie retorty 9. Liczba koszykow, dla ktérych wprowadzono
4. *Temperatura retorty identyfikator.
5. *Mieszadto Wi/Wyt 10. Liczba kasetek w retorcie
6. Kodowane kolorystycznie dla grupy

odczynnikéw znajdujacych sie w retorcie

*Stany tych retort nie sg wyswietlane po 10 minutach na poziomie operatora lub po wylogowaniu.
Biezgca operacjg retorty (— Rys. 46-2) moze by¢:

- Ready (Gotowo$¢) — retorta jest dostepna dla kazdej nowej akgji

- Reserved (Zarezerwowane) — protokot jest zatadowany, ale nie zostat jeszcze uruchomiony

+ Processing (Przetwarzanie) — retorta obecnie realizuje protokét

« Completed (Zakonczone) — retorta zakonczyta zatadowany protokot

« Drying (Suszenie) — retorta jest suszona jako ostatni etap protokotu czyszczenia

« Filling (Napetnianie) — retorta jest aktualnie napetniana

+ Draining (Oprdznianie) — retorta jest obecnie oprézniana

+ Pending (W oczekiwaniu) (oprdznianie lub napetnianie) — retorta oczekuje na zasoby do wykonania napetnienia
lub opréznienia

+ Aborting (Przerywanie) — retorta powoduje przerwanie biezgcej akcji

+ Unavailable (Niedostepny) — retorta nie moze zosta¢ uzyta. Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Retorta ma szes$¢ mozliwych standw (— Rys. 46-6).

lkona Stan retorty Opis
Petna Retorta zawiera wtasciwg ilo$¢ odczynnika lub parafiny.
=
Baktd
Caanstte 0
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lkona Stan retorty Opis
Czesciowo petna Poziom odczynnika lub parafiny jest pomiedzy petnym
o a pustym. Zwykle wystepuje podczas operacji napetniania
Besient 3 lub oproézniania.
Caumtin 000
Pusta Retorta jest oprozniona, ale zawiera pozostatosci.
Czysta W retorcie nie ma zadnych pozostatosci. Wystepuje tylko

po protokole czyszczenia. Retorta jest teraz gotowa do
uruchomienia kolejnego protokotu.

Ze zidentyfikowanymi koszami Retorta jest gotowa do uruchomienia kolejnego protokotu
i zostat wprowadzony identyfikator przynajmniej jednego
z koszy dla tego przebiegu. Liczba oznacza liczbe koszy,
dla ktérych wprowadzono identyfikator.

Protokdt zakoriczony pomysinie; Protokdt zostat zakoriczony, ale nie ma jeszcze
oczekuje na wyjecie tkanki potwierdzenia, ze cata tkanka zostata wyjeta z retorty.
Eleadaicd
Protokdt zakoriczony pomysinie Przebieg protokotu zostat zakoriczony, ale retorta nie
] zostata oprézniona.
¥ 3
Petny bez kosza Reczne napetnianie odczynnika zakorficzone.

Ikony tazni parafinowej

0_w1 91% | | W2 99% | | W3 100% | | W4 100%_0
O_Paraffin \;raffin Paraffin Paraffin —o

Rys. 47

1. Liczba tazni parafinowych 4. Stezenie parafiny
2. Rodzaj odczynnika (np. rodzaj parafiny) 5. Kolor lub inny wzdr wskazuje stan stacji
3. Kod kolorystyczny: pomarariczowy dla grupy

odczynnikéw ,Parafina”.
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Laznie parafinowe majg cztery mozliwe stany stacji:

lkona Stan tazni parafinowych Opis

Petna Laznia parafinowa zawiera wystarczajaca ilo$¢ parafiny do
napetnienia retorty.

CzeSciowo petna Transfer parafiny jest w toku lub zostat przerwany. Poziom
parafiny jest pomiedzy petnym a pustym.

Pusta taznia parafinowa zostata opr6zniona w celu napetnienia
retorty. W tazni parafinowej jest jeszcze parafina.

Niestopiona Parafina w tazni parafinowej nie rozpuscita sie i jest
niedostepna.

Ikony butelek

ol g
g 2
&3 |
g
oo%
1. Numer butelki 4. Symbol ostrzegawczy i przekreslenie wskazuije,
2. Typ odczynnika ze odczynnik przekroczyt warto$¢ progowa
3. Kody kolorystyczne wedtug grup odczynnikéw 5. Kolor lub inny wzér wskazuje stan stac;ji
(patrz (— str. 101 = 7.1.1 Grupy odczynnikdw, (patrz ponizej)
typy i stacje)) 6. Stezenie odczynnika
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lkona Stan butelki Opis

Petna Butelka miesci wystarczajacg ilo$¢ odczynnika do
napetnienia retorty na okreslonym poziomie kosza.

W uzyciu Transfer odczynnika jest w toku lub zostat przerwany.
Poziom odczynnika jest pomiedzy petnym a pustym.

Pusta Butelka zostata uzyta w celu napetnienia retorty. W butelce
jest jeszcze odczynnik.

Sucha Butelka zostata catkowicie oprdzniona, pozostawiajac
jedynie niewielkg ilo$¢ pozostatosci.

Brak butelki Butelka zostata wyjeta.

Nieznana Brakujgca wczesniej butelka zostata zastgpiona inng.
Przed uzyciem tej stacji nalezy wprowadzi¢ dane
dotyczace odczynnika i stanu.

U
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5.4.2 Panele protokotow

Favorite protocols (Ulubione protokoty)

Mozna wybra¢ do 4 protokotéw jako protokoty ulubione wyswietlane na ekranie Status retorty. Retorta A i B maja
takg sama liste ulubionych protokotéw.

Aby ustawi¢ protokét jako ulubiony, wykonaj nastepujace czynnosci.

1. Przejdz do Administration (Administracja) > Favorite protocols (Ulubione protokoty).
2. Nacisnij przycisk Add (Dodaj) (— Rys. 49-1).

Ovrimight ¥ylene

Rys. 49

3. Wybierz zadany protokot z listy Protocol selection (Wybdr protokotu). Nacisnij przycisk Select (Wybierz)
po prawej stronie ekranu.

4. Pojawi sie okno dialogowe Select icon (Wybierz ikong) (— Rys. 50). Wybierz z listy ikone protokotu,
a nastepnie nacisnij OK.
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14

n
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Scfect icon
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1 || 12
16

i3

Rys. 50

5. Wybrany protokét jest wyswietlany na liscie Favorites (Ulubione). Nacisnij przycisk Save (Zapisz) w oknie
dialogowym Favorites (Ulubione), a wybrany protokdt zostanie wyswietlony na ekranie Status dla obu retort.

Naci$nij przycisk Move up (W gére) (— Rys. 49-2) lub Move down (W dét) (— Rys. 49-3) aby dostosowaé
kolejnos¢ wyswietlania ulubionych protokotéw na ekranie Status. Naci$nij przycisk Delete (Usun) (— Rys. 49-4)
aby usuna¢ ulubiony protokét z ekranu Status. Nacisnij przycisk Icon (lkona) (— Rys. 49-5) aby zmienic¢ ikone dla

ulubionego protokotu.

Panele protokotéw

Po wybraniu protokotu z listy ulubionych protokotdw lub z listy wyboru protokotéw, kroki protokotu sa wyswietlane
na ekranie Status dla kazdej retorty. Panele stuzg do wczytywania i wypisywania protokotéw, rozpoczynania
przetwarzania i wstrzymywania przetwarzania. Mozna réwniez monitorowac¢ postep przebiegu.

Panele mozna przeglada¢ w dwoch trybach: standardowym (— Rys. 51) i rozszerzonym (— Rys. 52).
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07: Biopsy Xylens H—G
o—
i |l;':'|1'-:f;n;.';'| ;40

7 (0%) Exhanol

0 & (0% Ethanol —6
1 b (D) Ethanol
{E e

Rys. 51

1. Nazwa protokotu 6. Tryb rozszerzony: dotknij strzatki, aby rozwina¢ panel

2. Przestrzen na uwagi protokotéw

3. Kroki protokotu 7. Zakonczona czynno$¢ jest odznaczona

4. Stacja zaplanowana dla danego kroku 8. Cieniowany pasek postepu pokazuje postep w biezacym
(mozna uzy¢ innej stacji) kroku

5. Unload protocol (Wycofaj protokdt): 9. Czas zakoriczenia protokotu
wycofaj protokoty (wytaczone, gdy protokét  10. Run/Pause (Uruchom/wstrzymaj): uruchom zatadowany
jest uruchomiony) protokot lub wstrzymaj dziatajacy protokét

W trybie rozszerzonym wyswietlane sg réwniez uwagi do protokotu, czas przetwarzania i szczegoty krokdow.
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Rys. 52
1. Czas trwania kroku, temperatura, P/V (ci$nienie/ 2. Czas przetwarzania: catkowity czas wykonywania
proznia) i wtaczanie/wytaczanie mieszadta protokotu

5.5 Opcje przebiegu protokotu

Mozna tak zaplanowac przebieg protokotu, aby zakoriczyt sie on w dogodnym czasie. Mozna réwniez zmodyfikowaé
protokét, aby rozpoczynat sie od drugiego lub péZniejszych krokéw, a takze zmieni¢ czas trwania krokow

5.5.1 Planowanie protokotow

Time 10 edit

Frotoool

stasariontosaly]
sinvalidate

‘l Padihitad o Tue Jun-08 t.’-...sn—a

)
o--- T BTN

Rys. 53
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Planowanie uruchomienia protokotu odbywa sie w oknie dialogowym Time to edit (Czas do edycji) (— Rys. 53).
Okno dialogowe otwiera sie po zatadowaniu protokotu, wprowadzeniu identyfikatora koszy i wprowadzeniu liczby
kasetek (— str. 80 - 5.5.2 Zmiana kroku poczatkowego dla pojedynczego przebiegu).

Kazda retorta ma domysIne ustawienia harmonogramu (— str. 80 - Wprowadzanie nowego czasu zakoriczenia

lub domysInego ustawienia harmonogramu). Mozna zaakceptowac ustawienia domysine lub zmieni¢ ustawienia dla
badania: istniejg opcje ustawienia innego czasu zakonczenia lub jak najszybszego uruchomienia protokotu (opcja
ASAP) (— Rys. 53-1). Mozna réwniez zmieni¢ domysIny czas retorty.

System traktuje wymagany czas zakoriczenia jako ostatni dopuszczalny czas zakonczenia protokotu. Aby unikng¢
kolizji zasobdw, protokoty moga by¢ planowane tak, aby koriczyly sie wczes$niej niz wymagany czas zakorczenia.

Wymagany czas zakoriczenia protokotow czyszczenia jest zawsze ustawiony na ASAP (Natychmiast).

+ Przed uruchomieniem protokotu nalezy zawsze sprawdzi¢, czy przewidywany czas zakoriczenia jest
odpowiedni.

Sposdéb planowania przebiegu protokotu

Po otwarciu okna dialogowego Time to edit (Czas do edycji) wyswietlane jest domysine planowanie retorty.

- Jesli domyslny czas zakonczenia jest ustawiony na ASAP (Natychmiast), protokét zostanie zakoriczony
w najwczesniejszym mozliwym czasie.

+ Jesli ustawieniem domysinym jest okreslona pora dnia, okno dialogowe domys$inie ustawia sie na te godzine
nastepnego dnia.

Masz cztery opcje:

« Zaakceptuj wartosci domysIne w obecnej postaci. W razie potrzeby edytuj protokét przebiegu (— str. 80 -
5.5.2 Zmiana kroku poczatkowego dla pojedynczego przebiegu), a nastepnie nacisnij przycisk Start
(— Rys. 53-2), aby rozpocza¢ przebieg.

+ Zachowaj domyslny czas, ale zmien dzien, w ktérym zostanie uruchomiony protokét. Nacisnij przycisk + day
(+ dzien) (— Rys. 53-3) lub - day (- dzien) (— Rys. 53-4) aby zachowa¢ domysIny czas zakonczenia, ale
zmieni¢ dzien. Jesli ustawieniem domysinym jest okreslona pora dnia, okno dialogowe zostanie otwarte
z przebiegiem ustawionym na nastepny dzied. Aby uruchomic protokdt w biezgcym dniu, nalezy jednokrotnie
nacisng¢ przycisk - day (- dzien). W zaleznosci od czasu, w ktérym to zrobisz, nowy czas zakoriczenia moze
nie by¢ mozliwy.

+ Rozpocznij przebieg tak szybko, jak to mozliwe. Nacis$nij przycisk ASAP (Natychmiast). Protokét z reguty
zostanie uruchomiony natychmiast. Jesli jednak dojdzie do kolizji odczynnikéw spowodowanej protokotem
pracujgcym w drugiej retorcie, faktyczne rozpoczecie protokotu moze zosta¢ opéznione (— str. 86 - 5.7.1
Opdznione czasy zakonczenia i poczatkowe napetnienia).

- Ustaw nowy czas zakoriczenia. Nacisnij przycisk Edit end time (— Rys. 53-5) (Edytuj czas zakoriczenia), aby
otworzy¢ okno dialogowe Enter required end time (WprowadZ wymagany czas zakoriczenia). (Instrukcje znajdujg
sie w nastepnym rozdziale).
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Wprowadzanie nowego czasu zakoriczenia lub domysinego ustawienia harmonogramu

Erter requined end time

Sel date Sel time

ASAR

Rys. 54 Il’
Czas zakonczenia dla aktualnie wybranego przebiegu mozna zmieni¢ w oknie dialogowym Enter required end time

(Wprowadz wymagany czas zakoriczenia) (— Rys. 54), otwieranym z okna dialogowego Time to edit (Czas do
edycji) przez nacisniecie przycisku Edit end time (Edytuj czas zakonczenia) (— Rys. 53-5).

Mozna rdwniez okresli¢, ze ustawienie harmonogramu staje sie nowym ustawieniem domysinym dla biezacej retorty.

+ Aby ustawi¢ nowg date, uzyj przyciskéw Tomorrow (Jutro), Next Monday (Nastepny poniedziatek), + Day
(+ Dzien) i - Day (+ Dzien) (— Rys. 54-1), aby zmieni¢ dzien. Aby ustawi¢ nowy czas zakoriczenia, uzyj klawiatury
numerycznej (— Rys. 54-2) do wprowadzenia czasu (w formacie 24-godzinnym) lub uzyj przyciskéw -15min
lub +15min (— Rys. 54-3), aby zwiekszac czas w krokach 15-minutowych. Po zakonczeniu, naci$nij OK
(— Rys. 54-4).
« Aby ustawi¢ domysIny harmonogram nowej retorty, wprowadz pore dnia (podobnie jak w przypadku zmiany
godziny zakorczenia dla pojedynczego cyklu) lub nacisnij przycisk ASAP (— Rys. 54-5) (Natychmiast). Dzien
nie ma znaczenia dla ustawienia domysInego. Nacisnij Set as default (Ustaw jako domysiny) (— Rys. 54-6),
a nastepnie OK.

5.5.2 Zmiana kroku poczatkowego dla pojedynczego przebiegu

Po wybraniu protokotu, a tuz przed jego uruchomieniem, mozna zmieni¢ krok, od ktérego rozpoczyna sie protokot.
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Edit the run steps

Select 2 siep o begin or touch to modity the step time

¥ Friannl 50 j
' ./

Rys. 55

1. Rozpocznij bieg protokotu w normalny sposéb z ekranu Status i kontynuuj go az do otwarcia okna
dialogowego Time to edit (Czas do edycji) (— Rys. 53). Nacisnij przycisk Edit steps (Edytuj kroki)
(— Rys. 53-6), aby otworzy¢ okno dialogowe Edit the run steps (Edytuj kroki przebiegu) (— Rys. 55).

2. Aby pomingc¢ jeden lub wiecej krokow protokotu, nacisnij ikone kroku (— Rys. 55-1), od ktérego chcesz,
aby protokot sie rozpoczat. Ikony krokéw poprzedzajacych ten krok znikajg, aby pokazac, ze nie beda one
uruchamiane. Odczynnik wybrany jako nowy pierwszy krok bedzie uzyty do wstepnego napetnienia, jesli
jest to wymagane (— str. 86 — 5.7.1 Opdznione czasy zakonczenia i poczatkowe napetnienia).

3. Nacisnij OK. Pojawia sie okno dialogowe Time to edit (Czas do edycji). Mozesz teraz zaplanowac przebieg.

+ Pominiecie tych krokéw bedzie miato wptyw na planowanie protokotu. Przed kontynuowaniem potwierdz,
ze nowy Predicted end time (Przewidywany czas zakoriczenia) pokazany w oknie dialogowym Scheduling
(Planowanie) jest akceptowalny.

+ Jesli na tym etapie chcesz powrdci¢ do pierwotnego protokotu, konieczne bedzie wycofanie zmienionego
protokotu i ponowne zatadowanie pierwotnego.

5.5.3 Zmiana czasu kroku dla pojedynczego przebiegu

Po wybraniu protokotu, tuz przed jego rozpoczeciem, mozesz zmieni¢ czas trwania jednego lub kilku krokdw
w protokole.

1. Rozpocznij bieg protokotu w normalny sposéb z ekranu Status i kontynuuj go az do otwarcia okna
dialogowego Time to edit (Czas do edycji) (— Rys. 53). Nacisnij przycisk Edit steps (Edytuj kroki)
(— Rys. 53-6), aby otworzy¢ okno dialogowe Edit the run steps (Edytuj kroki przebiegu) (— Rys. 55).

2. Aby zmienic¢ czas kroku, nacisnij na aktualny czas kroku (— Rys. 55-2).

3. Ustaw nowy czas trwania w oknie dialogowym.
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Step tima

min

Rys. 56

4. Nacisnij OK i powtdrz powyzszy krok 2, jesli chcesz zmieni¢ dowolny inny czas trwania kroku.

+ Uwazaj, by nie nacisng¢ ikony kroku po prawej stronie okna dialogowego. Dotkniecie ikony kroku
moze zmieni¢ krok poczatkowy protokotu.

+ Zmiana czasu trwania krokéw bedzie miata wptyw na planowanie protokotu. Przed kontynuowaniem
potwierdz, ze nowy Predicted end time (Przewidywany czas zakonczenia) pokazany w oknie dialogowym
Time to edit (Czas do edycji) jest akceptowalny.
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5.6 Wstrzymywanie i przerywanie protokotow

A

Otworzyc retorte w trakcie przetwarzania/po przerwie/po zakonczeniu protokotu, uzytkownik ma kontakt z gorgca
powierzchnig pokrywy/koszy/ptynéw/niebezpiecznych odczynnikdw/oparéw z retorty.

Otworzy¢ retorte a protokét nie bedzie mdgt byé kontynuowany.
Obrazenia osob/uszkodzenia probek/nieprawidtowe probki

+ Gorgca powierzchnia. Podczas pracy nalezy nosi¢ chemiczng odziez ochronng, okulary ochronne, maske
oddechowg, gumowe rekawice oraz wszelkie inne niezbedne srodki ochrony osobiste;.

+ Nie otwiera¢ pokrywy retorty ani nie zdejmowac butelek z odczynnikami/pokrywy pieca parafinowego/
tazni parafinowych, gdy trwa protokdt, chyba ze zostanie to zasygnalizowane w komunikacie systemowym.
W trakcie trwania protokotu, jesli chcesz usung¢ prébki z retorty lub doda¢ prébki do retorty, nacisnij
przycisk pauzy.

« Zachowac ostroznosc¢ przy otwieraniu retorty lub tazni parafinowej po wstrzymaniu pracy urzadzenia. Nalezy
przeczyta¢ wszelkie komunikaty ostrzegawcze - na przyktad, ze temperatura retorty przekracza bezpieczng
temperature dostepu - i podja¢ odpowiednie Srodki ostroznos$ci przed kontynuowaniem pracy.

+ Roztopiona parafina jest gorgca i moze powodowac oparzenia. Nalezy zachowac ostroznos¢ przy
obchodzeniu sie z parafing i wyjmowaniu koszy.

Insstnamveent paused
@ (001 )

TETE raTEReNHg LNl Suth-recume

@ Resume all Resume progossls rusng of & anad B

" abort peotocal & Thiz will 610 the preteosd IUNKING o reter &
~1 Uniock parathn bath - Liniock thee paendTin bt

6— | Emeigency stop & ard B Only use o immedistely abort 2l protoesis

Rys. 57

Aby zatrzymac rozpoczety protokdt, dotknij jednego z przyciskéw Pause (Wstrzymaj) w panelach protokotu na
ekranie Status. Kiedy nacisniesz ktory$ z przyciskow Pause (Wstrzymaj), protokoty w obu retortach przestang
dziatac i otworzy sie okno dialogowe Instrument paused (Urzgdzenie wstrzymane) (— Rys. 57) z kilkoma opcjami:

* Przerwij cate przetwarzanie lub tylko protokét w jednej retorcie.
+ Uzyskaj dostep do retorty, na przyktad po to, by doda¢ wiecej kasetek, a nastepnie wznéw prace nad protokotem.
+ Odpowietrz taznie parafinowe, aby mdc je otworzy¢.
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Kiedy system zaczyna odlicza¢ (— Rys. 57-1), wtgczajg sie opcje do wyboru. Masz pie¢ minut na wybranie opcji,
po ktorych przetwarzanie danych zostanie automatycznie wznowione.

Zatrzymanie awaryjne i przerwanie pracy

Po wstrzymaniu pracy urzadzenia mozesz przerwaé wszystkie protokoty za pomocg przycisku Emergency
stop (— Rys. 57-2). Zauwaz, ze to nie wytgcza ani nie odtacza zasilania urzadzenia (— str. 51 - 4.6
Wtaczanie i wytgczanie).

Alternatywnie przerwij bieg protokotu w wybranej retorcie tylko za pomoca odpowiedniego przycisku Abort
(Przerwij). Kazdy protokot dziatajgcy w drugiej retorcie bedzie kontynuowat prace.

Kiedy przetwarzanie zostaje zatrzymane, urzgdzenie przechodzi przez te same procedury, ktére wykonuje na korcu
normalnego przebiegu protokotu. Zostaniesz poproszony o opréznienie retorty (jesli jest petna), wyjecie kasetek

i uruchomienie protokotu czyszczenia. Jednakze, podczas krokéw odzyskiwania pojawi sie dodatkowy monit

(z pomoca na ekranie, aby Ci poméc) (— str. 85 - 5.6.1 Przywracanie po przerwaniu przebiegu).

©

+ Po przerwaniu protokotu mozesz chcie¢ uruchomic protokét ponownego przetwarzania, aby odzyskaé swoje
kasetki. W takim przypadku nie wyjmuj kasetek ani nie uruchamiaj protokotu czyszczenia, gdy zostaniesz
o to poproszony. Odpowiednie dziatania po przerwaniu przebiegu mozna znalez¢é w (— str. 85 - 5.6.1
Przywracanie po przerwaniu przebiegu).

+ Jesli ostatnim odczynnikiem byt utrwalacz, mozesz pomingé protokét czyszczenia, poniewaz pozostatosci nie
przeszkodzg ci w przeprowadzeniu typowego protokotu przetwarzania. Jesli zdecydujesz sie na uruchomienie
protokotu czyszczenia, ustaw pierwszy krok na etanol czyszczacy (— str. 80 - 5.5.2 Zmiana kroku
poczatkowego dla pojedynczego przebiegu). Rozpuszczalniki czyszczace sg niekompatybilne z utrwalaczami.

Dostep do retorty

Dostep do retort mozesz uzyskac na zatrzymanym urzadzeniu (na przyktad, aby dodac lub pobra¢ prébke). Jesli
pozwala na to miejsce, mozesz dodac kasetki do koszy i dodac¢ jeden kosz do jednej lub obu retort, gdyby w kazdej
retorcie byt tylko jeden kosz. Jesli dodajesz kosze, mozesz wprowadzic¢ ich ID - albo przez skanowanie, albo przez
bezposrednie wprowadzenie - przed wznowieniem przebiegu.

Jesli chcesz dodac dodatkowe kasetki lub kosze, zaleca sig opr6znienie retorty przed jej otwarciem.

Dodawanie statych prébek do uruchomionego protokotu.
Uszkodzone prébki.

+ Zachowac ostrozno$¢ podczas dodawania statych prébek do uruchomionego protokotu. Dodatkowy
utrwalacz zanieczysci odczynnik stosowany w biezacym etapie, a zanieczyszczenie to nie bedzie
monitorowane przez system zarzadzania odczynnikami.
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A

Dodawanie kolejnych prébek podczas przetwarzania.
Uszkodzone probki.

+ Im bardziej zaawansowany jest protokét przed dodaniem kolejnych prébek, tym bardziej zagrozona
jest jako$¢ przetwarzania tych probek. Probki dodaje sie tylko podczas etapdw utrwalania lub podczas
pierwszego etapu dehydrataciji.

Aby uzyskaé dostep do retorty, gdy urzadzenie jest w trakcie przetwarzania:

1. Wstrzymaj prace urzadzenia, naciskajac jeden z przyciskéw Pause (Wstrzymaj) na ekranie Status.

2. Nacisnij odpowiedni przycisk Access retort (Dostep do retorty) w oknie dialogowym Instrument paused
(Urzadzenie wstrzymane).

3. W oknie dialogowym The retort is not empty (Retorta nie jest pusta) wybierz, czy chcesz oprdznic retorte,
czy nie. Podazaj za wskazdwkami, by odczekac podczas oprdzniania.

4. Kiedy otworzy sie okno dialogowe Retort Baskets (Kosze retorty), wyjmij kosze z retorty i dodaj lub
pobierz kasetki, jesli to konieczne.

5. Ponownie wtdz kosze do retorty (zeskanuj lub wprowadz identyfikatory, jesli to konieczne) i naci$nij OK
w oknie dialogowym Retort Baskets (Kosze retorty).

6. Nacisnij przycisk Resume All (Wznéw wszystko) w oknie dialogowym Instrument paused (Urzgdzenie
wstrzymane), aby wznowic¢ protokét.

5.6.1 Przywracanie po przerwaniu przebiegu

5.7

1. Zbierz informacje
A. Sprawdz raport Run Details (Szczegoty przebiegu) (Administration (Administracja) > Reports
(Raporty) > Run Details (Szczegdty przebiegu)).
B. Sprawdz dzienniki zdarzer (Administration (Administracja) > Event Logs (Dzienniki zdarzer)).
2. Zdecyduj
A. Czy na podstawie informacji zawartych w raporcie i dziennikach powinienes kontynuowaé
przetwarzanie tkanki w urzadzeniu?
B. Jesli narzedzie ulegto awarii, wyjmij tkanke, a nastepnie uzyj raportu Run Details (Szczegoty
przebiegu), aby zdecydowac, jaki krok kontynuowac na innym urzgdzeniu.
C. Jedli urzadzenie jest sprawne, ale brakuje jakiego$ odczynnika lub jego poziom jest niski, rozwigz ten
problem, a nastepnie uzyj raportu Run Details (Szczegoty przebiegu), aby zdecydowac, jaki krok kontynuowac.
3. Podejmij dziatanie: W zaleznosci od swojej decyzji, albo
A. wyjmij tkanke z urzadzenia i wezwij serwis, lub
B. kontynuuj przetwarzanie, wczytujgc protokdt i uzywajac funkeji Edit steps (Edytuj kroki), aby wybraé
odpowiedni krok poczatkowy (— str. 80 - 5.5.2 Zmiana kroku poczatkowego dla pojedynczego
przebiegu).

Planowanie retorty

System ten pozwala na jednoczesne prowadzenie protokotéw w obu retortach. Funkcja automatycznego planowania
prébuje przypisaé stacje odczynnikow i czasy startu tak, aby nie dochodzito do kolizji. Moze on zmienié¢ Twdj zadany
czas zakoriczenia, rozpoczynajac protokét wezesniej lub opdzniajac jeden lub wiecej krokdw (— str. 86 - 5.7.1
Op6znione czasy zakonczenia i poczatkowe napetnienia).

Kiedy rozpoczyna sie drugi protokot, stacje z odczynnikami przypisane podczas tadowania protokotu mogg ulec zmianie.
Dzieje sie tak, poniewaz wymagania pierwszego protokotu dotyczace odczynnikéw zawsze maja pierwszenstwo.
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5.7.1

5.7.2

5.7.3

Czasami nie jest mozliwe zaplanowanie drugiego protokotu. Ta sytuacja i mozliwe $rodki zaradcze sg omdwione
w (— str. 86 - 5.7.3 Niedostepne odczynniki). Réwniez protokoty czasami koriczg sie niepowodzeniem, jesli
stacja z odczynnikami niespodziewanie staje sie niedostepna. Zobacz, jak unikng¢ tej sytuacji w (— str. 86 -
5.7.3 Niedostepne odczynniki).

Opoznione czasy zakoriczenia i poczatkowe napetnienia

Protokoty nie musza rozpoczynacé sie natychmiast i mozliwe jest ustawienie wymaganego czasu zakonczenia, ktéry
wymusza op6znienie przed rozpoczeciem protokotu. To op6znienie moze siegac wielu dni. Réwniez w przypadku
wybrania opcji planowania ASAP (Natychmiast) lub jesli zazgdate$ czasu zakonczenia, ktdry jest nieosiggalny,
urzadzenie moze by¢ zmuszone do opdznienia rozpoczecia protokotu. Podczas opdznienia protokotu urzadzenie
bedzie chroni¢ Twoje kasetki, przykrywajac je odczynnikiem. Ten proces nazywany jest wstepnym napetnieniem.

Podczas wstepnego napetniania retorta jest wypetniana pierwszym zaplanowanym odczynnikiem (zwykle
utrwalaczem), aby chroni¢ probki. Jesli odczynnikiem nie jest parafina, nie dochodzi do podgrzewania ani
mieszania. Jesli pierwszym krokiem jest parafina (dla protokotéw powtérnego przetwarzania lub tylko
parafinowych), temperatura retorty bedzie ustawiona na gotowos$¢ parafiny, a mieszadto bedzie ustawione na
predkosé pierwszego kroku. Gdy minie poczatkowy okres napetniania, protokét bedzie przebiegat normalnie
i zakoniczy sie w przewidywanym czasie.

Zalecamy, aby wszystkie protokoty zaczynaly sie od etapu utrwalania (nawet jesli jest on bardzo krétki); w ten
sposo6b utrwalacz jest uzywany do kazdego wstepnego napetnienia. Jesli nie stosuje sie etapu utrwalania, wstepne
napetnienie moze pozostawi¢ tkanke pokryta srodkiem odwadniajgcym przez diugi czas, a to moze spowodowac,
ze tkanka stanie sie twarda i krucha.

Nieuniknione kolizje odczynnikow

Nieuniknione kolizje wystepujg wtedy, gdy dla obu protokotéw nie ma wystarczajacej liczby stacji z odczynnikami,
aby spetni¢ zasady wyboru odczynnikéw (— str. 89 - 6.1.2 Metoda doboru odczynnikdw). Dzieje sie tak gtéwnie
wtedy, gdy uzywasz protokotéw opartych na typach lub stacjach, poniewaz majg one ograniczong elastyczno$é

w przydzielaniu stacji.

Zawsze upewnij sie, ze dostepna jest wystarczajaca liczba stacji z pierwsza grupa lub typem odczynnika, tak aby
byta dostepna stacja do pierwszego napetnienia.

Niedostepne odczynniki
Po uruchomieniu protokotu, protokoty oparte na typach mogg ponownie przydzieli¢ stacje, aby naprawic btedy

spowodowane przez niedostepne odczynniki. Ten ponowny przydziat moze wykorzystywaé odczynniki przypisane
do innego protokotu.

+ Protokoly oparte na stacjach zakoricza sie niepowodzeniem, jesli przypisany do nich odczynnik stanie sie
niedostepny. Protokoty oparte na typach zakorczg sie niepowodzeniem, jesli dostepna jest tylko jedna stacja
z przypisanym typem i stanie sie ona niedostepna.
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Ponizej opisano niektdre czeste przyczyny niedostepnosci stacji oraz sposoby ich unikania.

+ Stacja zawiera niewystarczajacg ilo$¢ odczynnika. Przed kazdym przebiegiem sprawdz, czy poziom odczynnika
w kazdej stacji jest wystarczajacy dla aktualnego poziomu napetnienia. (Przejdz do Reagents (Odczynniki) >
Stations (Stacje), aby uzyskac informacje o aktualnym poziomie)

« Z szafki na odczynniki wyjeto butelke przeznaczong do uzycia. Ze wzgledéw bezpieczeistwa nie nalezy
wyjmowac zadnej butelki w czasie trwania protokotu. Jesli jednak zdecydujesz sie to zrobi¢, musisz upewni¢ sie,
ze butelka, ktorg zamierzasz wyjac, nie jest przewidziana do uzycia w zadnej z retort.

« Stacja parafinowa nie jest roztopiona w momencie, gdy jest potrzebna. Upewnij sie, ze parafina ma wystarczajgco
duzo czasu, by sie roztopic i ze ustawiony jest odpowiedni stan stacji parafinowej (— str. 116 - 7.3.2
Ustawianie wtasciwosci stacji odczynnikow).
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6.

6.1

Konfiguracja protokotow

Przeglad protokotow

Protokdt sktada sie z serii krokdw, ktére bedg stosowane w odniesieniu do tkanki w retorcie. W kazdym
kroku (z jednym wyjatkiem) retorta jest napetniana odczynnikiem i trzymana przez pewien czas w warunkach
kontrolowanych przez protokét. Kazdy krok protokotu okresla:

* uzyty odczynnik

* czas, przez jaki odczynnik znajduje sie w retorcie

+ temperature odczynnika

+ cisnienie retorty: otoczenia, pod ci$nieniem lub w prézni, lub cyklicznie pomiedzy cisnieniem a prdznig

* mieszadto retorty wt./wyt.

+ czas ociekania, czyli czas, w ktorym odczynnik musi ocieknac¢ z kasetek i $cian retorty, zanim protokot rozpocznie
kolejny krok. Dtuzsze czasy ociekania redukuja przenoszenie.

Jedynym wyjatkiem jest ostatni, suchy etap protokotu oczyszczania, w ktérym nie uzywa sie odczynnika.

Istnieje pie¢ typow protokotéw. Typ protokotu okresla ograniczenia dotyczace odczynnikdw, ktdre moga by¢ uzyte,
oraz kolejnosci ich uzycia.

Inne wtasciwosci protokotu to metoda wyboru odczynnikéw i obowigzkowa wartos¢ przeniesienia.

6.1.1 Typy protokotow

Urzadzenie uzywa pieciu typow protokotéw, kazdy dla innej funkcji przetwarzania. Typy protokotéw pozwalaja
na rézne sekwencje odczynnikéw i zakresy temperatur (— str. 164 - 10.5 Tabele kompatybilno$¢ odczynnikdw)
(— str. 164 - 10.4 Temperatury krokéw protokotu). Po utworzeniu protokotu nie mozesz zmieni¢ jego typu.

Typami protokotéw sa:

- Standard (Standardowy) — konwencjonalne sekwencje przetwarzania tkanek z uzyciem srodka czyszczacego,
takiego jak ksylen. Protokoty te sg odpowiednie dla normalnych wymogdw przetwarzania i mogg zawierac etapy
odttuszczania.

* Xylene-free (Wolny od ksylenu) — protokoty z etapami parafinowania w wysokiej temperaturze i zaawansowanymi
technikami przetwarzania, aby przetwarzac tkanke bez konwencjonalnych etapéw oczyszczania. Sg one
odpowiednie dla normalnych wymagan przetwarzania.

+ Cleaning (Czyszczenie) — protokoty do czyszczenia retort i wspdlnych linii odczynnikéw. Zawsze przeprowadzaj
protokét czyszczenia tak szybko, jak to mozliwe, po tym jak parafina znajdzie sie w retorcie. Wiecej informacji
znajdziesz w sekcji Protokoty czyszczenia (— str. 66 - 5.3 Protokdt czyszczenia).

- Standard Reprocessing (Standardowe ponowne przetwarzanie) — aby odzyskac niedostatecznie przetworzong
tkanke na urzadzeniu skonfigurowanym do standardowego przetwarzania. Protokoty te rozpoczynaja sie od
czyszczenia odczynnikéw przed rozpoczeciem standardowej sekwencji przetwarzania tkanek.
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* Xylene-free Reprocessing (Standardowe ponowne przetwarzanie wolne od ksylenu) — aby odzyska¢
niedostatecznie przetworzong tkanke na urzadzeniu skonfigurowanym do przetwarzania wolnego od ksylenu.
Protokoty te rozpoczynaja sie od czyszczenia odczynnikdw przed rozpoczeciem sekwencji przetwarzania tkanek
bez ksylenu.

Ikony uzywane dla kazdego typu protokotu znajdziesz w (— str. 94 - 6.2.1 Ekran wyboru protokotu).
Pamietaj o nastepujacych kwestiach:

+ Wybor odczynnikéw bez ksylenu - protokoty bez ksylenu uzywajg dwdch zestawdw dehydrantdéw, a nie dehydrantu,
po ktérym nastepuje Srodek oczyszczajacy, jak w standardowych protokotach.

+ Kosze bez ksylenu - do protokotéw bez ksylenu zawsze uzywaj koszy ze sprezynami.

* Przenoszenie podczas ponownego przetwarzania - podczas protokotéw ponownego przetwarzania dochodzi
do znacznego przenoszenia odczynnikdw po zastosowaniu Srodkéw czyszczacych. Po uruchomieniu protokotu
ponownego przetwarzania nalezy wymieni¢ trzy pierwsze odczynniki do przetwarzania, ktére zostaty uzyte po
ostatnim odczynniku czyszczacym.

6.1.2 Metoda doboru odczynnikéw

Wszystkie protokoty uzywajg jednej z dwoch metod wyboru odczynnika: typ lub stacja. Gdy protokét jest juz
utworzony, nie mozesz zmieni¢ jego metody selekcji odczynnikow.

Metoda wyboru odczynnikéw w protokole okresla sposob, w jaki system wybiera stacje z odczynnikami, gdy protokot
jest uruchomiony. W metodzie wyboru stacji okreslasz doktadnie stacje, ktéra ma by¢ uzyta w kazdym kroku, wiec
system nie dokonuje wyboru. Przy wyborze typu system wybiera najlepszg stacje sposrdd tych, ktdre sa dla niego
dostepne (— str. 89 - Zasady wyboru stacji). Podsumowujac:

- Type selection (Wybdr typu) — system wybiera sposrdd stacji z odczynnikiem typu zdefiniowanego dla danego
kroku protokotu. Do wyboru uzywane sg nazwy (typy) i stezenia odczynnikow w stacji. Na przyktad, na urzadzeniu
masz dwie butelki z odczynnikami typu Etanol 70%. Jesli w pierwszym kroku odwadniania w protokole podany
jest Etanol 70%, to uzyta zostanie butelka z Etanolem 70% o nizszym stezeniu.

- Station selection (Wybor stacji) — system uzywa stacji zdefiniowanych w protokole. (Zazwyczaj definiujesz
butelki w kolejnosci: najpierw butelka 1, potem butelka 2, 3 itd.) Stacje s zdefiniowane przez numer, wiec
ani nazwa odczynnika w stacji (jego typ), ani grupa odczynnikdéw nie sg uzywane do wyboru. Postugujgc
sie powyzszym przyktadem, jesli w urzadzeniu znajduja sie dwie butelki z etanolem 70%, a pierwszy krok
odwadniania w protokole okresla pierwszg z tych dwoch butelek, to ta butelka zostanie uzyta niezaleznie
od stezenia odczynnika w drugiej butelce.

Zasady wyboru stacji

System uzywa nastepujacych regut do wybierania stacji dla protokotéw z wyborem typu odczynnika. ,Sekwencja”,
jak uzyto ponizej, oznacza serig krokéw protokotu z uzyciem tego samego typu odczynnika.
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+ Pierwszy krok sekwencji wykorzystuje stacje o najnizszym dostepnym stezeniu.

+ Ostatni krok sekwencji wykorzystuje stacje o najwyzszym dostepnym stezeniu.

+ Kroki posrednie w sekwencji uzywaja stacji o najnizszym stezeniu, ktéra nie zostata jeszcze uzyta.

+ Tam, gdzie dla danej grupy lub typu odczynnikow wystepuje jeden krok, uzywa sie stacji o najwyzszym stezeniu.

- Stacje, ktore przekroczyty swoje progi uzycia (i nie sg zablokowane) nie sg wybierane, chyba Ze nie ma innej
dostepnej stacji.

Poréwnanie metod wyboru odczynnikow

Tworzac protokoty, nalezy zdecydowac, ktéra metoda najlepiej odpowiada potrzebom i strategii zarzadzania
odczynnikami. Nalezy pamietaé, ze protokoty wolne od ksylenu wykorzystuja dehydranty do dwdch réznych funkcji.

Wybor typu oferuje nastepujace korzysci: optymalny wybér odczynnikéw w zaleznosci od stezenia, minimalne
zarzadzanie odczynnikami, efektywne wykorzystanie odczynnikéw i minimalne konflikty w harmonogramie.

Wybor stacji daje ci catkowitg kontrole nad wyborem odczynnikéw. Poniewaz jednak odczynniki ulegaja degradacii,
moze zaistnie¢ potrzeba przestawienia butelek pomiedzy protokotami, jesli chcesz mie¢ pewnos¢, ze uzywane

sg najbardziej odpowiednie odczynniki. Jest to znaczace obcigzenie dla zarzgdzania i podatne na btedy. Ponadto
metoda wyboru stacji nie pozwala instrumentowi na zadng elastycznos$¢ przy planowaniu protokotéw. Na przyktad,
nie bedzie w stanie odzyska¢ sprawnosci po btedzie przetwarzania spowodowanym nieoczekiwang niedostepnoscia
odczynnika.

+ Kiedy uruchamiasz protokoty wyboru stacji, zawsze sprawdz stezenie przypisanych stacji przed rozpoczeciem
badania, poniewaz stezenia moga nie by¢ prawidtowo uporzadkowane, jesli inne protokoty zostaty
uruchomione.

Twoja decyzja dotyczaca metody selekcji odczynnikéw musi by¢ podjeta w potgczeniu z decyzjg o tym, ile

i jakich typdw odczynnikdw uzywasz oraz jakie progi stezenia dla nich ustalasz. Zauwaz, ze wszystkie protokoty
predefiniowane w systemie uzywajg wyboru typu, ale z zalecanymi konfiguracjami butelek, ktére majg minimalng
liczbe typdw odczynnikdw (— str. 157 - 10.2.2 Lista protokotow predefiniowanych) (— str. 161 - 10.3
Konfiguracje stacji).

Predefiniowane protokoty

System posiada 5 predefiniowanych protokotdw: Biopsy Xylene, Overnight Xylene, Biopsy Xylene-free, Overnight
Xylene-free oraz Quick Clean. Podobnie jak wszystkie protokoty, dostep do predefiniowanych protokotéw uzyskuje
sie wybierajac Administration (Administracja) > Protocols (Protokoty).

Predefiniowane protokoty sg przeznaczone do uzycia z konfiguracjami butelek (— str. 1617 - 10.3 Konfiguracje
stacji). Leica Biosystems gruntownie przetestowata te protokoty i stwierdzita, ze dajg one doskonate wyniki

(w potgczeniu z wiasciwym zarzgdzaniem odczynnikami i konserwacja urzadzenia). Uzytkownicy powinni jednak
zatwierdzi¢ wszystkie protokoty, w tym protokoty predefiniowane, do uzycia w swoich laboratoriach, poniewaz rézne
warunki moga dawac rézne wyniki.
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Wstepnie zdefiniowane protokoty moga by¢ kopiowane, a nastepnie edytowane tak, by odpowiadaty Twoim
potrzebom. Zanim bedzie mozna je edytowac, trzeba bedzie zmieni¢ ich nazwe (— str. 97 - 6.2.3 Tworzenie
nowych protokotéw).

Zatwierdzenie protokotu

Nadzorujacy, ktérzy tworzg lub edytuja protokoty (lub kopiujg protokoty wczesniej zdefiniowane), moga je
zatwierdzi¢ w oprogramowaniu. Jest to znak, ze protokoty przeszty pomyslnie testy walidacyjne w laboratorium
i moga by¢ uzywane do regularnego przetwarzania klinicznego. Nadzorujacy moga réwniez uniewazni¢ wazne
protokoty.

Protokoty, ktdre zostaty oznaczone jako wazne, moga by¢ uruchamiane przez uzytkownikéw na poziomie operatora,
podczas gdy protokoty niewazne nie moga. Niewazne protokoty moga by¢ uruchamiane przez nadzorujacych.

Ikony zatwierdzonych protokotéw majg haczyk w zielonym kétku (— Rys. 58-1), podczas gdy ikony niewaznych
protokotéw maja krzyzyk w czerwonym kétku (— Rys. 58-2).

Biopsy Xylene-1

—0 °—0

Rys. 58

Na ekranie Edit protocol (Edycja protokotu) ustaw status waznosci protokotu, naciskajac Validate protocol
(ZatwierdzZ protokot) (aby zatwierdzié¢ uniewazniony protokdt) lub Invalidate protocol (Uniewaznij protokét)
(aby uniewazni¢ zatwierdzony protokot).

Ustawienia przenoszenia

Kiedy odczynnik jest odprowadzany z retorty, pewna jego ilo$¢ pozostaje w retorcie i miesza sie z nastepnym
odczynnikiem w protokole. Ustawienia przenoszenia to szacunkowa ilos¢ odczynnika, ktéra jest przenoszona
z jednego etapu protokotu na nastepny. System zarzadzania odczynnikami bierze pod uwage ustawienie
przeniesienia podczas okreslania stezen odczynnikdw.

Resztki przeniesionego odczynnika moga pochodzic z:

+ Odczynnika zatrzymanego na Scianach retorty i koszach
+ Odczynnika na i przeniknietego do tkanki
+ Odczynnika na i przeniknietego do nosnikéw matych tkanek (np. bloczki biopsyjne, kasety biopsyjne, owijki itp.).

System zarzadzania odczynnikami automatycznie oblicza przenoszenie na Sciany retorty i kosze, bioragc pod uwage
czas ociekania.

Przeniesienie zwigzane z kasetkami i tkankami jest obliczane na podstawie liczby kasetek wprowadzonych
przez uzytkownikdw na poczatku kazdego przebiegu. llo$¢ przeniesienia na standardowej kasecie jest uzywana
w obliczeniach. Uwzgledniony jest takze czas ociekania.

HistoCore PEGASUS 91



B Konfiguracja protokotow

System zarzadzania odczynnikami oblicza przeniesienie z nosnikow matych tkanek przy uzyciu ustawionej przez
Ciebie wartosci przeniesienia protokotu.

Wartosci przeniesienia sg wyrazone w skali od 0 do 100:

+ Ustawienie 0 oznacza, ze nie wystepuje przenoszenie z powodu nosnikéw matych tkanek, takich jak podktadki
biopsyjne, to znaczy, ze w przebiegu znajdujg sie tylko standardowe kasetki bez nosnikéw matych tkanek.

+ Ustawienie 100 oznacza, ze istnieje przeniesienie rdwnowazne z posiadaniem wszystkich tkanek w przebiegu
z uzyciem podktadek biopsyjnych. (Podktadki biopsyjne maja maksymalne przenoszenie spo$rod wszystkich
nos$nikéw matych tkanek).

Poniewaz podktadki biopsyjne moga mie¢ do 10 razy wieksze przeniesienie niz standardowe kasetki, wazne jest,
aby ustawic¢ w swoich protokotach prawdziwie reprezentatywng warto$¢ przenoszenia (podobnie jak doktadne
wprowadzenie liczby kasetek w kazdym przebiegu). Jesli ustawisz zbyt wysokg warto$é przeniesienia, system
obliczy nadmierng degradacje odczynnikdw, co spowoduje, ze bedziesz musiat je wymieni¢ wczesniej niz to
konieczne. Przy zbyt niskim ustawieniu system bedzie uwazat, ze odczynniki sg czystsze niz sg w rzeczywistosci.
W ten sposdb zuzywasz odczynniki poza ich optymalng skutecznoscig, co skutkuje niskg jakoscig obrdbki.

Wartos$¢ przenoszenia mogg ustala¢ tylko nadzorujgcy. Warto§é domysing ustawia sie na ekranie Processing
settings (Ustawienia przetwarzania) (Settings (Ustawienia) > Processing settings (Ustawienia przetwarzania)).
Warto$¢ przenoszenia dla konkretnego protokotu mozna zmieni¢ na ekranie Edit protocol (Edycja protokotu)
(Administration (Administracja) > Protocols (Protokoty) > Edit (Edycja)). Nacisnij przycisk Carryover (Przenoszenie)
i wprowad?z liczbe z przedziatu od 0 (brak przeniesienia z no$nikéw matych tkanek) do 100 (maksymalne
przeniesienie z no$nikdw matych tkanek).

Sposob obliczania wartosci przenoszenia

Przenoszenie jest zalezne od rodzaju uzytych kaset i innych nosnikéw matych tkanek: podktadek biopsyjnych,
wktadek papierowych lub bibutowych, mini kasetek, kasetek biopsyjnych itd. Zalezy réwniez od proporcji tych
nosnikéw w kazdym przebiegu.

Ustawienie przenoszenia jest ustawieniem dla protokotu, a nie dla konkretnego przebiegu, wiec musi by¢ ustawione
na Srednig warto$¢ przenoszenia dla przebiegéw, ktére uzywaja tego protokotu.

Ponizsza tabela przedstawia wartosci przenoszenia, ktore powinny by¢ stosowane dla réznych kasetek i innych
nosnikéw tkanek dostarczanych przez Leica Biosystems. Wartosci podane w tabeli dotyczg sytuacji, gdy wszystkie
tkanki w przebiegu wykorzystuja dany typ kasetki lub nosnika.

Tabela 6.1: Wartosci przenoszenia dla roznych nosnikow tkanek
dostarczone przez Leica Biosystems

Produkty Leica Biosystems 0golny opis nosnika tkanek Wartos¢ przenoszenia, jesli
100% tkanki korzysta z nosnika.

Surgipath ActivFlo Routine | Standardowa kasetka 0

Podktadki biopsyjne Surgipath Podktadka biopsyjna 100

Biopsy w Surgipath ActivFlo w standardowej kasetce

Routine |
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Produkty Leica Biosystems

Wartos¢ przenoszenia, jesli
100% tkanki korzysta z nosnika.

0golny opis nosnika tkanek

Mini kasetka ActivFlo w Surgipath
ActivFlo Routine |

Owijki biopsyjne Surgipath Biopsy
w Surgipath ActivFlo Routine |

Surgipath IP ActivFlo Biopsy |
McCormick MC-605

Mini kasetka w standardowej 50
kasetce
Owijka biopsyjna w standardowej 20
kasetce
Kasetki biopsyjne z porami 0

o wielkos$ci >1 mm

Przyktadowe obliczenia

Zatozmy, ze przecietny przebieg protokotu wykorzystuje nastepujace proporcje nosnikdw tkankowych:

+ Surgipath ActivFlo Routine I: 40%
+ Owijki biopsyjne Surgipath Biopsy w Surgipath ActivFlo Routine I: 60%

Pomnéz udziat kazdego nosnika przez jego warto$¢ w powyzszej tabeli, aby obliczy¢ dodatkowg warto$¢
przenoszenia dla tego no$nika:

« Surgipath ActivFlo Routine I: 40% x 0 =0
+ Owijki biopsyjne Surgipath Biopsy w Surgipath ActivFlo Routine I: 60% x 20 = 12

Dodaj otrzymane wartosci:

0+12=12

Wprowadz dla protokotu warto$¢ przenoszenia réwng 12.

Inne produkty

Dla no$nikéw matych tkanek, innych niz te wymienione w Tabeli 6.1 (— str. 92 - Tabela 6.1: Wartosci
przenoszenia dla réznych nosnikéw tkanek dostarczone przez Leica Biosystems), zalecamy na poczatek
ustawienie przenoszenia na 50. Wykorzystaj swoje wtasne obserwacje dotyczace jakosci tkanek i odczynnikdw,

aby doprecyzowac te warto$¢. Kurczenie sie tkanki w bloku i nadmiar rozpuszczalnika w tazni parafinowej moga
wskazywac na to, ze masz zbyt niskie ustawienia przenoszenia.

+ Obowigzkiem uzytkownikow jest sprawdzenie poprawnosci ustawien przenoszenia w swoich protokotach.
Skontaktuj sie z przedstawicielem wsparcia technicznego, jesli potrzebujesz pomocy w zastosowaniu
odpowiednich ustawien przenoszenia.

HistoCore PEGASUS
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6.1.6 Pliki protokotow
Protokoty mozna eksportowaé przez USB w postaci pliku bazy danych z rozszerzeniem .db. Mozna wykonaé
kopie zapasowa tego pliku. Mozesz tez wystac protokoty do swojego przedstawiciela serwisu w celu rozwigzania

problemu. Zarchiwizowany plik protokotu moze zostaé zaimportowany do HistoCore PEGASUS.

Instrukcje na temat eksportowania i importowania plikdw protokotéw znajdziesz w cze$ci Transfer plikdw
(— str. 137 - Eksportowanie plikow).

6.2 Tworzenie, edytowanie i przegladanie protokotow
Nadzorujgcy mogg tworzyé i edytowac protokoty. Dokonuje sie tego z poziomu ekranu Protocol selection (Wybor
protokotu). Operatorzy nie moga tworzy¢ ani edytowac protokotéw, ale moga przegladaé szczegodty protokotéw na
ekranie Protocol selection (Wybor protokotu).

6.2.1 Ekran wyboru protokotu

Naci$nij Administration (Administracja) > Protocols (Protokoty), aby otworzy¢ ekran Protocol selection (Wybor
protokotu). Stad mozesz uzyskac dostep do wszystkich opcji konfiguracyjnych protokotu.

Ikony protokotu

Kazdy protokot jest przedstawiony na ekranie Protocol selection (Wybér protokotu) za pomoca mozliwej do
wybrania ikony. Kazda ikona pokazuje nastepujace szczegoty protokotu:

0 Biopsy Xylene-1

Rys. 59

1. Nazwa protokotu 3. Status zatwierdzenia
2. Czas trwania protokotu

6.2.2 Edytowanie protokotéow

Tylko nadzorujgcy mogg edytowac protokoty. Aby edytowac protokét, otwdrz ekran Protocol selection (Wybor
protokotu) (Administration (Administracja) > Protocols (Protokoty)), wybierz protokdt, a nastepnie nacisnij Edit
(Edytuj). Pojawia sie ekran Edit Protocol (Edycja protokotu).
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1. Kazdy wiersz reprezentuje krok protokotu

2. Nacisnij numer kroku, aby wybraé krok

3. Komorki w tabeli krokdw pokazujg ustawienia dla
kazdego kroku. Nacisnij komdrke, aby otworzyé
okno dialogowe umozliwiajgce zmiane ustawienia.

4. Typ protokotu (nie moze by¢ zmieniony)
. lkona protokotu: aktualizuje sie, gdy protokét

jest edytowany

6. Przyciski konfiguracji protokotu

o ENER o

Rys. 61

1. Name (Nazwa): zmien nazwe protokotu

2. Carryover (Przenoszenie): ustaw warto$¢
przenoszenia

3. Insert (Wstaw): wstaw krok przed wybranym
krokiem

4. Save (Zapisz): zapisz zmiany dokonane w protokole

5. Notes (Uwagi): wprowadz opis lub inne uwagi do
protokotu

Validate
Protocol 6

. Validate/Invalidate (Zatwierdz/Uniewaznij):

ustaw protokot jako wazny lub niewazny

. Delete (Usun): usun aktualnie wybrany krok

z protokotu

. Done (Gotowe): potwierdZ zmiany dokonane

w protokole i wr6¢ do ekranu Protocol selection
(Wybor protokotu)

. Przejdz do poprzedniego/nastepnego wiersza

HistoCore PEGASUS
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Kroki moga by¢ dodawane i usuwane, a szczegdty krokdw (takie jak czas kroku, temperatura itp.) moga byé
zmieniane. Mozna réwniez zmieni¢ nazwe protokotu, uwagi, ustawienia przenoszenia i status walidacji. Nie mozesz
jednak zmieni¢ typu protokotu ani metody doboru odczynnikéw, nie mozesz tez usung¢ etapu suszenia z protokotu
czyszczenia.

DomysInie zmieniony protokét nie jest waznym protokotem. Uzytkownicy bedg musieli zatwierdzié¢ go przed uzyciem
klinicznym. Po zatwierdzeniu, nadzorujacy moze powrdci¢ do ekranu Edit protocol (Edycja protokotu) i dotknac

przycisku Validate protocol (Zatwierdz protokdt). Protokét ten staje sie nastepnie dostepny dla operatoréw.

Wybor odczynnikéw

Mozesz zmieni¢ odczynnik, naciskajac na biezacy odczynnik w kolumnie Reagent (Odczynnik) na ekranie Edit
protocol (Edycja protokotu). Okno dialogowe, ktére sie pojawi, zalezy od metody wyboru odczynnika.

Pokazane s3 tylko te odczynniki, ktdre sg kompatybilne z poprzednim krokiem protokotu (dla danego typu
protokotu). W protokotach opartych na stacjach mozesz ukry¢ stacje, ktdre zostaty juz wybrane. Jesli wybierzesz
odczynnik niekompatybilny lub ukryty, zostanie on dodany do tabeli protokotu wraz z gwiazdka oznaczajacy, ze jest
on niedozwolony. Nie mozesz zatadowa¢ ani uruchomié protokotu.

Wybor typu odczynnika

ST B IRADENT! DyDe

Fluathes ol

|

Defrydranta

Rys. 62

1. Typ odczynnika
2. Show compatible/Show all (Pokaz kompatybilne/Pokaz wszystkie): pokaz tylko zgodne grupy
odczynnikdw/pokaz wszystkie grupy odczynnikdw

Jesli protokdt jest oparty na typach odczynnikéw, odczynniki skonfigurowane dla instrumentu sg pogrupowane
wedtug typu. Mozesz wybra¢ konkretny typ.

96

Wersja 1.2, aktualizacja D



Konfiguracja protokotow B

6.2.3

Wybdr stacji odczynnikéw
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Rys. 63

1. Show compatible/Show all (Pokaz kompatybilne/Pokaz wszystkie): pokazuj tylko stacje kompatybilne
jako dostepne/ pokazuj niekompatybilne jako dostepne
2. Hide used (Ukryj uzywane): ukrywaj stacje, ktére zostaly juz wybrane jako niedostepne

Jesli protokét jest oparty na stacjach, zobaczysz wszystkie stacje skonfigurowane dla danego urzadzenia. Butelki,
ktdre sg dostepne do wyboru, sg narysowane w 3D z nakretkami i uchwytami. Butelki, kt6re nie sg dostepne,
poniewaz zostaty juz uzyte lub sg niekompatybilne, sg wyszarzone. Stacje parafinowe sa podobnie narysowane jako
ikony podswietlone (dostepne) lub wyszarzone (niedostepne). Wybierz konkretne stacje dla swojego protokotu.

Usuwanie protokotu

Tylko nadzorujacy moga usung¢ protokot.
Aby usuna¢ protokot, wybierz jego ikone na ekranie Protocol selection (Wybor protokotu) i naci$nij Delete (Usun).

Nie mozna usunac¢ predefiniowanych protokotéw. Pozostatych protokotéw nie da sie odzyskac, chyba ze zostaty
skopiowane na urzadzenie zewnetrzne. Wéwczas mozesz zaimportowac protokét uzywajac funkcji przesytania
plikéw.

Tworzenie nowych protokotow

Tylko nadzorujacy mogg tworzy¢ nowe protokoty.

Mozesz tworzy¢ nowe protokoty od podstaw lub kopiowac¢ i modyfikowac istniejace protokoty (predefiniowane
lub inne). Upewnij sig, ze podczas startu wybrates wtasciwy typ protokotu i metode wyboru odczynnikéw (lub

skopiowates protokot o wtasciwym typie i metodzie wyboru odczynnikdw), poniewaz tych ustawien nie mozna
zmieni¢ po rozpoczeciu konfigurowania nowego protokotu.
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A\

Protokoty zdefiniowane przez uzytkownika nie sg walidowane.
Uszkodzenie probki

+ Wstepnie zdefiniowane protokoly i protokoty dostosowane do potrzeb uzytkownika muszg zosta¢ zatwierdzone
przez uzytkownika przed uruchomieniem protokotu, tj. przetworzeniem tkanki pacjenta do celéw diagnostycznych,
zgodnie z lokalnymi lub regionalnymi wymogami akredytacyjnymi.

Tworzenie nowych protokotéw od podstaw

1. Otwdrz ekran Protocol selection (Wybdr protokotu) (Administration (Administracja) > Protocols
(Protokoty)) i nacisnij opcje New (Nowy).

2. Wyhierz typ protokotu (— str. 88 - 6.1.1 Typy protokotéw)

3. Wprowadz nazwe protokotu.

4. Wybierz metode wyboru odczynnikéw (— str. 89 - 6.1.2 Metoda doboru odczynnikdéw). Seria okien
dialogowych poprowadzi Cie teraz przez tworzenie pierwszego kroku.

5. Nacisnij nastepny wiersz w tabeli protokotéw, aby doda¢ drugi krok. Zostaniesz poproszony o podanie
odczynnika i czasu kroku. Inne wtasciwosci kroku (cisnienie, mieszadto itd.) sg dziedziczone z poprzedniego
kroku. Naci$nij na odpowiednig komérke, aby zmienié kt6rgs z tych wartosci.

» Po etapie z formaling uzyj stopniowanego etanolu. Uzycie 100% etanolu zaraz po etapie z formaling
spowoduje ryzyko wysolenia. Protokoty czyszczenia automatycznie zawierajg koricowy etap na sucho.
Nie mozna edytowac tego kroku.

6. W razie potrzeby dodaj kolejne kroki.

7. Opcjonalnie nacis$nij przycisk Name (Nazwa), aby edytowac nazwe protokotu.

8. Opcjonalnie naci$nij przycisk Notes (Uwagi), aby doda¢ wszelkie informacje, ktére chcesz zachowaé
w protokole.

9. Nacisnij przycisk Carryover (Przenoszenie), aby ustawi¢ warto$¢ przenoszenia (— str. 91 - 6.1.5
Ustawienia przenoszenia).

10. Naci$nij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac protokét.

11. Naci$nij przycisk Done (Gotowe), aby zakoriczy¢.

12. Pojawia sie okno ostrzegajace o wszelkich dziataniach, ktére s wymagane lub zalecane przed uzyciem
protokotu (— Rys. 64). Zawsze pojawia sie jedno ostrzezenie, ze protokdt nie jest zatwierdzony do uzytku.
DomysInie, nowo utworzony protokdt nie jest waznym protokotem. Twoje laboratorium bedzie musiato go
zatwierdzi¢ przed uzyciem klinicznym. Po zatwierdzeniu, nadzorujgcy moze przejs$¢ do ekranu Edit protocol
(Edycja protokotu) i dotknaé przycisku Validate protocol (Zatwierdz protokdt). Protokot staje sie wtedy
dostepny dla operatoréw (pod warunkiem, ze pozostate btedy wymienione w oknie zostaty usuniete).

98 Wersja 1.2, aktualizacja D



Konfiguracja protokotow B

The folkowing events oocurred
Acknawledge and/'or cormact the problem(s)
Cis Deseripe
aiving aidated for 0

Rys. 64

v Twoj nowy protokét pojawi sie teraz na liscie wyboru protokotow.
Aby utworzy¢ nowy protokét czyszczenia, zobacz Protokoty czyszczenia (— str. 66 — 5.3 Protokét czyszczenia).

Kopiowanie protokotow

Nadzorujgcy moga kopiowac¢ dowolny protokét wyswietlany na ekranie Protocol selection (Wybdr protokotu)
i tworzy¢ na jego podstawie nowe protokoty.

1. Naci$nij Administration (Administracja) > Protocols (Protokoly) i na ekranie Protocol selection (Wybér

protokotu), albo:

A. wybierz protokot, ktéry chcesz skopiowac i nacisnij przycisk Copy (Kopiuj), lub

B. Nacisnij ikone New (Nowy) > Pre-defined (Predefiniowany), a nastepnie wybierz predefiniowany
protokdt, ktéry chcesz skopiowac.

2. Wprowadz nowg nazwe protokotu.

3. Zostanie wyswietlone ostrzezenie informujace cig, ze nowy protokét nie jest jeszcze zatwierdzony do
uzycia. Nacisnij OK, aby zamkna¢ ostrzezenie. Zostanie otwarty ekran Edit protocol (Edycja protokotu)
zawierajacy szczegoty skopiowanego protokotu.

4. Zmodyfikuj protokét (— str. 94 - 6.2.2 Edytowanie protokotéw). Nie mozna edytowac ostatniego etapu
na sucho w protokotach czyszczenia.

5. Nacisnij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ protokét.

6. Nacisnij przycisk Done (Gotowe), aby zakonczyc¢.

7. Pojawia sie okno (— Rys. 64) ostrzegajgce o wszelkich dziataniach, ktdre s3 wymagane lub zalecane
przed uzyciem protokotu. Zawsze pojawia sie jedno ostrzezenie, ze protokét nie jest zatwierdzony do uzytku.
DomysInie, nowo utworzony protokét nie jest waznym protokotem. Twoje laboratorium bedzie musiato go
zatwierdzi¢ przed uzyciem klinicznym. Po zatwierdzeniu, nadzorujacy moze przej$¢ do ekranu Edit protocol
(Edycja protokotu) i dotkng¢ przycisku Validate protocol (ZatwierdZ protokét). Protokoét staje sie wtedy
dostepny dla operatoréw (pod warunkiem, ze pozostate btedy wymienione w oknie zostaty usunigte).

v Twoj nowy protokét pojawi sie teraz na liscie wyboru protokotow.
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6.2.4 Wyswietlanie protokotow

Uzytkownicy na poziomie operatora nie moga tworzy¢ ani edytowac protokotéw. Moga jednak przegladaé szczegoty
protokotu (w tym szczegoty krokéw, uwagi oraz date i godzine ostatniej modyfikacji protokotu).

1. Naci$nij Administration (Administracja) > Protocols (Protokoty).
2. Nacisnij raz w protokét, ktory chcesz wyswietlic.
3. Nacisnij View (Zobacz).
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7. Konfiguracja odczynnikow

7.1 Przeglad
Uzycie whasciwego odczynnika we wtasciwym czasie i o wtasciwym stezeniu ma ogromne znaczenie dla wysokiej
jakosci przetwarzania tkanek. System posiada zaawansowany system zarzgdzania odczynnikami (RMS), ktdry
pomaga zapewni¢ stata, wysokg jakos¢ przetwarzania, dajac jednoczesnie elastyczno$¢ przeptywu pracy.

7.1.1 Grupy odczynnikow, typy i stacje
System zarzadza odczynnikami wedtug grup, typ6w i stacji.

Grupy

Grupy okreslajg funkcje odczynnika. Na przyktad, grupa odczynnikéw utrwalajacych obejmuje wszystkie odczynniki,
ktére moga by¢ uzyte jako utrwalacz.

Istnieje 10 grup zdefiniowanych fabrycznie. Kazda grupa ma swoj kod kolorystyczny, ktéry jest konsekwentnie
stosowany w programie, na etykietach butelek i na zakretkach. Ponizsza tabela zawiera liste grup, funkcji i koloréw.

Tabela 7.1: Grupy odczynnikow i kolory

Grupa Funkcja Kolor
Utrwalacze Konserwant tkanek Zielony
Dehydranty Usuwa wode z tkanek Niebieski

IPA Usuwa wode z tkanek Jasny fioletowy
Odttuszczanie Usuwa ztogi ttuszczu z tkanek Z6tty

Po odttuszczaniu Dehydrant stosowany po etapie odttuszczania Fioletowy
Oczyszczacze Oczyszcza tkanki z dehydrantéw Rozowy
Parafina Srodek osadzajacy Pomaranczowy
Woda procesowa Usuwa utrwalacze z tkanek Szary
Rozpuszczalnik czyszczacy Pierwszy odczynnik czyszczacy Jasny r6zowy
Etanol czyszczacy Drugi odczynnik czyszczacy Jasny niebieski

Odczynnik jest uznawany za zgodny w danym protokole na podstawie jego grupy (— str. 109 - 7.1.6
Kompatybilno$¢ odczynnikéw).

Typy

Typy odczynnikéw to specyficzne odczynniki w kazdej grupie, np. formalina, ksylen, Waxsol. Definicje typu
odczynnika moga zawieraé nie tylko sktadnik chemiczny, ale takze stezenie. Na przyktad ,70% Etanol” i ,80% Etanol”
s3 typami odczynnikéw (i sg zdefiniowane w tym systemie).
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Typy odczynnikdw majg nastepujace wiasciwosci:

+ Unikalna nazwa

+ DomysIne stezenie: stezenie odczynnika w stanie $wiezym.

- Progi czystosci: aby upewnic sie, ze zastepujesz zdegradowany odczynnik (— str. 104 - 7.1.3 Progi).

* Progi temperaturowe: uzywane do zapewnienia jako$ci przetwarzania i bezpiecznego uzycia odczynnika
(— str. 104 - 7.1.3 Progi).

System zawiera szereg predefiniowanych typéw odczynnikéw. Sg one wystarczajgce dla wiekszosci laboratoriow.
W razie potrzeby mozesz jednak stworzy¢ wtasne typy odczynnikéw. Nacisnij Reagents (Odczynniki) > Reagent
types (Typy odczynnikéw) aby zdefiniowaé i edytowac typy odczynnikéw (— str. 109 - 7.2 Zarzadzanie typami
odczynnikdw).

+ Nazwy typdw odczynnikéw nie maja wptywu na stezenie odczynnikdw. Na przyktad, kiedy przypisujesz typ
odczynnika ,Etanol 70%" do stacji, warto$¢ poczatkowego stezenia bedzie wartoscig domysing dla tego typu
(prawdopodobnie 70%), ale mozesz ustawi¢ poczgtkowe stezenie na cokolwiek pomiedzy 0 a 100%.

Stations (Stacje)
System posiada 21 stacji z odczynnikami: 17 butelek z odczynnikami i 4 taZnie parafinowe.
Kazda stacja ma nastepujgce wtasciwosci:

+ Typ odczynnika, ktéry zawiera stacja
+ Stezenie odczynnika w stacji, obliczone przez system zarzadzania odczynnikami.
« Historia wykorzystania staciji, czyli:
A. Liczba kasetek przetworzonych z odczynnikiem w staciji
B. Liczba przebiegow (czyli cykli) przetworzonych z odczynnikiem w stacji
C. Liczba dni, w ktérych odczynnik znajdowat sie w stacji

+ Stan stacji, czyli:

A. Dry (Sucha): stacja zostata catkowicie oprdzniona, pozostawiajgc jedynie niewielkg ilo§¢ pozostatosci.
Moze zostac napetniona dowolnym kompatybilnym odczynnikiem.

B. Empty (Pusta): odczynnik zostat usuniety ze stacji, aby napetnic retorte. Odczynnik w ilosci
przekraczajacej ilos¢ potrzebng do napetnienia retorty pozostaje w stacji.

C. Inuse (W uzyciu): transfer parafiny jest w toku lub zostat przerwany.

D. Full (Petna): stacja miesci wystarczajgca ilo$¢ odczynnika do napetnienia retorty.

E. Not molten (Nieroztopiona): tylko dla komoér parafinowych, stan do ustawienia przy dodawaniu
parafiny statej (— str. 125 - 7.4.5 Wymiana parafiny).

+ Tylko dla fazni parafinowych - aktualna temperatura tazni parafinowej.

Przejdz do Reagents (Odczynniki) > Stations (Stacje), aby zdefiniowac¢ stacje odczynnikéw i monitorowac ich
historie i stezenie (— str. 114 - 7.3 Zarzadzanie stacjami odczynnikéw).
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7.1.2 Zarzadzanie stezeniami

Wysoka jakos$¢ przetwarzania tkanek przez system wynika w duzej mierze z doktadnego monitorowania stezenia
odczynnikéw w kazdej stacji.

Stezenie w systemie

Stezenie to proporcja odczynnika, ktéra nalezy do grupy, do ktdrej zostat on przypisany. Ponizsze przyktady ilustruja,
w jaki sposob okresla sie stezenie.

- Stezenie dehydranta, ktéry sktada sie w 80% z etanolu (dehydrant) i w 20% z wody (nie dehydrant) wynosi 80%.

+ Dehydrant, ktéry sktada sie w 80% z etanolu (dehydrant) i w 20% z IPA (réwniez dehydrant) ma stezenie 100%.

+ Absolutny etanol (100% dehydrant) zanieczyszczony przez przeniesienie z absolutnego IMS (100% dehydrant)
ma stezenie 100%, poniewaz zar6wno oryginalny odczynnik, jak i zanieczyszczenie sa dehydrantami.

+ Nowy ksylen (100% oczyszczacz) zanieczyszczony przez przeniesienie z etanolu absolutnego (100% dehydrant)
ma zmniejszone stezenie - zwykle okoto 94% po jednym cyklu - poniewaz bedzie sie sktadat z 94% ksylenu
(oczyszczacza) i 6% etanolu (nie jest oczyszczaczem).

Odczynnik, ktory zostanie uzyty na poczatku sekwencji tej samej grupy, bedzie miat szybki spadek stezenia,
poniewaz wiekszo$¢ zanieczyszczen, ktdre otrzyma, bedzie pochodzita z poprzedniej grupy. Odczynnik uzyty pézno
w sekwencji bedzie miat wolniejszy spadek stezenia, poniewaz wiekszo$¢ zanieczyszczen, ktére otrzyma, bedzie
pochodzita z tej samej grupy.

Zarzadzanie stezeniami

Oprogramowanie uzywa stezer odczynnikéw do wybierania stacji, gdy uruchamiane sg protokoty (chyba ze protokét
uzywa wyboru stacja-odczynnik). Wybiera stacje o najnizszym stezeniu progowym grupy lub typu odczynnika dla
pierwszego kroku z uzyciem tej grupy lub typu, a nastepnie stacje o rosnagcym stezeniu dla kolejnych krokéw.
Zawsze uzywa odczynnika o najwyzszym stezeniu do ostatniego kroku przed przej$ciem do innej grupy odczynnikéw
lub typu. Oprogramowanie wykorzystuje réwniez informacje o stezeniu (miedzy innymi), aby zacheci¢ Cie do zmiany
odczynnikdw, ktdre przekroczyty prog czystosci.

Dla wysokiej jakosci przetwarzania i efektywnego wykorzystania odczynnikéw bardzo wazne jest, aby informacje

o stezeniu, ktore wykorzystuje oprogramowanie, byty doktadne. Oprogramowanie automatycznie $ledzi stezenie
odczynnika w kazdej stacji, aktualizujac wartosci po kazdym przebiegu. Aby to zrobi¢ skutecznie, musisz
wprowadzi¢ doktadne informacje, z ktérymi bedzie on mégt pracowaé. Powinienes, na przyktad, ustawié realistyczne
wartos$ci przenoszenia protokotu i wprowadzi¢ prawidtowg liczbe kasetek w kazdym przebiegu. Powinienes takze
doktadnie aktualizowac¢ oprogramowanie za kazdym razem, gdy zmieniasz odczynniki.

Domyslnie oprogramowanie przypisuje stezenia ,przez obliczanie”. Metoda ta wykorzystuje liczbe przetworzonych
kasetek, ustawienie przenoszenia oraz zaangazowane grupy odczynnikdw do obliczenia stezenia w kazdej stacji.
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Aby zapewnic statg, wysoka jakos¢ przetwarzania, zawsze wymieniaj odczynniki tak szybko, jak tylko pojawi sie taka
prosba - na Swiezy odczynnik o domysinym stezeniu. Jesli wyjmujesz butelke z urzadzenia, zawsze sprawdz, czy
wprowadzasz prawidtowe informacje o odczynniku dla butelki, gdy ja zwracasz. Nadzorujacy moga recznie zmieni¢
wartosci stezenia w stacji na ekranie Reagent (Odczynnik) > Stations (Stacje), jesli uwazaja, ze warto$¢ tam podana
jest nieprawidtowa. Upewnij sie, ze dokonujac takiej zmiany, niezaleznie zweryfikujesz stezenie.

Progi

Kazdy typ odczynnika ma okreslong liczbe progéw. Sg one stworzone, by zapewni¢ wysoka jako$¢ przetwarzania
i bezpieczenstwo uzytkownikéw. Nadzorujacy moga skonfigurowac¢ progi wchodzac w Reagents (Odczynniki) >
Reagent types (Typy odczynnikdw).

Domyslne progi dla predefiniowanych typéw odczynnikéw powinny by¢ odpowiednie dla wiekszosci laboratoriow,
ale alternatywne ustawienia moga lepiej pasowac do niektorych laboratoriéw. Przed zmiang ustawien progow
skontaktuj sie z obstuga klienta w celu uzyskania porady. ZatwierdZ wszelkie zmiany progéw stosujac procedury
obowigzujace w Twoim laboratorium.

Progi dzielg sie na dwie kategorie:

+ Progi czystosci: okreslajg limity uzycia odczynnikéw w zaleznosci od ich czystosci.
* Progi temperatury: wyznaczajg granice temperatury retorty.

Progi czystosci

System wykorzystuje progi czystosci, aby ograniczy¢ uzycie odczynnika, gdy staje sie on coraz bardziej
zanieczyszczony odczynnikiem przeniesionym z innych grup.

Kiedy prog zbliza sie lub zostaje przekroczony, oprogramowanie ostrzega cie, ze musisz wymieni¢ odczynnik.

W ustawieniach domyslnych mozesz uzy¢ stacji z odczynnikiem poza progiem dla jeszcze jednego przebiegu po
takim ostrzezeniu. Nastepnie stacja zostaje zablokowana (to znaczy, ze nie moze by¢ uzywana, dopdki nie zostanie
zatadowany $wiezy odczynnik).

Czystos¢ odczynnika jest sprawdzana przy uzyciu jednej lub wiecej z nastepujacych czterech metod:

+ Stezenie odczynnika

+ Liczba kaset przetworzonych z odczynnikiem

+ Liczba cykli przetwarzania, w ktérych uzyto odczynnika

+ Liczba dni, przez ktore odczynnik byt zatadowany do urzadzenia.

DomysInie wszystkie te metody sa dostepne do konfiguracji dla poszczegdinych typéw odczynnikéw (odbywa sie
to na ekranie Reagent types (Typy odczynnikéw)). Sekcja Reagent threshold check (Kontrola progu odczynnika)
na ekranie Settings (Ustawienia) > Processing settings (Ustawienia przetwarzania) pokazuje metody wtgczone
dla Twojego systemu (— Rys. 65).
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Rys. 65

Te ustawienia metod sprawdzania moga by¢ zmienione tylko przez przedstawicieli obstugi klienta.
Metody sprawdzania sg przeznaczone do monitorowania trzech rodzajéw progéw czystosci:

+ odczynnik zblizajacy sie do progéw zmian

+ progi zmiany odczynnika

« ostateczne progi odczynnikéw.

Sg one wyjasnione ponizej.

Odczynnik zblizajacy sie do progéw zmian

Stacje z odczynnikiem, ktéry zbliza sie do swojego progu zmiany, sg oznaczone symbolem ostrzegawczym na
ekranie Status. Jesli naci$niesz na symbol ostrzezenia, nad butelka pojawi sie informacja specyficzna dla tej butelki,
ostrzegajgca o koniecznos$ci wczesniejszego przygotowania odczynnika.

Progi zmiany odczynnika

Stacje z odczynnikiem, ktéry przekroczyt swéj prég zmiany, sg oznaczone przekreslong ikong na ekranie Status.

System nie uzywa stacji ktore, przekroczyty warto$¢ progowg zmiany, chyba ze nie ma innych dostepnych staciji.
Jesli nie sg dostepne inne stacje, stacje, ktére przekroczyty warto$¢ progowg bedg uzywane przez jeden bieg,
zanim zostang zablokowane. Zablokowane stacje nie mogg by¢ w ogéle uzywane, dopdki odczynnik nie zostanie
wymieniony. System nie pozwoli ci zatadowac¢ protokotdw, ktére wymagajg zablokowanej stacji.

Koricowe progi odczynnikow

Koncowe progi odczynnikdw wyznaczajg wartosci graniczne czystosci odczynnika, ktére bedg bezposrednio
poprzedza¢ zmiane na inng grupe odczynnikdw (lub typ, dla protokotéw skonfigurowanych wedtug typu) w przebiegu
protokotu.

Koricowe progi odczynnikéw sa ustawione wyzej niz progi zmiany. Zapewnia to minimalne zanieczyszczenie
z poprzedniej grupy odczynnikdw do nastepnej grupy odczynnikéw.
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Kiedy dany typ lub grupa odczynnikdw przekroczy swéj prog koficowy (tzn. zadna butelka w tym typie lub grupie
nie jest na poziomie lub powyzej progu koficowego odczynnika), na najmniej czystej butelce w tym typie lub grupie
pojawi sie symbol ostrzegawczy w ksztatcie pomarariczowego rombu. Dodatkowo nad ta butelkg pojawia sie
komunikat.

Po zamknieciu komunikatu mozesz go ponownie wyswietli¢, dotykajgc symbolu ostrzezenia na ikonie butelki.

Kiedy rozpoczniesz kolejny przebieg, pojawi sie komunikat informujacy cie, ze jest to ostatni mozliwy przebieg
bez zmiany odczynnika, ktdry znajduje sie ponizej swojego progu koficowego:

Mozesz nacisnaé OK, aby kontynuowac przebieg. Na ikonie butelki na ekranie Status pojawia si¢ symbol
ostrzegawczy w postaci czerwonego tréjkata.

Jesli nacisniesz na symbol ostrzezenia, nad butelka pojawi sie informacja specyficzna dla tej butelki.

Jesli sprobujesz uruchomié inny protokot, ktory uzywa tego typu odczynnika, pojawi sie komunikat informujacy,
ze dalsze przebiegi nie bedg mozliwe, dopdki odczynnik nie zostanie zmieniony.

Czasami mozesz zobaczy¢ zakreskowang butelke z symbolem ostrzegawczym w pomarariczowym rombie. Dzieje
sie tak, gdy osiggniete zostaty zaréwno prog koficowy, jak i prog zmiany, a wiec butelka wymagajgca wymiany jest
zaréwno najmniej czysta (prog korcowej zmiany), jak i znajduje sie ponizej progu zmiany odczynnika.

Uwaga: Gdy zostaniesz ostrzezony, ze odczynnik przekroczyt prog koricowy, wymien najmniej czystg butelke
z danym typem odczynnika. Butelka, ktdra przekroczyta ostateczny prog stezenia odczynnika, wywotujgc
ostrzezenie, nadal bedzie miata odczynnik o stosunkowo wysokim stezeniu. Bedzie on nadal dopuszczalny
dla krokéw w sekwenciji protokotu przed krokiem koicowym, wiec jego wymiana jest nieefektywna.

Progi temperatury
Dla kazdego typu odczynnika dostepne sg trzy progi temperatury:

« Ambient (Otoczenia) — najwyzsza dopuszczalna temperatura dla odczynnika w retorcie przy ci$nieniu otoczenia
(i wysokim) (w oparciu o temperature wrzenia odczynnika)

+ Vacuum (Prézni) — najwyzsza dopuszczalna temperatura dla odczynnika w retorcie, gdy retorta jest oprézniona
(oparta na punkcie wrzenia odczynnika)

- Safe (Bezpieczna) — najwyzsza temperatura, w ktdrej mozna bezpiecznie otworzy¢ retorte zawierajaca
odczynnik.

Nie bedziesz mégt tworzyé protokotéw, ktore poddaja odczynniki warunkom przekraczajacym ich progi temperatury
otoczenia lub prézni. Co wiecej, oprogramowanie ostrzega cie, jesli musisz otworzy¢ retorte, a zawiera ona
odczynnik powyzej bezpiecznego progu temperatury.
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A

Nieprawidtowo ustawiony prog temperatury odczynnika powyzej jego temperatury wrzenia.

Obrazenia ludzi/uszkodzenie probki/zanieczyszczenie srodowiska spowodowane nadmierng iloscia oparéw
powstajacych podczas przetwarzania.

+ Przy podejmowaniu decyzji o zmianie progu temperatury odczynnika nalezy zachowa¢ szczegdina
ostroznos$¢. Podwyzszone progi moga prowadzi¢ do wrzenia odczynnikéw. Wrzace odczynniki beda uwalniaé
duze ilosci opardw, ktdre mogg przeciazy¢ wewnetrzny filtr z weglem aktywnym lub (jesli jest zamontowany)
zewnetrzny uktad wyciggowy. Wrzenie odczynnikéw moze réwniez prowadzi¢ do nadmiernego cisnienia
w urzadzeniu, zwiekszonego zanieczyszczenia odczynnikow i ich rozlania. Temperatury wrzenia odczynnikéw
sg nizsze w retortach pracujacych w prozni lub przy cyklicznych zmianach ci$nienia/prézni.

+ Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia bez filtra z weglem aktywnym lub zewnetrznego uktadu wyciggowego.
Nawet jesli urzadzenie jest podtaczone do zewnetrznego urzadzenia wyciggowego, nalezy nadal uzywac
dostarczonego filtra z weglem aktywnym.

7.1.4 Zalecane odczynniki

A\

Stosowanie odczynnikéw innych niz zalecane
Obrazenia osob - Pewne toksyczne lub tatwopalne odczynniki moga spowodowac pozar lub wybuch.
Opodzniona diagnoza - Komponenty urzadzenia moga zostac uszkodzone przez zrace odczynniki.

+ Z urzadzeniem nalezy stosowac¢ wytgcznie odczynniki sugerowane ponizej.

+ Nie nalezy uzywac utrwalaczy zawierajgcych kwas pikrynowy, poniewaz po wyschnigciu kwas pikrynowy jest
wybuchowy.

+ Nie nalezy uzywac odczynnikéw zawierajacych zrace substancje chemiczne, takie jak sole rteci, kwas
pikrynowy, kwas azotowy i kwas solny.

+ Nie uzywaé acetonu ani innych ketondw. Powodujg one uszkodzenie zaworéw urzadzenia.

Chociaz kazde laboratorium jest odpowiedzialne za wybér odczynnikéw i parafiny, uzywanie odczynnikéw innych
niz zalecane dla tego systemu moze skutkowac ztym przetwarzaniem lub pogorszy¢ niezawodnos¢ urzadzenia.
Przestrzeganie ponizszych wytycznych zapewni doskonate przetwarzanie tkanek.

Uzycie alternatywnych odczynnikéw musi zostaé zatwierdzone przez Twoje laboratorium zgodnie z lokalnymi lub
regionalnymi wymogami akredytacyjnymi.

Odpowiednie utrwalenie prébek tkanek jest wymagane dla uzyskania optymalnych wynikéw. Powinno to by¢
osiggniete przed umieszczeniem prébek w systemie lub wtgczone w etapy utrwalania protokotu.
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Nastepujgce odczynniki zostaty zatwierdzone do uzytku z systemem.
Utrwalacze

- 10% formalina (zbuforowana i niezbuforowana)
- Formal etanol (70% etanol i 30% formalina)

Dehydratacja

+ 100% etanol

+ Odczynnikowy etanol zalecany do uzytku histologicznego

« Etanol rozciericzony wodg (dejonizowang lub destylowang)
* 99% etanol (skazony)

* 99% izopropanol (uzywany réwniez jako no$nik posredni)

* |zopropanol rozcieczony woda

+ < 50% metanol

Oczyszczanie

+ Weglowodory alifatyczne (zalecane do uzytku histologicznego)
* |zopropanol

« D-Limonene (zalecany do uzytku histologicznego)

+ Paralast™

+ Sub-X

+ Toluen

+ Ksylen

Infiltracja

+ Parafina zalecana do uzytku histologicznego o MP pomiedzy 56°C a 58°C
« Parafiny infiltrujgce Surgipath
« Parafina Surgipath o wysokiej temperaturze topnienia w 60°C

Odczynniki czyszczace

+ Etanol

+ Odczynnikowy etanol do uzytku histologicznego
+ Odczynnikowy etanol do uzytku histologicznego
* Izopropanol

* Limonen

+ SubX

+ Toluen

+ Ksylen

+ Waxsol

+ Woda (destylowana i dejonizowana)
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7.1.5

7.2

Niezalecane odczynniki

Nastepujace odczynniki nie sg zalecane do uzytku z systemem. Ich uzycie moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub tkanki.

* Aceton

+ Chloroform

+ Utrwalacze zawierajgce kwas pikrynowy

« Parafiny histologiczne zawierajace dimetylosulfotlenek (DMSO), takie jak Paraplast Plus®.
+ Chlorek cynku

Kompatybilnosé¢ odczynnikow

Przetwarzanie tkanek wymaga uzycia niekompatybilnych odczynnikéw. Oprogramowanie zapewnia, ze mieszac
moga sie tylko kompatybilne odczynniki. Mieszanie odczynnikéw zwykle ma miejsce, gdy odczynnik wchodzi do
retorty w stanie pustym (to znaczy, ze zawiera pozostatosci poprzedniego odczynnika). Moze sie to zdarzy¢ jako
czesc protokotu, podczas operacji manualnych lub podczas procedur zdalnych i napetniania/oprdzniania.

Nie mozesz przeprowadzi¢ protokotu, jesli pierwszy odczynnik jest niekompatybilny z pozostatos$cig w retorcie.
Mozesz jednak wczytac protokét z niekompatybilnym pierwszym krokiem, a nastepnie edytowaé go tak, aby
pierwszy uzyty odczynnik byt kompatybilny z pozostatoscig w retorcie (— str. 80 - 5.5.2 Zmiana kroku
poczatkowego dla pojedynczego przebiegu).

Oprogramowanie zapobiegnie rowniez mieszaniu niekompatybilnych odczynnikéw podczas zdalnych procedur
napetniania/oprozniania.

Zgodnosc¢ odczynnikéw rézni sie w zaleznosci od podejmowanego dziatania lub protokotu. Uzyj tabel odczynnikéw
(— str. 164 - 10.5 Tabele kompatyhilno$¢ odczynnikéw), aby sprawdzié¢ kompatybilno$é odczynnikéw przed
utworzeniem protokotéw, przeprowadzeniem operacji recznych lub rozpoczeciem procedur zdalnego napetniania/
oprdzniania.

Zarzadzanie typami odczynnikow

Oprogramowanie uzywa dwdch list typdw odczynnikéw: listy aktywnej (czyli odczynnikdw, ktérych uzywasz) i listy
uspionej (czyli wszystkich innych typéw odczynnikéw skonfigurowanych w systemie). Nadzorujacy moga edytowac
domysline stezenia, progi czystosci i progi temperatury dla aktywnych odczynnikéw (— str. 104 - 7.1.3 Progi).
Moga takze przenosi¢ odczynniki pomiedzy listg aktywnych i uspionych oraz tworzy¢ nowe typy odczynnikdw.
Operatorzy moga przegladac tylko liste aktywnych.
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7.2.1

7.2.2

Predefiniowane odczynniki

System posiada wiele typow predefiniowanych odczynnikéw. Mozesz edytowac wtasciwosci tych typow
odczynnikdw, ale nie mozesz ich usunaé. Nie ma wymogu uzywania predefiniowanych typow; mozesz jednak
pozostawic je na liscie uspionych.

Jesli zmienisz whasciwosci wstepnie zdefiniowanego typu odczynnika, nie mozesz uzyé oprogramowania do
automatycznego przywrdcenia jego pierwotnych wartosci.

Edycja aktywnych typéw odczynnikéw

Uzyj ekranu Reagent types (Typy odczynnikéw) (Reagents (Odczynniki) > Reagent types (Typy odczynnikéw)), aby
przegladac i edytowac liste aktywnych typdw odczynnikow. Z tego ekranu masz réwniez dostep do innych opcji
zarzgdzania typami odczynnikow.

Kiedy otworzysz ekran, zobaczysz liste aktywnych typéw odczynnikdw. Te typy odczynnikéw sg dostepne do
ustawienia dla stacji odczynnikdw. Istniejg dwa widoki aktywnej listy: po jednym dla progéw czystosci i temperatury.
(Oba widoki pokazuja domysine stezenia). Zmier widoki za pomocg przyciskow Change thresholds (— Rys. 66)
(Zmien progi), Final thresholds (— Rys. 67) (Progi koficowe) i Temperature thresholds (Progi temperatury)

(— Rys. 68).

REAGENT TYPES

Rys. 66

Przycisk Change thresholds (Zmien progi)
Przycisk Final thresholds (Progi koricowe)
Przycisk Temperature thresholds (Progi temperatury)
Przycisk Add reagent (Dodaj odczynnik):
wprowadz u$piony odczynnik na liste aktywnych
9. Przycisk Remove reagent (Usun odczynnik):
przesur wybrany odczynnik z listy aktywnych

na liste uspionych

Wybrane typy odczynnikéw

Lista aktywnych typow odczynnikéw
Warto$ci domyslne i stezenia

Progi zmiany odczynnika

w2
© N oo
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REAGENT TYPES
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Rys. 67

1. Wybrane typy odczynnikéw
2. Lista aktywnych typéw odczynnikdw

3. Wartosci domysline i stezenia
4. Progi koricowe odczynnika

REAGENT TYPES
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Rys. 68

1. Wybrane typy odczynnikéw
2. Lista aktywnych typéw odczynnikdw
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3. Wartosci domysline i stezenia
4. Progi temperatury odczynnika

HistoCore PEGASUS

111



Konfiguracja odczynnikow

7.2.3

Nadzorujagcy mogg edytowac domysine stezenie, progi zmiany, progi koicowe i progi temperatury dla wszystkich
aktywnych typow odczynnikdw.

Atrybuty typu edytujesz, naciskajac odpowiednia komdrke tabeli, a nastepnie wpisujac wymagang wartos¢
za pomoca klawiatury ekranowej. Atrybuty aktualizujg sie natychmiast i sg stosowane do wszystkich stacji
odczynnikowych i protokotdw, ktére uzywaja danego typu odczynnika. Zmiany te nie bedg miaty wptywu na
dziatajgce protokoty.

+ Obnizenie progéw temperatury moze spowodowac uniewaznienie krokéw protokotu. Musisz obnizy¢
temperature kroku, aby dostosowacé jg do nowego progu odczynnika, zanim bedziesz mdgt zatadowac
lub uruchomic protokot.

Leica Biosystems nie zaleca obnizania progéw stezenia odczynnikow. Podniesienie progéw stezenia moze pomdc
w poprawieniu niskiej jako$ci przetwarzania z powodu nieczystych odczynnikéw.

Jesli nie uzywasz juz odczynnika z listy aktywnych, mozesz go przenie$é na liste uspionych, dzieki czemu lista
aktywnych bedzie tak mata i tatwa w zarzadzaniu, jak to tylko mozliwe. Wybierz typ odczynnika, naciskajac jego
nazwe, a nastepnie nacisnij Remove reagent (Usun odczynnik).

Dodawanie, ukrywanie i usuwanie odczynnikow

Aby dodac, ukry¢ lub usuna¢ odczynniki, przejdz do Reagents (Odczynniki) > Reagent types (Typy odczynnikdw).
Pojawi sie ekran Reagent types (Typy odczynnikéw) (— Rys. 68).

Aby doda¢ odczynnik

Mozesz uaktywni¢ uspiony odczynnik i stworzy¢ nowy odczynnik (czyli doda¢ odczynnik, ktérego nie ma na liscie
aktywnych lub uspionych odczynnikéw).
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Add reagent

Figatves

Rys. 69
1. Petna lista typéw odczynnikéw filtrowanych 4. Create reagent (Utworz odczynnik): utwérz nowy
wedtug grup odczynnikéw (z przyciskami po odczynnik, aby dodac go do listy uspionych
prawej stronie) 5. Delete (Usun): Usun wybrany typ odczynnika
2. Wybrany typ odczynnika: nacis$nij przycisk, (tylko protokoty zdefiniowane przez uzytkownika)
aby wybra¢ 6. Filtry grup odczynnikdéw: dotknij, aby pokazac
3. Add reagent (Dodaj odczynnik): przenies tylko typy odczynnikéw w wybranych grupach

wybrany typ odczynnika z listy uspionych
na liste aktywnych

1. Nacisnij przycisk Add reagent (Dodaj odczynnik). Pojawia sie okno dialogowe (— Rys. 69) z listg
wszystkich typédw odczynnikéw, uporzadkowanych wedtug grup odczynnikdw.
2. Aby dodac u$piony odczynnik do listy aktywnych:
A. Naci$nij przycisk (— Rys. 69-6) po prawej stronie ekranu, ktéry odpowiada grupie odczynnikdw
(Utrwalacze, Odwadniacze itd.).
B. Wybierz odczynnik z listy, ktéra pojawi sie po lewej stronie ekranu. (By¢ moze bedziesz musiat
przewing¢ w dot, aby go znalez¢).
C. Naci$nij przycisk Add reagent (— Rys. 69-3) (Dodaj odczynnik).

v Ponownie pojawi sie ekran Reagent types (Typy odczynnikéw). Wybrany przez Ciebie odczynnik znajduje
sie teraz na liscie.

3. Aby dodac¢ nowy typ odczynnika:
A. Nacisnij przycisk Create reagent (— Rys. 69-4) (Utworz odczynnik).
B. Wybierz grupe, do ktdrej nalezy nowy odczynnik.
C. Wprowadz unikalng nazwe dla odczynnika i nacisnij Enter.

v Nowo utworzony typ odczynnika zostanie dodany do listy uspionych odczynnikdw.

D. Jesli chcesz uaktywni¢ nowy odczynnik, powtdrz czynnosci z punktu 2 powyzej; w przeciwnym razie
naci$nij Cancel (Anuluj). Nastapi powrét do ekranu Reagent types (Typy odczynnikéw).
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7.3

Aby ukry€ lub usung¢ odczynnik

Mozesz ukry¢ aktywny odczynnik, przenoszac go na liste uspionych. Mozesz takze usuna¢ odczynnik. Usuniety
odczynnik nie pojawia sie juz ani na liscie aktywnych, ani na liscie uspionych. (Usuwaé mozna tylko odczynniki
zdefiniowane przez uzytkownika).

1. Aby ukry¢ odczynnik:
A. Wybierz go na ekranie Reagent types (Typy odczynnikdw).
B. Naci$nij Remove reagent (Usur odczynnik).
C. Nacisnij OK na komunikacie potwierdzajacym.

2. Aby usung¢ odczynnik:

A. Naci$nij przycisk Add reagent (Dodaj odczynnik). Pojawia sie okno dialogowe (— Rys. 69) z lista
wszystkich typéw odczynnikéw, uporzadkowanych wedtug grup odczynnikdw.

B. Nacisnij przycisk (— Rys. 69-6) po prawej stronie ekranu, ktéry odpowiada grupie odczynnikéw
(Utrwalacze, Odwadniacze itd.).

C. Wybierz odczynnik z listy, ktéra pojawi sie po lewej stronie ekranu. (Byé moze bedziesz musiat
przewing¢ w dot, aby go znalezg).

D. Naciénij Delete (— Rys. 69-5) (Usun). Jesli przycisk Delete (Usun) jest wytgczony, odczynnik jest
predefiniowany i nie moze zostac usunigty.

E. Nacisnij OK na komunikacie potwierdzajacym.

F. Nacisnij przycisk Cancel (Anuluj), aby powrdci¢ na ekran Reagent types (Typy odczynnikéw).

Zarzadzanie stacjami odczynnikow
System sktada sie z 21 stacji: 17 butelek z odczynnikami i 4 faznie parafinowe.

Musisz ustawi¢ stacje w oprogramowaniu na typy odczynnikéw zatadowanych do urzadzenia. Po wykonaniu tych
czynnosci system $ledzi historie kazdej stacji (liczbe przetworzonych serii i kasetek oraz liczbe dni zatadowania do
urzadzenia), aktualne stezenie oraz, w przypadku komér parafinowych, aktualng temperature. Wiecej szczegétow
znajdziesz w sekcji (— str. 101 = 7.1.1 Grupy odczynnikdw, typy i stacje).

Nadzorujagcy moga ustawié typ odczynnika dla kazdej stacji. Moga réwniez zmieni¢ wartosci stezen, jesli wiedzg, ze
rzeczywiste stezenia roznig sie od tych zarejestrowanych w systemie. Zaréwno nadzorujacy, jak i operatorzy moga
zmienia¢ stacje w razie potrzeby. Szczegdty historii mozna jedynie przegladac.

Dla bezpiecznego dziatania konieczne jest, by w szafie na odczynniki znajdowaly sie zatadowane butelki. Jesli nie
chcesz uzywaé danej stacji, ustaw jej stan na Dry (Suchy), a w przypadku stacji nieparafinowych wtéz pustg butelke
do miejsca w szafce na odczynniki tej stacji.

Wybdr, ktére typy odczynnikéw zatadowac¢ do urzadzenia i ile butelek kazdego z nich, jest wazng decyzjg, ktérg
musisz podjg¢. Bedzie to zaleze¢ od protokotéw, ktdre stosujesz. Konfiguracje odpowiednie dla domysinych
protokotdw znajdziesz w rozdziale Konfiguracje stacji (— str. 161 - 10.3 Konfiguracje stacj).
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7.3.1 Ekran stacji odczynnikéw

Aby skonfigurowaé i zarzadzaé stacjami odczynnikéw oraz przegladac ich historie, przejdz do Reagents
(Odczynniki) > Stations (Stacje). Pojawi sie ekran Reagent Stations (Stacje odczynnikéw). Ten ekran oferuje dwa
widoki: jeden z 17 butelkami z odczynnikami (— Rys. 70) i jeden z czterema komorami parafinowymi (— Rys. 71).
Przetaczaj sie pomiedzy widokami, naciskajac Reagent bottles (Butelki z odczynnikami) lub Paraffin chambers
(Komory parafinowe).

L E 1003.0% o L] Full
B E 100.0% o a O Full

E s 00, 0% o o Full
a Ethi 100.0% o a Full

Rys. 70

Przycisk Reagent hottles (Butelki z odczynnikami)

Type (Typ): typ odczynnika w stacji. Nacisnij komérke, aby go zmienic.

Station (Stacja): numer stacji z kodem koloru grupy odczynnikéw

Zakreskowana komdrka wskazuje na przekroczenie progu zmiany. Warto$¢ stezenia przekraczajgca
warto$¢ progowa jest zaznaczona na czerwono.

Wybrana stacja: naci$nij komdrke Station (Stacja), aby jg wybrac

Conc. (Stezenie): aktualne stezenie odczynnika w stacji. Naci$nij komérke, aby go zmienic.

Since changed (Od zmiany): historia uzycia kazdej stacji - tylko do wgladu

Lot Number (Numer partii): Szczegdty dotyczace numeru partii odczynnika.

State (Stan): aktualny stan stacji. Naci$nij komdrke, aby go zmienic.

Sl

v ® NSO
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REAGEMT STATIGNS

Feagent botties

Rys. 71

1. Przycisk Paraffin chambers (Komory parafinowe)

2. Type (Typ): typ odczynnika w stacji. Naci$nij komorke, aby go zmieni¢.

3. Station (Stacja): numer stacji z kodem koloru grupy odczynnikéw. Zakreskowana komérka wskazuje
na przekroczenie progu zmiany. Warto$¢ stezenia przekraczajaca wartos¢ progowa jest zaznaczona
na czerwono.

Wybrana stacja: naci$nij komdrke Station (Stacja), aby ja wybra¢

Conc. (Stezenie): aktualne stezenie odczynnika w stacji. Naci$nij komérke, aby go zmienic.

Since changed (Od zmiany): historia uzycia kazdej stacji - tylko do wgladu

Lot Number (Numer partii): Szczegoly dotyczace numeru partii odczynnika.

State (Stan): aktualny stan stacji. Naci$nij komdrke, aby go zmienic.

Temp. (Temperatura): aktualna temperatura w komorze parafinowej

© © N gk~

7.3.2 Ustawianie wlasciwosci stacji odczynnikow

Przypisywanie nowych odczynnikéw do stacji

@® Aby wykonac to zadanie, musisz by¢ nadzorujacym, a w obu retortach nie moze by¢ uruchomionego
ani zatadowanego protokotu. Zmiana konfiguracji stacji odczynnikéw w trakcie pracy protokotéw moze
spowodowac przerwanie protokotow.

Jesli zmienisz typ odczynnika zatadowanego do stacji, musisz zmieni¢ typ odczynnika przypisanego do stacji
W oprogramowaniu.

1. Wyjmij butelke z typem odczynnika (lub opréznij komore parafinowa), ktory wymieniasz.
2. Przejdz do Reagent (Odczynnik) > Stations (Stacje) i nacisnij komorke Type (Typ) stacji. Pojawi sie okno
dialogowe Type (Typ). (— Rys. 72).
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T‘!'Fl!‘I

Fixatives

Dehydrants

Clearers _

Rys. 72

3. Wybierz z listy nowy typ odczynnika. Okno dialogowe pokazuje wszystkie aktualnie aktywne typy
odczynnikéw. Jesli odczynnika nie ma na liScie, moze on znajdowac sie na liscie odczynnikdw uspionych.
Instrukcje dotyczace aktywaciji uspionego odczynnika lub dodawania nowego odczynnika znajdziesz
w sekcji (— str. 112 - 7.2.3 Dodawanie, ukrywanie i usuwanie odczynnikdw).

4. Gdy zostaniesz zapytany, czy chcesz zresetowac wasciwosci wybranej stacji, nacisnij Yes (Tak).
Powoduje to wyzerowanie licznikdw historii i ustawienie stezenia w stacji na warto$¢ domysing dla
nowego typu odczynnika.

5. Jesli to konieczne, wyczys$¢ butelke i napetnij ja Swiezym odczynnikiem nowego typu. Zataduj butelke
z powrotem na urzadzenie. (Ewentualnie wypetnij komore parafinows).

6. Dla butelki:

A. Wyciagnij butelke, wymien odczynnik i wtdz jg z powrotem do pojemnika na odczynniki. Pojawi sie
ekran Replace the reagent hottle (Wymiana butelki z odczynnikiem).

B. Wybierz ikone wymienianej butelki i nacisnij przycisk Changed (Wymieniono).

C. Wprowadz stezenie odczynnika.

D. Opcjonalnie wprowadz date waznosci i szczeg6ty dotyczace numeru partii.

7. Dla komory parafinowej: Nacisnij komorke State (Stan) i ustaw stan stacji na Full (Petna) na ekranie
Reagent Stations (Stacji odczynnikdw).

Kiedy zmieniasz typ odczynnika dla stacji, zawsze zostaniesz poproszony o zresetowanie stezenia i historii stacji.
Jesli wybierzesz No (Nie), zachowasz stezenie i historie poprzedniego odczynnika. Uzyj tej opcji tylko wtedy, gdy
korygujesz wczesniejszy btad w identyfikacji odczynnika w stacji i nie zmieniasz zawartosci stacji.

A\ e ——

Btedna definicja odczynnikéw
Uszkodzenia probek spowodowane niedopasowaniem odczynnikow do definicji zawartych w graficznym
interfejsie uzytkownika i etykietach butelek.

+ Zawsze prawidtowo aktualizuj dane stac;ji.

+ Zawsze nalezy sprawdzi¢ definicje stacji przy/przed rozpoczeciem protokotdw.

+ Nigdy nie nalezy aktualizowa¢ danych bez wymiany odczynnika.
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Zmiana stezenia odczynnika

Nadzorujgcy moze ustawic obliczong warto$¢ stezenia dla danej stacji. Stuknij w komaérke Conc. (Stezenie) stacji.
WprowadZ nowe stezenie za pomoca klawiatury ekranowe;.

Nieprawidtowe ustawienie stezen
Uszkodzenie prébki lub obnizenie jakosci przetwarzania tkanek
+ Nie nalezy zmienia¢ stezenia uzywanego odczynnika, chyba ze jest sie w stanie zweryfikowac jego
rzeczywiste stezenie.

Ustawianie standw staciji

Wszyscy uzytkownicy mogg zmieniac stany stacji. Dozwolone stany to Full (Petny), Empty (Pusty), In use (W uzyciu)
i Dry (Suchy).

W przypadku butelek z odczynnikami nie powinno to by¢ konieczne. Stan butelek aktualizuje sie gdy usuwasz

i wymieniasz butelki, a oprogramowanie automatycznie $ledzi ten stan. Zmieniaj stan stacji butelek tylko wtedy, gdy
wyswietlany jest niewtasciwy stan lub chcesz, by petna butelka byta niedostepna do uzycia (ustawiajac jg na In use
(W uzyciu) lub Empty (Pusty)).

W przypadku komér parafinowych musisz zmieni¢ stan stacji jako normalng cze$¢ wymiany parafiny.
Aby zmieni¢ stan stacji:
1. Przejdz do Reagents (Odczynniki) > Stations (Stacje).

2. Nacisnij komarke State (Stan) stacji.
3. Nacisnij odpowiednig ikone w oknie dialogowym, ktdre sie pojawi (— Rys. 73).

Sl the state of siatkan 1 Sel the state of pasaifin station W1
i 3 Fall Lo
~ || W I . o
oy Ememy A Full

Rys. 73

118 Wersja 1.2, aktualizacja D



Konfiguracja odczynnikow

A

7.4

7.4.1

Btedna definicja odczynnikéw
Uszkodzenia probek spowodowane niedopasowaniem odczynnikéw do definicji zawartych w graficznym
interfejsie uzytkownika i etykietach butelek.

+ Zawsze prawidtowo aktualizuj dane stac;ji.
« Zawsze nalezy sprawdzi¢ definicje stacji przy/przed rozpoczeciem protokotow.
+ Nigdy nie nalezy aktualizowa¢ danych bez wymiany odczynnika.

Wymiana odczynnikow
Kiedy system ostrzega cie, ze odczynnik powinien zosta¢ zmieniony, powiniene$ zrobi¢ to jak najszybcie;.
Istniejg dwa sposoby wymiany odczynnika w butelkach:

+ Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/opréznianie) — korzystajac z komend na ekranie Remote fill/drain,
wypompuj stary odczynnik na zewnatrz i nowy do srodka. Nie musisz wyjmowac butelki z szafy na odczynniki.

- Manually (Recznie) — wyjmij butelke z szafki na odczynniki, opréznij ja i ponownie napetnij, a nastepnie umies¢
w szafce.

W przypadku parafiny musisz oprdzni¢ taznie parafinowe za pomoca ekranu Remote fill/drain, recznie napetni¢
taznie parafinowe, a nastepnie zaktualizowa¢ oprogramowanie.

Ekran Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/oproznianie)

Za pomocg ekranu Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/opréznianie) (Reagents (Odczynniki) > Remote fill/drain
(Zdalne napetnianie/opréznianie)), napetnij i opréznij butelki z odczynnikami bez wyjmowania ich z urzadzenia.
Tego samego ekranu uzywasz do oprdzniania komoér parafinowych. W jednej operacji mozesz opr6zni¢ lub napetnic¢
pojedynczg stacje, albo oprézni¢ lub napetni¢ grupe kompatybilnych stacji. Z tego ekranu mozesz réwniez napetnia¢
i oprézniac retorty. Dzieki temu mozesz odzyskac cze$ciowo zakoficzone operacje oprdzniania lub napetniania.

Funkcje na ekranie Remote fill/drain (— Rys. 74) sg dostepne dla wszystkich uzytkownikéw: operatorow
i nadzorujacych.
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Rys. 74

1. Fill to/Drain from bottles (Napetnij do/oprdznij z butelek), Drain to waste (Oprdznij do odpaddw) lub Fill/
Drain retort (Napetnij/oprdznij retorte): rozpocznij napetnianie lub opréznianie po wybraniu odpowiedniej
stacji, zdalnego Zrodta i retorty

Abort (Przerwij): zatrzymaj opréznianie lub napetnianie

Waste paraffin (Zuzyj parafine): wybierz komore z parafing, aby ja opréznié

Remote (Zdalnie): wybierz retorte i butelke, aby napetnié¢ lub oprézni¢ butelke

Retort A (Retorta A): planowe operacje napetniania/oprdzniania retorty A

Retort B (Retorta B): planowe operacje napetniania/oprézniania retorty B

Paraffin System (System parafinowy): zaplanowane operacje oprézniania komér parafinowych

Noapkwn

7.4.2 Przytacza zdalnego napetniania/oprézniania

Rys. 75

Zdalny przewdd do napetniania/oprdzniania (— Rys. 75-1) oraz wylot oprdzniania parafiny (— Rys. 75-2) znajdujg
sie obok filtra z weglem aktywnym w szafie na odczynniki. Klapa ochronna (— Rys. 75-3) zakrywa wyloty. Przewdd
odptywowy parafiny jest podgrzewany, aby parafina nie zestalita sie podczas odptywu.
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* Przed opréznieniem stacji parafinowej otworz klapke napetniania/oprézniania i zat6z rurke odptywu parafiny na
przewdd odptywowy parafiny. Upewnij sie, ze:

A. rurka ze zuzytg parafing sptywa do odpowiedniego pojemnika i

B. Zzadna czes$¢ rurki nie jest zanurzona w odprowadzanej parafinie. Zapobiega to zestalaniu sie parafiny
wokét korica rurki i blokowaniu jej.

C. Przed napetnieniem lub oprdznieniem butelek z odczynnikami podtgcz rurke zdalnego napetniania/
oprdzniania do linii zdalnego napetniania/oprdézniania. Rurka posiada ztgczke typu push-fit, ktéra
zapewnia bezpieczne potaczenie z linig. Aby zamontowac rurke, otworz klapke napetniania/
oprozniania i nasur facznik na koniec linii. Aby zdja¢ rurke, odsur pierscieri blokujacy i Sciggnij
rurke z przewodu zdalnego napetniania/spuszczania wody.

A

Napetnianie odczynnika z niestabilnego pojemnika.

Obrazenia ludzi - Funkcje napetniania/oprézniania obejmuja silny przedmuch, ktéry moze spowodowaé
przewrdcenie sie niestabilnego pojemnika i rozlanie cieczy. Uzytkownik moze poslizgna¢ sie na rozlanym
na ziemi odczynniku.

Skazenie Srodowiska.

+ Zawsze upewnij sie, ze napetniasz z lub spuszczasz ptyn do duzego stabilnego zbiornika. Pojemnik musi
mie¢ réwniez wystarczajgcg objetos¢, aby tatwo pomiescié caty odprowadzony ptyn. Jesli uzywasz matego
pojemnika, musisz podeprzeé pojemnik i rurke podczas napetniania lub oprézniania.

+ Nalezy zawsze uzywac rurki dotgczonej do urzadzenia.

+ Podczas pracy z odczynnikami nalezy zawsze nosi¢ chemiczng odziez ochronng, okulary ochronne, maske
oddechowg, gumowe rekawice oraz wszelkie inne niezbedne srodki ochrony indywidualnej. Odczynniki
stosowane do przetwarzania tkanek mogg by¢ zaréwno toksyczne, jak i tatwopalne.

7.4.3 Wymiana odczynnika - zdalne napetnianie i opréznianie

A

Ztacze nie pasuje do rurki/Korozja ztacza; Przepetnienie butelki z odczynnikiem (ilo§¢ zewnetrznego odczynnika
nie pasuje do butelki z odczynnikiem, itp.); Wypadniecie butelki podczas napetniania lub wymiany odczynnika;
Poluzowanie rurki podczas oprozniania.

Poslizgniecie sie lub wdychanie toksycznych/niebezpiecznych oparow.
Zagrozenie biologiczne spowodowane zuzytym odczynnikiem.
Skazenie Srodowiska.

+ Podczas pracy z odczynnikami nalezy zawsze nosi¢ chemiczng odziez ochronng, okulary ochronne, maske
oddechowg, gumowe rekawice oraz wszelkie inne niezbedne srodki ochrony indywidualnej. Odczynniki
stosowane do przetwarzania tkanek mogg by¢ zaréwno toksyczne, jak i tatwopalne.

+ Nalezy zawsze uzywac rurki dotaczonej do urzadzenia.

+ Nigdy nie napetnia¢ stacji z odczynnikami, w ktorej znajduje sie juz pewna zawartosc.

Mozesz opr6zni¢ i ponownie napetni¢ butelki z odczynnikami bez wyjmowania ich z urzadzenia. W tym procesie
kazda butelka jest oprézniana do retorty, a nastepnie retorta jest oprézniana do linii zdalnego napetniania/
oprdzniania. Przy napetnianiu stosuje sie odwrotng procedure.
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Jesli rutynowo uzywasz zdalnego oprézniania i napetniania, nie zapomnij sprawdzic, czy butelki wymagaja
czyszczenia. Powinno sie to robi¢ raz w tygodniu.

Przed rozpoczeciem zdalnego napetniania lub oprézniania upewnij sie, ze retorta jest dostepna:

* retorta nie moze mie¢ zatadowanego lub uruchomionego protokotu
« retorta musi by¢ czysta lub pusta i
- pozostatosci w retorcie (jesli s3) muszg by¢ zgodne z odczynnikiem znajdujacym sie w butelce (butelkach).

Opréznianie

1. Podtacz rurke zdalnego napetniania/oprozniania i umie$c jej koniec w odpowiednim pojemniku.
2. Na ekranie Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/opréznianie) (Reagents (Odczynniki) > Remote fill/drain
(Zdalne napetnianie/opréznianie)), wybierz:
A. retorte do uzycia (— Rys. 76-1)
B. Ikone Remote (Zdalne) (— Rys. 76-2)
C. butelki do oprdznienia (w wielu butelkach musi znajdowac sie odczynnik tego samego typu)
(— Rys. 76-3)
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Rys. 76

3. Naci$nij Drain from bottle(s) (Opréznij z butelki/butelek) (— Rys. 76-4), aby rozpocza¢ oprdznianie.

4. Gdy zostaniesz o to poproszony, sprawdz, czy pokrywa retorty jest zamknieta i czy rurka zdalnego
napetniania/oprézniania jest prawidtowo podtaczona.

5. Naci$nij OK, aby rozpocza¢ oprdznianie.

Urzadzenie oprdzni teraz butelki przez wybrang retorte. Mozesz monitorowac¢ postep oprézniania w panelu statusu.
Po zakoriczeniu oprdzniania stan retorty bedzie Empty (Pusty), a stan butelki Dry (Suchy).
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Napetnianie

6. Umie$é probéwke w pojemniku ze $wiezym odczynnikiem. Swiezy odczynnik musi mie¢ temperature
powyzej 5°C, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie czujnikéw odczynnika.

7. Na ekranie Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/oprdznianie), wybierz:
A. Retorte do uzycia
B. Ikone Remote (Zdalne)
C. Butelki do napetniania. (Wszystkie butelki muszg mie¢ stan Dry (Suchy) i by¢ ustawione na ten sam

typ odczynnika)
Pozostatosci w butelkach muszg by¢ kompatybilne z nowym odczynnikiem.

8. Nacisnij przycisk Fill to bottle(s) (Napetnij do butelki/butelek), aby rozpoczac.

9. Gdy zostaniesz o to poproszony, sprawdz, czy pokrywa retorty jest zamknieta i czy rurka zdalnego
napetniania/oprdzniania jest prawidtowo podtgczona. Nacisnij OK, aby rozpocza¢ napetnianie.

10. Pojawia sie okno dialogowe potwierdzenia.

11. Potwierdz, ze typ odczynnika, jego stezenie i dane historyczne sa poprawne. Jesli nie, stuknij w odpowiednia
komorke i zmien warto$é. Mozesz réwniez zeskanowac szczegoty dotyczace numeru partii odczynnika. Jesli
ustawiasz nowy typ odczynnika, stacja musi by¢ juz ustawiona na ten typ (— str. 116 - Przypisywanie
nowych odczynnikéw do stacji). Odczynnik musi by¢ kompatybilny z pozostatosciami w retorcie i butelce.

12. Nacisnij OK, aby rozpoczaé napetnianie.

Urzadzenie napetni teraz butelki przez wybrana retorte. Mozesz monitorowac postep napetniania w panelu statusu.
0 zakoriczeniu wypetniania zostaniesz poinformowany w wiadomosci. Retorta bedzie w stanie Empty (Pusty),
a butelka w stanie Full (Petny).

@

+ W dowolnym momencie podczas oprdzniania lub napetniania mozesz nacisnaé przycisk Abort (Przerwij),
aby przerwac wszystkie biezace i oczekujgce operacje napetniania/oprozniania.

+ Jedli przerwiesz oprdznianie, gdy zaréwno retorta, jak i butelka sg czesciowo petne, musisz oprdznic retorte
z powrotem do oryginalnej butelki, aby kontynuowaé. Aby oprézni¢ retorte, odznacz ikone Remote (Zdalne)
i nacisnij przycisk Drain retort (Opréznij retorte).

+ Uzyj miekkiej, suchej szmatki, aby wyczysci¢ powierzchnie rurki przed i po zdalnym napetnieniu/opréznieniu
odczynnikow.

Sekwencje zdalnego napetniania i oprézniania

Podczas napetniania i oprézniania wielu butelek zalecane sg nastepujace sekwencje odczynnikdw:

Kolejnos¢  Sekwencja oprozniania Sekwencja napetniania

1 Utrwalacze Rozpuszczalniki
czyszczace
Etanol czyszczacy Oczyszczacze
3 Dehydranty Rozpuszczalniki
odttuszczajace
4 Etanol odttuszczajacy Etanol odttuszczajacy
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Kolejnos¢  Sekwencja oprozniania Sekwencja napetniania

5 Rozpuszczalniki Etanol czyszczacy
odttuszczajace

6 Rozpuszczalniki Dehydranty
czyszczace

7 Oczyszczacze Utrwalacze

7.4.4 Wymiana odczynnikow - Reczna

Aby recznie wymienic¢ butelke, wyjmij ja z szafki na odczynniki i zutylizuj stary odczynnik (zgodnie ze standardowymi
procedurami obowigzujgcymi w Twoim laboratorium). Jesli to konieczne, oczy$¢ butelke, a nastepnie napetnij j3
$wiezym odczynnikiem. Zataduj go z powrotem do szafki na odczynniki, upewniajac sie, ze jest dobrze wpasowany
w ztacza z tytu szafki.

Butelka z odczynnikiem musi by¢é umieszczona we wtasciwym miejscu, zgodnie z definicja odczynnika na ekranie
Status.

Gdy butelka zostanie ponownie wtozona, pojawi sie okno dialogowe Select a bottle to update (Wybierz butelke do
aktualizacji), pokazujace typ odczynnika i stezenie dla butelki w momencie jej wyjecia.

Gdy wybierzesz butelke do aktualizacji, dostepne bedg nastepujace opcje:

+ Changed (Zmieniono) — Wprowadz stezenie odczynnika, opcjonalnie wprowadZ date waznosci i szczegoty
dotyczace numeru partii.

+ Topped off/up (Uzupetniono) — wybierz, jesli nie wymienite$ catego odczynnika, ale dodates niewielkg ilos¢
$wiezego odczynnika tego samego typu, aby podnies$¢ jego poziom w butelce. (W tej opcji stan butelki zmienia
sie na Full (Petny). Szczeg6ty dotyczace stezenia i historii nie ulegajg zmianie).

+ No change (Brak zmiany) — wybierz, jesli nie dokonate$ zadnych zmian w odczynniku znajdujacym sie w butelce.

- Emptied (Oprdzniono) — zaznacz, jesli opréznites butelke, ale nie napetnites jej ponownie.

Zignoruj informacje podawane przez urzadzenie.
Nalezy zaktualizowa¢ parametry odczynnika/stacji, ale nie wymienia¢ odczynnika.
Nie nalezy zmienia¢ statusu odczynnika w GUI z pustego na petny po napetnieniu butelki.

Lub ustawic status na Petny przed napetnieniem butelki, ale nie napetnia¢ butelki lub dola¢ ponizej petnego
poziomu.
Uszkodzenie probki spowodowane zanieczyszczonym lub przeterminowanym odczynnikiem lub niewystarczajaca
iloscia odczynnika.
Opoznienie diagnozy.

+ Zawsze nalezy wymienia¢ odczynniki, gdy pojawi sie odpowiedni monit.

+ Zawsze prawidtowo aktualizuj dane stac;ji.

+ Nigdy nie nalezy aktualizowa¢ danych bez wymiany odczynnika.
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7.4.5 Wymiana parafiny

!
Otworzyé/zamknaé pokrywe tazni parafinowej; Napetni¢ roztopiong parafine; Ztgcze nie pasuje do rury / korozja
ztacza; Rura poluzowata sie podczas oprézniania; Pojemnik na zuzytg parafine nie jest gotowy/nie jest stabilny,
gdy rozpoczyna sie oproznianie za pomocg GUI; Wyciagnac rure spustowa.

Poparzenie dtoni/palcow.

Poslizgniecie sie lub wdychanie toksycznych/niebezpiecznych oparow.

Zagrozenie biologiczne ze wzgledu na skazong parafine.

Skazenie Srodowiska.

+ Podczas napetniania/oprdzniania rozpuszczonej parafiny nalezy nosié chemiczng odziez ochronng, okulary
ochronne, maske oddechowg, gumowe rekawice oraz wszelkie inne niezbedne Srodki ochrony osobiste;.
Zuzyta parafina moze by¢ skazona.

+ Upewnij sie, ze uzywasz weza spustowego parafiny o odpowiednim rozmiarze, aby unikng¢ wycieku parafiny.

« Parafina opuszczajaca rurke bedzie gorgca i moze spowodowaé oparzenia. Upewnij sig, ze parafina sptynie
do odpowiedniego pojemnika i podczas jej sptywania stéj w pewnej odlegtosci od jej obszaru.

+ Nie zdejmowac przewodu zdalnego napetniania/oprdzniania, dopdki oprogramowanie nie zasygnalizuje,
ze proces zostat zakonczony, a powietrze pod cisnieniem nie oprozni przewodu. Zatrzymanie przeptywu
odczynnika nie jest oznaka, ze procedura zostata zakoriczona.

Zanim oprdznisz parafine, upewnij sig, ze jest dostepna retorta. Opréznianie parafiny nie wypetnia retorty, ale
wykorzystuje zasoby planowania retorty, wiec musi by¢ dostepna przynajmniej jedna retorta. Retorta nie musi
by¢ czysta.

Parafina, ktéra ma zosta¢ oprézniona, musi by¢ stopiona.
Oprdznianie

1. Podtacz rurke odprowadzania parafiny i umies¢ jej koniec w odpowiednim pojemniku.

2. Przejdz na ekran Reagents (Odczynniki) > Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/oprdznianie) i wybierz:
A. stacje parafinowe do opréznienia oraz
B. ikone Paraffin waste (Zuzyta parafina).

3. Nacisnij Drain to waste (Oproznij do odpaddw).

4. Pojawi sie komunikat z proshg o sprawdzenie, czy rurka do odprowadzania parafiny jest prawidtowo
podtaczona i czy trafia do odpowiedniego pojemnika.

5. Nacisnij OK, aby rozpocza¢ oprdznianie. Urzadzenie opr6zni teraz komory. Mozesz monitorowac postep
w panelu statusu. Odprowadzanie parafiny moze trwa¢ do 7 minut. Kiedy komory zostang catkowicie
oprdznione, pojawi sie okno dialogowe, a stan kazdej opréznionej komory bedzie Empty (Pusty). Nie
wyjmuj rurki odprowadzajacej parafing, dopdki okno dialogowe nie potwierdzi udanego odprowadzenia.
Odnies sie do ponizszych komunikatow ostrzegawczych.

6. Aby zapobiec zestalaniu sie parafiny w rurce odprowadzajacej, natychmiast wyjmij rurke z pojemnika,
w ktoérym znajduje sie odsgczona parafina.
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« Jesli parafina nie sptywa, najprawdopodobniej rurka do parafiny jest zatkana. Jesli wyjmiesz zatkang rurke
przed przerwaniem odptywu, goraca parafina wyleje sie z przodu urzadzenia. Przerwij odprowadzanie przed
wyjeciem rurki i roztopieniem parafiny w goracej wodzie.

+ W dowolnym momencie podczas oprézniania mozesz nacisngé przycisk Abort (Przerwij), aby przerwac
wszystkie biezgce i oczekujace operacje napetniania/oprdzniania.

Napetnianie

7. Jedli napetniasz komore parafinowa roztopiona parafing, umie$¢ korek odpowietrzajacy taznie
parafinowg w otworze wentylacyjnym znajdujgcym sie z tytu komory parafinowej. Pomoze to zapobiec
przedostawaniu sie parafiny do otworu wentylacyjnego podczas napetniania.

Rys. 77

8. Napetnij komore parafinowa roztopiong lub statg parafina.

9. Jesli umiescites korek odpowietrznika tazni parafinowej w otworze wentylacyjnym, wyjmij go.

10. Zamknij pokrywe tazni parafinowe;.

11. PrzejdZ na ekran Reagents (Odczynniki) > Stations (Stacje) > Paraffin chambers (Komory parafinowe).
Wiersz dla oproznionej komory parafinowej pokazuje domysine stezenie. Pokazuje rowniez wyzerowane
warto$ci historii. Stan stacji jest ustawiony na Dry (Suchy). Typ odczynnika jest niezmieniony w stosunku
do parafiny, ktérg odsgczates, chyba ze zmienites typ przypisany do stacji po odsgczeniu.

12. Naci$nij na komoérke State (Stan) dla komory.

13. Jesli dodates roztopiong parafing, wybierz Full (Petny).

14. Jesli uzywasz parafiny statej, wybierz Not molten (requires melting) (Nieroztopiona, wymaga roztopienia).

15. Opcjonalnie podaj numer partii nowej parafiny.

16. Nacis$nij OK.

17. Jesli ustawisz stan na Not molten (requires melting), rozpocznie sie proces szybkiego podgrzewania
parafiny. By¢ moze w miare topnienia parafiny bedziesz musiat jg uzupetnia¢. Stan stacji automatycznie
zmienia sie na Full (Petny), gdy parafina jest gotowa do uzycia.
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Konfiguracja odczynnikow

7.4.6 Napelnianie i oproznianie retort

!

Ztacze nie pasuje do rurki/Korozja ztacza; Przepetnienie butelki z odczynnikiem (ilo$¢ zewnetrznego odczynnika
nie pasuje do butelki z odczynnikiem, itp.); Wypadniecie butelki podczas napetniania lub wymiany odczynnika;
Poluzowanie rurki podczas oprdzniania.

Poslizgniecie sie lub wdychanie toksycznych/niebezpiecznych oparéw.
Zagrozenie biologiczne spowodowane zuzytym odczynnikiem.
Skazenie Srodowiska.

+ Podczas pracy z odczynnikami nalezy zawsze nosi¢ chemiczng odziez ochronng, okulary ochronne, maske
oddechowg, gumowe rekawice oraz wszelkie inne niezbedne srodki ochrony indywidualnej. Odczynniki
stosowane do przetwarzania tkanek mogg by¢ zaréwno toksyczne, jak i tatwopalne.

+ Nalezy zawsze uzywac rurki dotgczonej do urzadzenia.

+ Nigdy nie napetnia¢ stacji z odczynnikami, w ktérej znajduje sie juz pewna zawartosc¢.

Do oprdzniania lub napetniania retort mozna réwniez uzy¢ ekranu Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/
oprdznianie). Jest to szczegdlnie przydatne przy usuwaniu skutkéw niekompletnych operaciji zdalnego napetniania/
odwadniania. Funkcje napetniania i oprézniania retorty dziatajg zgodnie z zasadami zaprojektowanymi w celu
unikniecia skazenia odczynnika, rozlania odczynnika i przegrzania odczynnika. Mozesz pomina¢ niektére z tych
zasad, ale moze to spowodowac zmniejszenie stezenia odczynnika.

Mozesz réwniez napetniac i oprézniac retorty uzywajac ekranu Manual operations (Operacje reczne) (— str. 128 -
8.1.1 Operacje reczne).

Zasady recznego napetniania i opr6zniania retort sg nastepujace:

+ Retorta musi by¢ czysta lub pusta, zanim rozpoczniesz operacje napetniania retorty.

+ Jesli retorta jest pusta, wybrana stacja musi mie¢ kompatybilny odczynnik (— str. 164 — 10.5 Tabele
kompatybilno$¢ odczynnikéw).

+ Nie mozesz napetni¢ retorty odczynnikiem, ktérego prog temperatury jest nizszy od ustawionej temperatury
retorty.

+ Podczas oprdzniania retorty odczynnik musi wrdci¢ do swojego pierwotnego stanowiska.

+ Podczas oprdzniania retorty stacja musi mie¢ wystarczajacg pojemnos$¢ dla zawartosci retorty.

Uwaga: Aby unikngc¢ rozlania ptyndw, upewnij sie, ze stacja ma wystarczajacg pojemnos¢, zanim usuniesz btad
niewystarczajacej pojemnosci.

Aby napetni¢ lub oprdznic retorte:

Przejdz na ekran Reagents (Odczynniki) > Remote fill/drain (Zdalne napetnianie/oprdznianie).
Wybierz retorte, ktéra ma zostaé napetniona lub oprézniona.

Wybierz stacje odczynnikéw, ktéra ma napetnic retorte (lub zebra¢ jej zawartosc).

Nacisnij przycisk Fill retort (Napetnij retorte) lub Drain retort (Opréznij retorte).

Aby przerwac napetnianie lub opréznianie na dowolnym etapie, nacisnij przycisk Abort (Przerwij).

ok~ wnhd =
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8. Ustawienia pomocnicze i operacje

8.1 Menu Reagents (Odczynniki)

Mozesz recznie kontrolowac niektore funkcje systemu zwigzane z obstuga odczynnikéw z poziomu ekranu Manual
operations (Operacje reczne).

8.1.1 Operacje reczne
Z poziomu ekranu Manual operations (Operacje reczne) (Reagents (Odczynniki) > Manual operations (Operacje

reczne)) (— Rys. 78) mozesz recznie kontrolowac wiele aspektéw dziatania urzgdzenia. Funkcje te moga
wykonywac wszyscy uzytkownicy - operatorzy i nadzorujacy.
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|
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Rys. 78

Elementy sterujace retorty A

Elementy sterujace retorty B

Fill/Drain retort (Napetnij/opréznij retorte): napetnij lub opréznij retorte z lub do wybranej stacji
Dostep do retorty

Paraffin heater (Grzatka parafiny): Wtaczanie/wytaczanie grzatek dla tazni parafinowych

Stirrer (Mieszadto): ustaw mieszadto retortowe na wt./wyt.

Pressure (Ci$nienie): ustaw ci$nienie retorty - otoczenie, prdznia, cisnienie lub cykl cisnienia i prozni
Temp. (Temperatura): ustaw temperature retorty

Abort (Anuluj): zatrzymaj operacje napetniania lub oprézniania

0 Vent paraffin (Odpowietrz parafing): zwolnij cignienie lub préznie w komorach parafinowych

—“°9°.\‘.°"9":'>.‘-‘°.’\-’.—‘
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8.2

Na ekranie Manual operations (Operacje reczne), nie mozesz:

* nadpisac dziatajagcego protokotu
* napetnié lub oprdzni¢ retorty, ktére majg zatadowany protokét.

Zakres temperatur retorty

Zakres temperatur retorty jest ograniczony do nastepujacych wartosci:

« Reagent (Odczynnik): Maksymalnie 35°C - 85°C (ograniczone do maksymalnie 65°C podczas stosowania
protokotdw przetwarzania tkanek).

« Paraffin (Parafina): Temperatura topnienia parafiny + 2°C minimum do 85°C maksimum (ograniczona do
77°C przy stosowaniu standardowych protokotéw). Zobacz aktualng temperature topnienia parafiny na ekranie
Settings (Ustawienia) > Processing settings (Ustawienia przetwarzania).

Dodatkowe ograniczenia moga mie¢ zastosowanie w zaleznosci od stanu retorty i odczynnika znajdujacego sie
w retorcie. Nie mozesz podnies$é temperatury retorty powyzej bezpiecznego progu temperatury odczynnika.

Transfery parafiny

taznia parafinowa (wtgczajac w to zawory parafinowe i rury przesytowe) oraz retorta musza mie¢ temperature
gotowosci parafiny, zanim sprébujesz napetnic retorte parafing. W tym celu kazda retorta wyposazona jest w grzatke
parafiny.

1. Przejdz do Reagents (Odczynniki) > Manual operations (Operacje reczne).

2. Aktywuj grzatke parafiny przez dotkniecie odpowiedniego przycisku Disabled Paraffin heater (Wytgczona
grzatka parafiny) (— Rys. 78-5).

3. Nacisnij OK na komunikacie potwierdzajgcym. Pozostaw grzatke wtaczong przez co najmniej pie¢ minut.

4. Wytacz grzatke parafiny przez dotkniecie odpowiedniego przycisku Disabled Paraffin heater (Wtaczona
grzatka parafiny).

5. Nacis$nij OK na komunikacie potwierdzajgcym.

Napetnianie i opréznianie retort

Napetnij (lub oprdznij) retorty z (lub do) stacji odczynnikéw uzywajac polecen na ekranie Manual operations
(Operacje reczne). Zasady i procedury recznego napetniania i oprdzniania retort sg takie same, jak wtedy, gdy robisz
to z poziomu ekranu Reagents (Odczynniki) > Remote fill/drain (— str. 127 - 7.4.6 Napetnianie i opréznianie

retort) (Zdalne napetnianie/opréznianie).

Menu Administration (Administracja)

Z menu Administration (Administracja) mozesz uruchamiac raporty, przegladac dzienniki zdarzen i zmienia¢
ustawienia poziomu dostepu.
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8.2.1 User management (Zarzadzanie uzytkownikami)

Uzyj ekranu User management (Zarzadzanie uzytkownikami) (Administration (Administracja) > User management
(Zarzadzanie uzytkownikami)), aby zarzadza¢ kontami uzytkownikéw.

® Pole Nr kodu kreskowego bedzie aktywne, jesli urzadzenie wspétpracuje z HistoCore I-Scan (nr katalogowy
14 0488 58056).

Dodawanie/edycja/usuwanie konta uzytkownika

® Po pierwszym zalogowaniu (— str. 57 - 5.1.3 Poziomy dostepu), Administrator moze utworzy¢ konta na
poziomie Supervisor (Nadzorujacy) i Operator.

User managemen]

Rys. 79

Aby doda¢ nowe konto uzytkownika:

1. Przejdz na ekran User management (Zarzadzanie uzytkownikami) (Administration (Administracja) > User
management (Zarzadzanie uzytkownikami)).

2. Nacisnij New (Nowy). Pojawia sie ekran Add/Edit user (Dodaj/edytuj uzytkownika).

3. Wopisz nazwe uzytkownika, hasto i poziom dostepu.

4. Jesli urzadzenie wspétpracuje z HistoCore I-Scan, zeskanuj kod kreskowy, aby wtgczy¢ identyfikator.

Utworzony uzytkownik moze zalogowac sie, skanujac kod kreskowy na identyfikatorze. Jesli identyfikator

jest wytaczony, utworzony uzytkownik loguje sie podajac nazwe uzytkownika i hasto.

Nacisnij OK.

o1
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8.2.2

Aby edytowac konto uzytkownika:

. Przejdz na ekran User management (Zarzadzanie uzytkownikami) (Administration (Administracja) > User

management (Zarzadzanie uzytkownikami)).

2. Wyhierz konto uzytkownika z tabeli i nacisnij Edit (Edytuj). Pojawia sie ekran Add/Edit user (Dodaj/edytuj uzytkownika).

Zmien nazwe uzytkownika, hasto, poziom dostepu lub wtgcz/wytacz identyfikator.

4. Nacis$nij OK.

Aby usunaé konto uzytkownika:

PrzejdZ na ekran User management (Zarzadzanie uzytkownikami) (Administration (Administracja) > User
management (Zarzadzanie uzytkownikami)).

2. Wybierz konto uzytkownika z tabeli i naci$nij Delete (Usun).

Naci$nij OK w wy$wietlonym oknie dialogowym potwierdzenia.

Zmien hasta/nr kodu kreskowego.

® Administrator moze zmienia¢ hasta/numery kodéw kreskowych dla wszystkich pozioméw dostepu. Nadzorujacy

i Operatorzy moga zmienia¢ tylko swoje wtasne hasta/nr kodéw kreskowych

Aby zmieni¢ hasta administratoréw:

L=

Naci$nij ikone nazwy uzytkownika w prawym gérnym rogu i naci$nij Switch user (Przetgcz uzytkownika).
Zostanie wyswietlony ekran User login (Logowanie uzytkownika). Naci$nij Other access (Inne dostepy).
Zostanie wyswietlony ekran Access level (Poziom dostepu). Nacisnij Change password (Zmien hasto).
Wprowadz aktualne hasto, dwukrotnie nowe hasto i nacisnij OK.

Aby samodzielnie zmieni¢ hasto/nr kodu kreskowego Nadzorujacego lub Operatora:

. Zaloguj sie jako Nadzorujacy lub Operator, naci$nij Administrator (Administracja) > User management

(Zarzadzanie uzytkownikami).

2. Wybierz swoje wtasne konto i nacisnij Edit (Edytuj).

Pojawia sie ekran Add/Edit user (Dodaj/edytuj uzytkownika). Naci$nij ikone hasta/nr kodu kreskowego.

. Wprowadz nowe hasto i numer kodu kreskowego oraz nacisnij OK.

Raporty

Z poziomu Administration (Administracja) > Reports (Raporty) dostepne sg cztery raporty:

+ Run details report (Raport szczeg6tow przebiegu)

- User action report (Raport aktywnosci uzytkownikdw)
- Protocol usage report (Raport uzycia protokotow)

+ Reagent usage report (Raport uzycia odczynnikéw)

Run details report (Raport szczegdtéw przebiegu)

Ten raport zawiera szczegdty dotyczace przebiegu konkretnego protokotu. Po wybraniu wyswietla najpierw liste
wszystkich przebiegdw protokotu, tych z poprzedniego miesigca lub tych z ostatnich 30 dni (— Rys. 80). Nacisnij
przycisk po prawej stronie ekranu, aby wybra¢ pozadany czas trwania.
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Na liscie protokotdw mozesz wyswietli¢ szczegdty jednego lub wiecej poszczegdinych przebiegéw, wybierajac
je i naciskajac przycisk Generate (Generuj). Pojawia sie raport Run Details (Szczegoty przebiegu), pokazujacy
szczegoty wszystkich wybranych przez Ciebie przebiegéw (— Rys. 81). Podane szczegdty obejmuja czas
rozpoczecia i zakoficzenia, identyfikator uzytkownika, retorte, liczbe kaset, identyfikatory koszy, kroki protokotu,
stacje i odczynnik (z numerem partii, jesli zostat wprowadzony) dla kazdego kroku oraz czas trwania kroku.
Rejestruje sie kazde znaczace wydarzenie, ktére miato miejsce w czasie trwania protokotu.

Run details report

stanardpratocollypelndalldate

20210808 D&AB

20200504 06:51

Bagket )

Adminigiraier

L be s

Invalidated

DR TN

A5% Fthanal

Szczegoty badania mozesz wyeksportowac, naciskajgc Export (Eksportuj). Jesli zadna pamiec¢ USB nie jest jeszcze
wilozona, zostaniesz poproszony o wiozenie pamigci USB. Plik CSV moze zosta¢ zapisany na komputerze i otwarty

w programie Excel.
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User action report (Raport aktywnosci uzytkownikéw)

Ten raport zawiera liste dziatai uzytkownika, ktére zostaty wykonane z jego identyfikatorem od poczatku miesiaca
(— Rys. 82). Szczegdty moga by¢ utozone w kolejnosci wedtug czasu lub wedtug aktywnosci. Identyfikator
uzytkownika jest wyswietlany tylko wtedy, gdy raport jest uruchamiany w trybie nadzorujacego.

User actions regorl
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Rys. 82

Szczegoty aktywnosci uzytkownika mozesz wyeksportowac, naciskajgc Export (Eksportuj). Jesli zadna pamiec
USB nie jest jeszcze wlozona, zostaniesz poproszony o wtozenie pamieci USB. Plik CSV moze zostac zapisany
na komputerze i otwarty w programie Excel.

Protocol usage report (Raport uzycia protokotow)

Ten raport przedstawia liczbe proceséw przetwarzania, kasetek i Srednig liczbe kasetek na przebieg w ciggu
ostatnich pieciu lat (— Rys. 83). Mozesz grupowac¢ dane wedtug dni, tygodni lub miesigcy.
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Prolocol and cassstte report - preview

Wk by

Rys. 83

Szczegoty uzycia protokotéw mozesz wyeksportowac, naciskajac Export (Eksportuj). Jesli zadna pamie¢ USB nie
jest jeszcze wiozona, zostaniesz poproszony o wiozenie pamieci USB. Zostanie wygenerowany plik kompatybilny
z programem Excel. Nacisnij przycisk Done (Gotowe) po zakoriczeniu przesytu.

Reagent usage report (Raport uzycia odczynnikéw)

Ten raport pokazuje catkowitg objetos¢ zuzytego odczynnika poprzez $ledzenie, kiedy jest on zmieniany
(— Rys. 84). Mozesz wyswietla¢ dane wedtug dni, tygodni lub miesiecy.

Reagent change report - proview
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Rys. 84

Szczegoty uzycia odczynnikéw mozesz wyeksportowac, naciskajgc Export (Eksportuj). Jesli zadna pamie¢ USB nie
jest jeszcze wiozona, zostaniesz poproszony o wiozenie pamieci USB. Zostanie wygenerowany plik kompatybilny
z programem Excel. Naci$nij przycisk Done (Gotowe) po zakonczeniu przesytu.
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8.2.3 Dzienniki zdarzen

Dziennik zdarzen (Administration (Administracja) > Event logs (Dzienniki zdarzen)) wyswietla historie zdarzen
systemowych. Mozesz sortowac zdarzenia wedtug czasu lub wedtug czestotliwosci. Mozesz réwniez filtrowaé
zdarzenia wedtug typu zdarzenia, ktére chcesz zobaczy¢. Mozesz doda¢ komunikat i zapisa¢ go jako wydarzenie
uzytkownika.
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Rys. 85

W widoku ,wedtug czasu” na liscie jest wymienione kazde zdarzenie, z najnowszymi zdarzeniami na gérze ekranu.
Kazde zdarzenie posiada numer typu zdarzenia, kolorowy kod powagi zdarzenia (— str. 136 - Powaga zdarzenia),
czas wystapienia zdarzenia oraz opis zdarzenia.

W widoku z podziatem na czestotliwo$¢ kazdy numer typu zdarzenia ma jeden wiersz, np. wszystkie 1000 zdarzen
- ,protokot zakoriczony sukcesem” - sg reprezentowane w jednym wierszu. Oprécz numeru zdarzenia, kodu koloru
powagi i opisu, pokazana jest takze liczba przypadkéw zdarzenia oraz daty i godziny pierwszego i ostatniego
przypadku zdarzenia.

Dziennik zdarzen moze zosta¢ wyczyszczony jedynie przez personel serwisowy.

+ Nacisnij przycisk Show by time/Show by frequency (Widok wedtug czasu/Widok wedtug czestotliwo$ci), aby
przetaczac sie miedzy tymi widokami.

* Stuknij w przycisk On filter (W filtrze), aby otworzy¢ okno dialogowe Configuration options ... (Opcje
konfiguraciji...), w ktérym mozesz wybra¢ typy zdarzen do wyswietlenia. Wybierz przyciski w sekcjach Retort
filter, Severity filters i Alarm filters (Filtry retorty, Filtry powagi i Filtry alarméw), aby zobaczy¢ powigzane
rodzaje zdarzeA. Musisz wybraé co najmniej jeden przycisk w kazdej sekcji, aby zobaczy¢ wszystkie zdarzenia.
Na przyktad, jesli w filtrze Retort (Retorta) wybierzesz Retort A (Retorta A), w filtrach Severity (Powaga) -
Information (Informacja), a w filtrach Alarm - Non-alarmed events (Zdarzenia niealarmowe), zobaczysz wszystkie
zdarzenia informacyjne dla retorty A, kt6re nie wywotaty alarmu.

+ Aby utworzy¢ zdarzenie uzytkownika, wybierz opcje Create user event (Stwdrz wydarzenie uzytkownika).
Spowoduije to otwarcie klawiatury ekranowej. Wpisz informacje, ktére chcesz zapisac i nacisnij Enter (Dodaj),
aby doda¢ wiadomo$¢ jako zdarzenie. Powagg zdarzenia bedzie ,Informacja”.
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Powaga zdarzenia

Istniejg trzy poziomy powagi zdarzer i kazdy z nich ma swdj kolorystyczny kod:

Kod Poziom Opis
kolorystyczny  powagi

Zielony Informacja Normalne zdarzenie, ktére wymaga odpowiedzi (np. pomysinie zakoriczony
protokét) lub niezwykte zdarzenie, ktdre nie ma szkodliwych skutkéw
(np. przerwanie protokotu przez uzytkownika).

Pomaranczowy Uwaga Btad lub potencjalny btad, ktéry nie przerywa przetwarzania, lub prosbha
o0 dziatanie uzytkownika. Na przyktad, odczynnik przekraczajacy warto$é
progowa, uzyty w protokole.

Czerwony Btad Btad, ktéry powoduje przerwanie operacji (np. poniewaz nie ma dostepnej
stacji) lub sprawia, ze cze$¢ narzedzia (np. jedna retorta) lub cate narzedzie
staje sie bezuzyteczne.

8.3  Menu Settings (Ustawienia)

Ekrany ustawier pozwalajg na przegladanie informacji o urzadzeniu i oprogramowaniu, eksportowanie
i importowanie plikéw, zmiane niektérych ustawien sprzetowych oraz zarzgdzanie alarmami.

8.3.1 Serwis

Przejdz do Settings (Ustawienia) > Service (Serwis), aby wyswietli¢ informacje o urzadzeniu i oprogramowaniu.

Adminiztiaicr [

Service seltings

Uk infosmation Lock Soresn
m k.
Histotons
PEGASUS Plus Impart/Exgort files Softwane verskon
ASEIG 12 30150570
PR ASED: 12 701 5-05-20
ASBEE VZ 201 50520
Preventnoe maintenance fdays| Repdace reagent option MW wersion 188 _00 104 003
E ; 'lr"ﬁ.: “
385
Rys. 86
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Obszar informacji o urzadzeniu pokazuje nazwe, lokalizacje, model i numer seryjny urzgdzenia. Wszystkie wartosci
s tylko do odczytu.

W obszarze oprogramowania wyswietlane sg numery aktualnych wersji oprogramowania. Wersja oprogramowania
moze by¢ potrzebna przy zgtaszaniu usterki. Nadzorujgcy mogg aktualizowaé oprogramowanie poprzez nacisniecie

przycisku Update (Aktualizacja).

Eksportowanie plikéw

Opcje Export files (Eksportuj pliki) na ekranie Service (Serwis) umozliwiajg kopiowanie plikéw protokotéw, raportow
o zdarzeniach i plikéw dziennika do pamieci USB. Mozesz takze importowac pliki protokotéw z pamigci USB.

Pliki przesyta¢ moga wszyscy uzytkownicy - operatorzy i nadzorujacy.

Dostepne opcje przesytu plikdw sg wyjasnione ponizej:

- All files (Wszystkie pliki) - wybierz te opcje, jesli chcesz wyeksportowac wszystkie pliki z systemu do pamieci USB.
- Incident report (Raport zdarzen) - wybierz te opcje, jesli chcesz utworzy¢ i wyeksportowac raport zdarzen.

- Protocols (Protokoty) - wybierz te opcje, jesli chcesz przenies¢ wtasne protokoly pomiedzy systemem a pamiecia

USB. Procedura ta jest szczeg6towo opisana w nastepnym rozdziale.

Przesytanie protokotow

® Operatorzy mogg jedynie eksportowac protokoty.

1. Wt6z pamie¢ USB do portu USB znajdujacego sie po lewej stronie wyswietlacza. Wazne jest, bys wiozyt
pamie¢ USB na poczatku tej procedury, w przeciwnym razie jej zawarto$¢ moze nie zostac rozpoznana.

2. Naci$nij Settings (Ustawienia) > Service (Serwis) > Protocols (Protokoty). Pojawi sie ekran pokazujgcy
protokoty lokalne (czyli protokoty zdefiniowane przez uzytkownika w instrumencie) i protokoty zdalne
(czyli protokoty zdefiniowane przez uzytkownika na poziomie gtéwnym pamieci USB, jesli takie istniejg).
Protokoty przechowywane w katalogach na nosniku bedg ignorowane.

3. Nacisnij przycisk Refresh (Odswiez), aby upewnic sie, ze listy protokotoéw sa aktualne.

4. Aby skopiowa¢ wszystkie protokoty zdefiniowane przez uzytkownika z urzadzenia na nosnik pamieci,
nacisnij Export All (Eksportuj wszystko).

5. Aby skopiowaé jeden protokét zdefiniowany przez uzytkownika z urzadzenia na no$nik pamieci, wybierz
go z listy Local protocols (Protokoty lokalne) i naci$nij Export (Eksportuj).

6. Aby skopiowac wszystkie protokoty znajdujace sie na nosniku pamieci do urzadzenia, nacisnij Import all
(Importuj wszystko).

7. Aby skopiowac jeden protokot zdefiniowany przez uzytkownika z no$nika pamieci do urzadzenia, wybierz
go z listy Remote protocols (Protokoty zdalne) i nacisnij Import (Importu;j).

8. Po zakonczeniu, nacisnij Done (Gotowe).
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8.3.2 Ustawienia przetwarzania

A

System RMS (Reagent Management System) jest ustawiony na N/A (ND.) lub nieprawidtowa wartos¢.

Stan zuzycia odczynnika nie moze byé monitorowany, co moze mie¢ wplyw na jako$é przetwarzania tkanek
i spowodowac uszkodzenie prébki.

+ Nie nalezy ustawia¢ RMS na warto$¢ N/A (ND.). Uzywa¢ RMS do monitorowania stanu zuzycia odczynnikéw.

+ Ustawienia RMS muszg zosta¢ zatwierdzone przez uzytkownika przed uruchomieniem protokotu, t;.
przetworzeniem tkanki pacjenta do celéw diagnostycznych, zgodnie z lokalnymi lub regionalnymi wymogami
akredytacyjnymi.

Na ekranie Processing settings (Ustawienia przetwarzania) (Settings (Ustawienia) > Processing settings
(Ustawienia przetwarzania)) nadzorujacy moga:

+ Wiaczyc¢/wytaczyé monit o liczbe kasetek przed uruchomieniem protokotu przetwarzania
+ Ustawi¢ domysing liczbe kasetek na przebieg

+ Ustawi¢ domysIng wartos$¢ przenoszenia

+ Wiaczy¢€ i wytaczy¢ czyszczenie parafiny

+ Ustawi¢ domysIny protokét czyszczenia

+ Ustawi¢ temperature gotowosci parafiny i temperature topnienia.

« Wiaczy¢/wytaczyé funkcje czyszczenia parafiny

Status Reagenis Adrrinisiration Seftings

2 P > D
Processing sellings
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Dy concentration i i

Prompd for
number ol JEEA]

150 R Clean

Farafiin bath seitings

L m Disabled
mﬂu(*c-fgn < & linpiie== a5 4 i

Reagend threstold check

Enabled Enabled Enalbled Enabled
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Mozna przegladaé szereg innych ustawier konfiguracyjnych, ale nie mozna ich zmienia¢. Skontaktuj sie z obstuga
klienta, aby zmieni¢ ktdrakolwiek z nich. Ekran wyswietla réwniez stan kazdej retorty i ostatni odczynnik w kazde;j
retorcie.

Ponizej opisane sg elementy sterujgce na ekranie Processing settings (Ustawienia przetwarzania), pogrupowane
wedtug sekcji.

Informacje ogdlne

+ Conc. Management (Zarzadzanie): metoda, ktdrej system uzywa do przypisania wartosci stezenia do butelek
z odczynnikami (— str. 103 - 7.1.2 Zarzadzanie stezeniami).

+ Prompt for number of cassettes (Pytaj o ilo$¢ kasetek): przy domy$Inym ustawieniu (Enabled (Wtgczone))
system poprosi cie 0 wprowadzenie liczby kasetek przed kazdym przebiegiem. Gdy funkcja ta jest wytaczona,
system zaktada, ze kazdy przebieg przetwarza domysing liczbe kasetek.

+ Default number of cassettes — ustawia domysIng liczbe kasetek dla kazdego przebiegu przetwarzania. Jesli
opcja Prompt for number of cassettes (Pytaj o ilo$¢ kasetek) jest wtgczona, przed kazdym przebiegiem otwiera
sie okno dialogowe z prosha o podanie tej liczby kasetek. Mozesz zaakceptowac lub zmienic tg liczbe. Jesli
opcja Prompt for number of cassettes (Pytaj o ilo$¢ kasetek) jest wytgczona, system uzywa wprowadzonej
tu liczby kasetek dla wszystkich przebiegdw przetwarzania. W tym przypadku upewnij sie, ze wprowadzite$
doktadng warto$é Srednia. Liczba ta jest wykorzystywana przez system zarzgdzania odczynnikami do obliczania
stezen odczynnikdw.

+ Default carryover (DomysIne przenoszenie) — domysine ustawienie przenoszenia stosowane dla nowych
protokotdw (— str. 91 - 6.1.5 Ustawienia przenoszenia).

Kontrola progu odczynnika

Cztery przyciski w sekcji Reagent threshold check (Kontrola progu odczynnika) na ekranie Processing settings
(Ustawienia przetwarzania) pokazuja, jakie typy progéw odczynnikéw sg uzywane przez system (— str. 104 - 7.1.3
Progi). Domyslnie wszystkie cztery typy progdw s wtgczone. Aby zmieni¢ ktérekolwiek z tych ustawien, skontaktuj
sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta.

« By cassettes (Po kasetkach) — system $ledzi liczbe kasetek przetworzonych przez odczynnik w kazdej stacji.
Jesli dany typ odczynnika ma ustawiony prog kasetek, zostaniesz powiadomiony, gdy stacja przekroczy ten prdg.

+ By cycles (Po cyklach) — system $ledzi liczbe przebiegdw przetwarzania wykonanych przez odczynnik w kazdej
stacji. Jesli typ odczynnika ma ustawiony prdg cykli, zostaniesz powiadomiony, gdy stacja przekroczy ten prog.

+ By days (Po dniach) — system $ledzi liczbe dni, przez ktére odczynnik jest zatadowany w kazdej stacji. Jesli dany
typ odczynnika ma ustawiony prog dni, zostaniesz powiadomiony, gdy stacja przekroczy ten prog.

* By conc. (Po stezeniu) — system §ledzi stezenie odczynnikédw w kazdej stacji. Jesli typ odczynnika ma ustawiony
prog stezenia, zostaniesz powiadomiony, gdy stacja przekroczy ten prég.

Retorty

Sekcja Retorts (Retorty) ekranu Processing settings (Ustawienia przetwarzania) pokazuije stan i ostatni odczynnik
uzyty w kazdej retorcie. Pokazuje réwniez temperature dostepu do pustych retort (czyli temperature, do ktdrej
mozna bezpiecznie otwiera¢ puste retorty). System ostrzega cie, jesli rozpoczniesz dziatanie wymagajace otwarcia
retorty, gdy temperatura w jej wnetrzu przekracza te wartosc.
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Ustawienia globalne

Ustaw temperature topnienia parafiny i temperature gotowosci parafiny w sekcji Global settings (Ustawienia
globalne) na ekranie Processing settings (Ustawienia przetwarzania).

+ Temperatura gotowosci parafiny jest temperaturg, do ktdrej urzadzenie podgrzewa parafine w stacjach
parafinowych. Domysling temperaturg jest 65°C.

+ Temperatura topnienia parafiny to temperatura, w ktérej urzadzenie uznaje parafine za stopiona. Domysing
temperaturg jest 56°C.

8.3.3 Ustawienia urzadzenia
Uzyj ekranu Instrument settings (Settings (Ustawienia) > Instrument settings (Ustawienia urzadzenia)) aby
skonfigurowac wiek i prog filtra z weglem aktywnym, wyswietlanie daty i godziny, czas recznego oprézniania

oraz ustawienia sieciowe. Dla wszystkich operacji wymagany jest dostep nadzorujacego.

Z tego ekranu mozesz rowniez zamkng¢ urzadzenie. Na ekranie Instrument settings (Ustawienia urzgdzenia) mozna
zobaczy¢ inne ustawienia, ale moga one by¢ zmienione tylko przez przedstawiciela serwisu.

St il o0
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Seitings

Instrument settings

Carbon fer haAn & i Sound sgtiings
Carbon filie ) A5
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m i m g
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Ustawienia filtra z weglem aktywnym

Nacisnij przycisk Carbon filter age (Wiek filtra weglowego), aby zresetowac wiek filtra z weglem aktywnym do zero
dni. Nalezy to zrobié przy wymianie filtra z weglem aktywnym, by system maégt $ledzi¢ jego wiek i ostrzegaé, gdy
przekroczy on swoj prog wiekowy.
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Nacisnij przycisk Carbon filter threshold (Prog filtra weglowego), aby okresli¢ liczbe dni, przez ktére filtr moze byé
uzywany, zanim zostanie wymieniony. Prawidtowa wartos¢ progowa zalezy od sredniej liczby protokotow, ktdre
wykonujesz kazdego dnia oraz od rodzaju uzywanych odczynnikéw. Zalecamy poczatkowy prég 60 dni z korekta
tylko wtedy, gdy jeste$ pewien, ze filtr z weglem aktywnym nasyca sie wczes$niej lub po tym czasie jest nadal

w dobrym stanie.

Jesli uzywasz zewnetrznego uktadu wyciggowego, ustaw prog filtra z aktywnym weglem na albo:
+ odstepy miedzy przegladami dla systemu zewnetrznego
- maksymalng wartos$¢ (365), aby ograniczy¢ liczbe niechcianych ostrzezen

+ nadpisany (skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu, aby to ustawic)

Czas ociekania po recznym oprdznieniu

Nadzorujacy moga zmieni¢ czas ociekania dla recznych operacji oprézniania. Czas ociekania to czas, w ktorym
system czeka, az odczynniki ociekng z kasetek i $cian retorty przed zakoriczeniem operacji oprézniania.

Naci$nij przycisk Manual drain drip time (Czas ociekania po recznym oprdznieniu), wprowadZ wymagana liczbe
sekund i nacisnij OK.

Wytaczenie urzadzenia

Naci$nij przycisk Exit software (WyjdZ z programu), aby wytaczy¢ urzadzenie w uporzagdkowany sposéb. Kiedy ekran
dotykowy zgasnie, wytgcz czerwony przycisk zasilania.

Godzina i data
Tylko nadzorujacy moga zmieniac czas systemowy.

- Aby zmieni¢ format godziny i daty, naci$nij Set date/time format (Ustaw format daty/godziny), a nastepnie
naci$nij format, na ktéry chcesz zmieni¢. Zmier inne formaty zgodnie z wymogami i nacisnij przycisk Done
(Gotowe).

+ Aby zmieni¢ godzine systemowa, nacisnij Set time (Ustaw czas), przesuwaj palcem w gére i w dét az do

uzyskania wtasciwej godziny, a nastepnie nacisnij OK.

Ustawienia jezyka i jednostek

Mozesz przegladac, ale nie zmienia¢, ustawienia jezyka i jednostek instrumentu. Skontaktuj sie z przedstawicielem
swojego serwisu, aby zmieni¢ ktéres z tych ustawien.

Ustawienia dzwieku

Nadzorujagcy mogg wybraé sposrod szeregu dzwiekdw, ktére majg by¢ emitowane dla komunikatéw informacyjnych,
ostrzezen i btedéw. Dostepna jest takze regulacja gtosnosci dla wszystkich dZzwiekéw urzadzenia.

+ Aby zmieni¢ dZzwiek przypisany do danego typu komunikatu, nacisnij przycisk typu komunikatu w tabeli Sound
settings (Ustawienia dZwieku). Wybierz plik dzwiekowy w oknie dialogowym Select a sound from the following
list i nacisnij OK. Aby odstuchac¢ dzwiek w Select a sound from the following list (Wybierz dZzwiek z nastepujacej
listy), wybierz go i naci$nij Play (Odtwdrz).
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+ Aby zmieni¢ gtosnos$¢ dzwieku nacisnij Master volume (Gto$nos$¢ gtéwna).

Aby skonfigurowa¢ sie¢, nacisnij przycisk IP settings (Ustawienia IP).

8.3.4 Opcje Sledzenia (opcjonalne)

Tracking opticns

M oerrwnled Camers
- - B

Rys. 89

® Aby korzystac z opcji $ledzenia, musisz zamdwic¢ HistoCore I-Scan (nr katalogowy: 14 0488 58056).
Z poziomu ekranu Tracking options (Opcje $ledzenia) (Settings (Ustawienia) > Tracking options (Opcje $ledzenia))
wiaczaj/wytgczaj funkcje Track basket (Sledzenie koszy), Recommended protocol (Zalecane protokoty) oraz
Camera (Kamera).

Sledzenie koszy

Kiedy funkcja Track basket (Sledzenie koszy) jest wtgczona, mozesz wypetniaé nazwy koszy (— Rys. 90-1)
(— Rys. 90-3) skanujac lub wpisujac kody kreskowe koszy podczas dodawania koszy do retort.

Zalecane protokoty

Nadzorujagcy mogg ustawi¢ powigzanie miedzy kodem kreskowym kosza a zalecanym protokotem. Protok6t musi
by¢ zatwierdzony. Protokét czyszczenia nie moze byé wybrany jako protokét zalecany.

Zalecany protok6t moze taczyc¢ sie z wieloma identyfikatorami koszy. Identyfikator kosza moze mie¢ tylko jedno
powigzanie z jednym zalecanym protokotem. System pordwnuje zatadowany protokét z zalecanymi protokotami
automatycznie na podstawie kodu kreskowego kosza, gdy kosz jest tadowany. Jesli zatadowany protokét nie
jest taki sam jak zalecany lub dwa zatadowane protokoty nie sg takie same, pojawi sie komunikat ostrzegawczy
i bedziesz musiat potwierdzi¢ lub zmieni¢ zatadowany protokét.
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Aby doda¢ nowy zalecany protokot, wykonaj ponizsze kroki.
1. Nacisnij przycisk New (Nowy).
2. Wypetnij szczegdty dotyczace kosza i protokotu, wtgczajac w to ID kosza, kolor, nazwe protokotu i typ tkanki.
3. Nacisnij OK.

Aby edytowac¢ zalecany protokdt, nacisnij komdrke, ktdrg chcesz zaktualizowaé, i wprowadz zmiany.

Aby usunac¢ zalecany protokot, wybierz protokdt poprzez nacisniecie komaérki No. (Nr) protokotu i nacisnaé
Delete (Usun).

Funkcja kamery

Retort A baskets

Basket 1

Basket 2 , —

?T PP
|
coo o

Rys. 90

Gdy wiaczona jest funkcja Camera (Kamera), mozesz wykonywac zdjecia koszy (— Rys. 90-2) (— Rys. 90-4) po
zeskanowaniu kodu kreskowego podczas dodawania koszy do retort. Mozna dostosowac (— Rys. 90-5) widok
obrazu za pomocg przyciskéw obracania, w prawo (— Rys. 90-6) i w lewo (— Rys. 90-7). W razie potrzeby, usun
zdjecie (— Rys. 90-8) i wykonaj je ponownie.
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9.

9.1

Czyszczenie i konserwacja

Stosowanie niewtasciwego sprzetu podczas konserwacji.
Obrazenia osob - Zranienie uzytkownikéw przez goraca powierzchnig/ostra krawedz/pozostatosci itp.
« Nosié¢ SOl podczas konserwacji.

Postepuj zgodnie z instrukcjami konserwaciji i czyszczenia zawartymi w tym rozdziale, aby utrzymaé urzadzenie
w dobrym stanie technicznym. Pomoze to w zapewnieniu wysokiej jakosci przetwarzania przez caty czas i pozwoli
unikna¢ niepotrzebnych zgtoszen serwisowych.

Upewnij sie, ze urzadzenie pozostaje wigczone przez caly czas, nawet jesli nie jest uzywane. Utrzymuje to parafine
w stanie stopionym i pozwala na przeprowadzanie procedur konserwacji zapobiegawczej kontrolowanej przez

oprogramowanie.

Leica Biosystems zaleca przeprowadzanie raz w roku konserwacji zapobiegawczej. Skontaktu;j sie z przedstawicielem
swojego serwisu, aby zorganizowac spotkanie.

Nie uzywaj zadnych materiatéw ani metod czyszczenia innych niz te opisane w tym rozdziale. Uzycie innych
materiatdw i metod moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

Narzedzia do czyszczenia i konserwacji
Narzedzia do czyszczenia i konserwacji obejmuja:

+ skrobak do parafiny
+ korek odpowietrzajacy tazni parafinowej

9.1.1 Skrobak do parafiny

Skrobak do parafiny moze by¢ uzywany do zeskrobywania parafiny z okolic uszczelek pokrywy tazni parafinowej
i z gory tazni parafinowe;.

9.1.2 Korek odpowietrzajacy tazni parafinowej

Korek odpowietrzajacy tazni parafinowej moze by¢ wtozony do odpowietrznika tazni parafinowej. Pomoze to
zapobiec wpadaniu parafiny do urzadzenia podczas czyszczenia gornej powierzchni tazni parafinowe;.
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9.2 Ekran Maintenance (Konserwacja)

Ekran Maintenance (Konserwacja) umozliwia rejestrowanie aktywnosci i czasu wykonywania rutynowych czynnosci
konserwacyjnych.

Maaranene

Maimenance
3% ~ i N.A Y |
Mo _"ﬁ_r = i —hll ._1 7 | |
f | #h . | - A, )
= I || sl
Chesan figuid Ml Sensoim Craci Borte B ovils Check possifin A1 levels Lledn aedia [sarmifin Sath
el condmestc £ relortl and aF vorin
Lost elean L= eheck Laat check Laat cemn
Heg g Help {elp
T ‘-'.w I"'_i
Gt W e = p =
. -y i
o B S 5
(wsn awiut arsd sLaret Arplacw cahom e . =n sl g o
vaface of inatm e et b CormveciTs
Likat clanh Lesd check Lt ke Lt chieck
R3] et Help Hal;
m e G
Rys. 91

Na ekranie Maintenance (Konserwacja) znajduje sie osiem paneli:

- obraz urzadzenia pokazujacy, co nalezy zrobi¢ (czasem zaznaczony na niebiesko)

« tytut

+ wskaznik, kiedy przedmiot byt ostatnio sprawdzany lub czyszczony oraz kto to robit
+ link do kontekstowych instrukcji pomocy.

Aby zarejestrowac¢ zadanie konserwacii:

+ dotknij panelu z zadaniem konserwacyjnym, ktére juz wykonates lub zamierzasz wykona¢
+ nacisnij przycisk Done (Gotowe).

Zarejestrowane zadania konserwacyjne mozna przegladaé w raporcie User action (Aktywnosci uzytkownikéw)
(Administration (Administracja) > Reports (Raporty) > User action (Aktywnos$¢ uzytkownikéw)).
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Konserwacja ekranu

Aby zablokowac¢ ekran, dotknij przycisku Lock for cleaning (Zablokuj do czyszczenia). Otworzy sie okno dialogowe
czyszczenia ekranu. Mozesz bezpiecznie czysci¢ ekran bez przypadkowego wybierania jakichkolwiek elementéw
sterujgcych, gdy to okno dialogowe jest otwarte.

Po zakoriczeniu czyszczenia dotknij przyciskéw czyszczenia ekranu w odpowiedniej kolejnosci. Odblokowuje to
ekran i przywraca go do normalnego dziatania.

9.3 Harmonogram czyszczenia i konserwacji

Zobacz ponizszg liste regularnych zadan zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja oraz czestotliwosé, z jaka
nalezy je wykonywac.

Ponizsza tabela to tygodniowa lista kontrolna konserwaciji i czyszczenia, ktérg mozesz wydrukowac i wykorzystaé
do zapisywania zadan konserwacyjnych. Inicjuj odpowiednie komaérki w tabeli w miare wykonywania zadan.

Codziennie

+ Wyczys¢ pokrywy i uszczelki

+ Wyczys$c¢ retorty i czujniki poziomu cieczy

+ SprawdZ poziom napetnienia butelek (w tym butli z kondensatem)
+ SprawdZ poziom napetnienia parafiny

+ Wyczysc¢ ekran dotykowy i gérng powierzchnie

+ Sprawdz tace ociekowg

Co tydzien

+ Oproznij butelki na kondensat

+ Wyczys¢ butelki z odczynnikami i sprawdz ztgcza butelek
+ Sprawd? taznie parafinowe

+ Wyczys$¢ powierzchnie zewnetrzne

Co 60-90 dni

+ Wymien filtr z weglem aktywnym
+ Sprawdz uszczelki pokrywy
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Lista kontrolna konserwaciji

Tydzien: Numer seryjny:
Pon Wt Sr Czw Pt Sob Nd

Data:

Zadania codzienne

Wyczys$¢ pokrywy i uszczelki

Wyczy$¢ retorty

Wyczys¢ czujniki poziomu ptynu

Sprawdz poziomy odczynnikéw Inicjaly | OK/ | Inicjaty | OK/ | Inicjaty | OK/ | Inicjaty [ OK/ [ Inicjaly [ OK/ [ Inicjaty | OK/ | Inicjaty [ OK/
Sprawdzone = OK Uzupetnione = T T/C T/C T/C T/C T/C T/C T/C
Zmienione =C
Butelka 1
Butelka 2
Butelka 3
Butelka 4
Butelka 5
Butelka 6
Butelka 7
Butelka 8
Butelka 9
Butelka 10
Butelka 11

Butelka 12
Butelka 13
Butelka 14
Butelka 15
Butelka 16

Butelka 17

Parafina 1

Parafina 2

Parafina 3

Parafina 4

Wyczys$¢ powierzchnie gérna

Wyczy$¢ ekran dotykowy

Sprawdz tace ociekowa

Zadania tygodniowe

Opréznij butelki na kondensat

Sprawdz butelki z odczynnikami

Wyczy$¢ taznie parafinowe

Sprawd? ztacza butelki

Wyczy$¢ powierzchnie zewnetrzne

Co 60-90 dni

Wymien filtr z weglem aktywnym

Sprawdz uszczelki pokrywy
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9.3.1 Zadania codzienne

Wyczy$¢ uszczelki (taznia parafinowa i retorta) i otwory wentylacyjne

Uzyj dotaczonego plastikowego skrobaka, by zeskroba¢ parafine z wewnetrznych powierzchni pokryw retorty i tazni
parafinowej. Wymien wszystkie uszkodzone uszczelki (— str. 155 - Sprawdz uszczelki pokrywy).

Zeskrob wokot krawedzi retort i wokot tazni parafinowej na gorze urzadzenia, gdzie znajdujg sie pokrywy. Upewnij
sig, ze pokrywy sg catkowicie szczelne po zamknieciu.

W tazni parafinowej upewnij sig, ze otwor wentylacyjny (— Rys. 92-1) na tylnej krawedzi pod lewg pokrywg jest
wolny od parafiny. Uzyj korka odpowietrzajacego taznie parafinowa, aby zablokowaé odpowietrznik parafiny podczas
czyszczenia. Zapobiegnie to wpadaniu parafiny do odpowietrznika parafiny.

Rys. 92

Po zakonczeniu zapisz te czynno$¢ na ekranie Maintenance (Konserwacja), stukajac w odpowiedni panel:

Clean seals (paraffin bath
& retort) and air vents

Last clean

Help

Rys. 93

Wyskakujgcy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu przycisku Help (Pomoc).
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Wyczys$¢ czujniki poziomu ptynu

Codziennie czy$¢ czujniki poziomu ptynu (— Rys. 95-2). Do czyszczenia uzywaj niestrzepigcej sie szmatki zwilzonej
70% etanolem. W przypadku szczego6lnie brudnych czujnikéw uzyj roztworu 6% kwasu octowego zamiast etanolu.

Po zakonczeniu zapisz te czynno$¢ na ekranie Maintenance (Konserwacja), stukajac w odpowiedni panel:

Clean liquid level sensors

Last clean
Sun 30 May
Administrator
Help

Rys. 94

Wyskakujgcy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu przycisku Help (Pomoc).

Czyszczenie retort i mieszadta

Codziennie czys¢ Sciany retorty. Do czyszczenia uzywaj niestrzepiacej sie szmatki zwilzonej 70% etanolem.

Rys. 95

+ Upewnij sig, ze otwor wentylacyjny (— Rys. 95-1) nie jest zatkany.
+ Jesli nie mozesz usunaé plam za pomocg roztworu etanolu, uzyj niestrzepigcej sie szmatki zwilzonej 6% kwasem
octowym lub CLR®. Przetrzyjcie powierzchnie ponownie etanolem.
« Sprawdz filtr (— Rys. 95-3). Jesli jest zabrudzone, to
a. Uwolnij filtr retorty, obracajac go do gory.
b. Doktadnie umyj je w roztworze 70% etanolu.
c. Przykreé ja z powrotem na miejsce.
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A

Blokada spowodowana utratg kaset/tkanek z retorty lub zanieczyszczeniami z odczynnikdw lub parafiny
Uszkodzenie probki

+ Podczas przetwarzania nalezy uzywac koszy. Nie nalezy wktada¢ prébek bezposrednio do retorty.

+ Przed uruchomieniem protokotu nalezy sprawdzi¢, czy sito jest zainstalowane na dnie retorty.

+ Nalezy uwazadé, aby nic nie wpadto do retorty, gdy sito retorty jest usuwane. Obcy materiat w rurach moze
uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie zaworéw.

« SprawdZ mieszadto (— Rys. 95-4). Jesli jest zabrudzone, wyjmij je i wyczy$¢ 70% etanolem. Jesli jest ono
uszkodzone, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu w celu otrzymania nowego mieszadta.

Po zakoriczeniu zapisz te czynno$¢ na ekranie Maintenance (Konserwacja), stukajac w odpowiedni panel:

Clean retort and stirrer

Last clean

Help

Rys. 96

Wyskakujgcy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu przycisku Help (Pomoc).
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Sprawdz poziom napetnienia butelek (w tym butli z kondensatem)

Upewnij sie, ze wszystkie butelki z odczynnikami sg napetnione do poziomu pomiedzy znacznikami MIN i MAX.
Dodaj wiecej odczynnikdw, jesli to konieczne (— str. 119 - 7.4 Wymiana odczynnikdw). Nie napetniaj powyzej
znacznika MAX.

Opréznij butelke na kondensat, jesli jest wypetniona wiecej niz w potowie.

Po zakoriczeniu zapisz te czynno$¢ na ekranie Maintenance (Konserwacja), stukajac w odpowiedni panel:

Check bottle fill levels
incl. condensate

Last check

Help

Rys. 97

Wyskakujgcy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu przycisku Help (Pomoc).

Sprawdz poziom napetnienia parafiny

Upewnij sie, ze taznia parafinowa jest napetniona do poziomu pomiedzy znacznikami MIN i MAX. Dodaj wiecej
parafiny, jesli to konieczne (— str. 119 - 7.4 Wymiana odczynnikdw). Nie napetniaj powyzej znacznika MAX.

Po zakonczeniu zapisz te czynnos¢ na ekranie Maintenance (Konserwacja), stukajac w odpowiedni panel:

Check paraffin fill levels

Last check

Help

Rys. 98

Wyskakujgcy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu przycisku Help (Pomoc).
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Wyczys¢ ekran i gorng powierzchnie urzadzenia

Zablokuj ekran dotykowy przed czyszczeniem, naciskajgc przycisk Lock for cleaning (Zablokuj do czyszczenia).
Przetrzyj ekran dotykowy (lub ostone ekranu dotykowego) niestrzepigca sie szmatka zwilzong 70% alkoholem
etylowym. Nigdy nie uzywaj do czyszczenia ekranu dotykowego srodkdw $ciernych ani silnych rozpuszczalnikdw.

Uzyj niestrzepigcej sie szmatki z 70% etanolem i, jesli to konieczne, plastikowego skrobaka, aby wyczyscic¢ pokrywki
i inne powierzchnie na gérze instrumentu. Uzyj skrobaka parafiny, aby upewni¢ sie, ze cata parafina zostata usunieta.
Po zakorczeniu zapisz te czynno$¢ na ekranie Maintenance (Konserwacja), stukajac w odpowiedni panel:

;
& "
A 4T
S

Clean screen and top
surface of instrument

Last clean

Help

Rys. 99

Wyskakujgcy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu przycisku Help (Pomoc).
9.3.2 Zadania tygodniowe

Wyczys¢ butelki z odczynnikami i sprawdz ztgcza butelek

Sprawdzaj wszystkie butelki co tydzien. Zwrdé uwage, czy butelki ulegajg zabrudzeniu. Wyczy$¢ butelki przy
nastepnej wymianie odczynnika.

Podczas gdy butelki sg wyjmowane, przetrzyj wnetrze szafki na odczynniki 70% etanolem.

Aby oczyscic butelki, wlej do nich niewielka ilo$¢ $wiezego odczynnika (tj. odczynnika, do ktérego butelka jest
uzywana), zakre¢ otwory i wstrzasnij. Uzyj nakretek uszczelniajgcych firmy Leica Biosystems, aby uszczelni¢
butelke. Oprdznij butelke i sprawdz, czy jest czysta. Jesli tak, to uzupetnij jg i wt6z z powrotem do urzadzenia. Aby
uzyska¢ informacje na temat resetowania wtasciwosci stacji, zobacz (— str. 119 - 7.4 Wymiana odczynnikéw).

Jesli butelka nadal jest poplamiona, wyczysé ja szczotka do butelek i detergentem laboratoryjnym. Sptucz doktadnie
wodg. Nastepnie przygotuj butelke, aby napetni¢ jg odczynnikiem:

« W przypadku butelek z formaling i etanolem (gdzie odczynnik jest mieszalny z wodg) przeptucz butelke niewielka
iloscig odczynnika, aby oczysci¢ jg z wody, a nastepnie ponownie napetnij.

152 Wersja 1.2, aktualizacja D



Czyszczenie i konserwacja u

+ W przypadku butelek z rozpuszczalnikiem oczyszczajgcym i czyszczacym (np. ksylenem, gdzie odczynnik nie jest
mieszalny z wodg), wysusz je doktadnie przed dodaniem $wiezego odczynnika lub przeptucz niewielka iloscia
etanolu, a nastepnie niewielka iloscig odczynnika z butelki przed ponownym napetnieniem.

Ztacza butelek, ktére sg podtgczone do urzadzenia, moga sie poluzowaé. Sprawdzaj ztgcze za kazdym razem,
gdy wyciggasz butelke. Jesli to konieczne, dokre¢ mocno.

Sprawdz, czy o-ring z tytu butelki jest gtadki i nieuszkodzony.

Po zakoriczeniu zapisz te czynno$¢ na ekranie Maintenance (Konserwacja), stukajac w odpowiedni panel:

Clean hottles check
bottle connectors

Last check

Help

Rys. 100

Wyskakujgcy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu przycisku Help (Pomoc).
Aby unikng¢ rozpryskéw podczas czyszczenia butelek, no$ odpowiednig odziez ochronng i okulary.

Aby unikng¢ rozlania odczynnikdw, upewnij sie, ze pokrywki sg szczelne, a butelki sa dobrze podtaczone do ztgczy
z tytu szafki na odczynniki.

Nie myj butelek z odczynnikami w automatycznej zmywarce do naczyn, gdyz moga one ulec uszkodzeniu.

Sprawd? taznie parafinowe

Co tydzien sprawdzaj, czy taznie parafinowe nie ulegajg zabrudzeniu. Wyczy$é taznie przy nastepnej wymianie
parafiny.

Czy$¢ taznie parafinowe, gdy sg ciepte (poniewaz po oprdéznieniu urzadzenia zostang natychmiast zuzyte). Nigdy nie
probuj czyscic tazni, gdy parafina z tazni znajduje sie w retorcie.

Usun wszelkie zanieczyszczenia i osady z dna i bokéw fazni, przecierajac je niestrzepigcg sie szmatka. Uwazaj, by
nie poluzowaé lub usungé filtréw kominowych. Uzyj zatyczki odpowietrzajgcej taznie parafinowa, aby upewnic¢ sie,
ze parafina nie sptynie do odpowietrznika tazni parafinowe;.
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Otwarta pokrywa tazni parafinowej, gdy w retorcie znajduje sie parafina lub gdy parafina jest przenoszona.
Obrazenia oséb

+ Nigdy nie otwieraé tazni parafinowej, gdy w retorcie znajduje sie parafina lub gdy parafina jest przenoszona.
Gorgca parafina moze pryskac z tazni.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas czyszczenia $cian fazni parafinowej. Sciany moga byé gorace i moga powodowaé
poparzenia.

Wyczys¢ powierzchnie zewnetrzne

Co tydzien wycieraj zewnetrzne powierzchnie urzadzenia szmatkg zwilzong woda lub 70% etanolem. Nie uzywaj
silnych rozpuszczalnikow.

Wytrzyj do sucha niestrzepiacg sie szmatka.
9.3.3 Co 60-90 dni

Wymien filtr z weglem aktywnym

Wymieniaj filtr z aktywnym weglem co 60 do 90 dni.

Zawsze wymieniaj filtr z weglem aktywnym, gdy oprogramowanie wskazuje, ze jego waznos$¢ wygasta. Praca
urzadzenia z przestarzatym filtrem z weglem aktywnym moze spowodowa¢ uwolnienie potencjalnie niebezpiecznych
oparéw do laboratorium.

Administrator powinien upewni¢ sie, ze prog filtra z weglem aktywnym jest ustawiony na odpowiednig wartos¢,
tak by operatorzy byli powiadamiani o koniecznosci wymiany filtra z weglem aktywnym. Ustawienie progu filtra
z weglem aktywnym mozna znalez¢é w Settings (Ustawienia) > Instrument settings (Ustawienia urzadzenia).

Aby wymienic filtr z weglem aktywnym:

Otwdrz pokrywe zdalnego napetniania/oprézniania.

Wyjmij filtr z weglem aktywnym pociagajac za jego tkang tasme z przodu.

Wyjmij nowy filtr z plastikowego opakowania.

W16z nowy filtr do urzadzenia. Date zatozenia filtra mozna odczytac z etykiety umieszczonej na przedniej
stronie.

5. Zamknij pokrywe zdalnego napetniania/oprdzniania.

el

Po zakonczeniu zapisz te czynno$¢ na ekranie Maintenance (Konserwacja), stukajac w odpowiedni panel:
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jar=o

Replace carbon filter

Last check

Help

Rys. 101

Wyskakujgcy ekran z instrukcjami jest dostepny po dotknieciu przycisku Help (Pomoc).

Sprawdz uszczelki pokrywy

Co 60-90 dni sprawdzaj uszczelki wokét pokryw retort i tazni parafinowej. Wezwij serwis, by wymieni¢ uszczelke,
jesli jest zuzyta lub uszkodzona.
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10. Odniesienia

10.1 Wytyczne dotyczace progu odczynnika

Tabele w tej czesci podajg zalecane progi dla powszechnie uzywanych odczynnikéw. Istniejg osobne tabele dla
przetwarzania z uzyciem ksylenu i bezksylenowego.

Przetwarzanie z uzyciem ksylenu

Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, zmiany odczynnikéw do przetwarzania z uzyciem ksylenu powinny by¢ oparte na
progach stezenia, podczas gdy progi odczynnikéw czyszczacych powinny by¢ oparte na cyklach.

Progi dla odczynnikéw do przetwarzania z uzyciem ksylenu, w tym odczynnikéw czyszczacych, wykorzystujgcych
etanol nieklasyfikowany sg nastepujace:

- . Koricowe progi o
Progi zmiany odczynnika odezynnikow Maks. temperatury °C
Typ Cone. (%) Eiss;fle Con. (%) ﬁ?)s(e:;tlle Otoczenie | Proznia | Bezpieczna
Formalina 98,0 ND. ND. ND. 60 60 45
Etanol 51,0 ND. 98,0 ND. 78 51 45
Ksylen 68,0 ND. 95,0 ND. 138 99 45
Parafina 80,0 ND. 95,0 ND. 100 100 77
Ksylen czyszczacy ND. 10 cykli ND. ND. 138 99 45
Etanol czyszczacy ND. 10 cykli ND. ND. 78 51 45

Przetwarzanie bezksylenowe

0golnie rzecz biorgc, zmiany odczynnikdw do przetwarzania bez ksylenu powinny by¢ oparte na progach stezenia,
a zmiany odczynnikéw do czyszczenia na cyklach.

Progi zmiany odczynnika Eg::;‘::ﬁg;gl Maks. temperatury °C
Typ Con. (%) Iﬁsgiile Cone. (%) Iﬁ)scez;fle Otoczenie | Préznia | Bezpieczna
Formalina 98,0 ND. ND. ND. 60 60 45
85% etanol 71,0 ND. ND. ND. 87 55 45
80/20 etanol/IPA 81,0 ND. ND. ND. 78 51 45
IPA 90,0 ND. 95,0 ND. 82 55 45
Parafina 85,0 ND. 95,0 ND. 100 100 77
Waxsol czyszczacy ND. 6 cykli* ND. ND. 100 100 45
Etanol czyszczacy ND. 6 cykli* ND. ND. 78 51 45

* R4zni sie to od zalecenia dotyczacego etanolu czyszczacego w przetwarzaniu z uzyciem ksylenu, poniewaz
rozpuszczalnik czyszczacy w protokotach bezksylenowych jest mniej wydajny niz rozpuszczalnik czyszczacy
w protokotach z uzyciem ksylenu.
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10.2 Protocols (Protokoty)

Protokoty w tej sekcji zostaty opracowane i gruntownie przetestowane przez firme Leica Biosystems do uzytku
w procesorze tkankowym. Niektdre z nich sa dotagczone do systemu jako protokoty predefiniowane.

Wszystkie te protokoty, stosowane do zalecanych typéw tkanek, zapewniajg optymalng jako$¢ przetwarzania

i spdjne, wysokiej jakosci wyniki. Uzywaj tych protokotéw i sugerowanych konfiguracji stacji (— str. 161 - 10.3
Konfiguracje stacji) jako punktu odniesienia przy tworzeniu protokotdw odpowiadajgcych Twoim specyficznym
wymaganiom i praktykom.

10.2.1 Rodzaj probki i czas trwania protokotu

Ponizsza tabela zawiera liste zalecanych czaséw trwania protokotu dla r6znych typow prébek.

Protokét | Maksymalna Typ probki: Przyktady
(godziny) | grubosé tkanki (mm)
3 + <3 + Wszystkie biopsje o $rednicy do 3 mm: biopsje przewodu pokarmowego,
nerek, prostaty, watroby i piersi; biopsje dziurkowane skéry, mate polipy
3 jelita grubego
+ Mate prébki tkanek niezbyt gestych (np. nerki, watroba, jelita), wycinkowe
i nacinkowe biopsje skdry; wycinki skory
12 + 15x10x4 + Wszystkie tkanki rutynowe do maksymalnych wymiaréw (z wytaczeniem
probek mdzgu)
. 20x10x5 + Wszystkie rutynowe tkanki az do maksymalnych wymiaréw. Bardzo grube,
ttuste probki mogg wymagaé dtuzszego protokotu.

10.2.2 Lista protokotéw predefiniowanych

Do kazdego systemu Leica Biosystems dostarcza 5 predefiniowanych protokotéw. Mozesz uzywac ich w takiej
formie, w jakiej sg, lub opiera¢ na nich nowe protokoty (— str. 97 - 6.2.3 Tworzenie nowych protokotéw).

Protokoty predefiniowane to:

+ Biopsy Xylene

+ Overnight Xylene

« Biopsy Xylene-free

+ Qvernight Xylene-free

* Quick Clean
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10.2.3 Protokoly z uzyciem ksylenu

Wszystkie ponizsze protokoty z uzyciem ksylenu sg przeznaczone do uzycia w konfiguracji z butelkg z ksylenem
(— str. 161 - 10.3 Konfiguracje stacji).

Zauwaz, ze czas przetwarzania podany dla kazdego protokotu jest sumg czasu krokéw i czasu ociekania dla
kazdego kroku oraz catkowitego czasu napetniania i oprézniania. Czas kroku i czas ociekania sg pokazywane
dla kazdego kroku w protokole; czas napetniania i oprézniania nie jest pokazywany.

Biopsy xylene

+ Predefiniowany standardowy protokét ,Biopsy xylene”
+ Ustawienie przenoszenia: 75

Krok | Typ odczynnika Czas (min) | Temp (°C) P/V Mieszadto | Czas ociekania (s)
1 Formalina 1 Otoczenie Otoczenie Wt 10
2 Etanol 1 Otoczenie Otoczenie Wi 10
3 Etanol 1 Otoczenie Otoczenie Wi 10
4 Etanol 1 Otoczenie Otoczenie Wt 10
5 Etanol 1 Otoczenie Otoczenie Wi 10
6 Etanol 15 45 Otoczenie Wt 10
7 Etanol 50 45 Otoczenie Wi 10
8 Ksylen 1 Otoczenie Otoczenie Wi 10
9 Ksylen 5 Otoczenie Otoczenie Wi 10
10 | Ksylen 35 45 Otoczenie Wi 10
11 | Parafina 5 65 Préznia Wt 10
12 | Parafina 10 65 Préznia Wi 10
13 | Parafina 25 65 Préznia Wi 10

Czas przetwarzania: 3h 11 min
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Overnight xylene

+ Predefiniowany standardowy protokét ,Overnight Xylene”

+ Ustawienie przenoszenia: 25

Krok | Typ odczynnika | Czas (min) | Temp (°C) P/V Mieszadlo | Czas ociekania (s)
1 Formalina 44 45 Otoczenie Wt 10
2 Etanol 30 45 Otoczenie Wi 10
3 Etanol 30 45 Otoczenie Wt 10
4 Etanol 30 45 Otoczenie Wi 10
5 Etanol 30 45 Otoczenie Wi 10
6 Etanol 60 45 Otoczenie Wt 10
7 Etanol 90 45 Otoczenie Wi 10
8 Ksylen 45 45 Otoczenie Wt 10
9 Ksylen 45 45 Otoczenie Wt 10
10 Ksylen 90 45 Otoczenie Wi 10
11 Parafina 60 65 Proznia Wt 10
12 Parafina 60 65 Préznia Wi 10
13 Parafina 80 65 Proznia Wt 10
Czas przetwarzania: 12 h 14 min
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10.2.4 Protokoty bezksylenowe

Wszystkie ponizsze protokoty bezksylenowe sg przeznaczone do uzycia w konfiguracji z butelkg bez ksylenu

w konfiguracji stacji (— str. 161 - 10.3 Konfiguracje stacji).

Zauwaz, ze czas przetwarzania podany dla kazdego protokotu jest sumg czasu krokéw i czasu ociekania dla
kazdego kroku oraz catkowitego czasu napetniania i oprézniania. Czas kroku i czas ociekania sg pokazywane
dla kazdego kroku w protokole; czas napetniania i oprézniania nie jest pokazywany.

Biopsy xylene-free

+ Predefiniowany standardowy protokét ,Biopsy Xylene-free”

+ Ustawienie przenoszenia: 75

Krok | Typ odczynnika Czas (min) Temp (°C) |P/V Mieszadto Czas ociekania (s)
1 Formalina 1 Otoczenie | Otoczenie Wt 10
2 85% Etanol 1 Otoczenie | Otoczenie Wi 10
3 85% Etanol 15 55 Otoczenie Wt 10
4 80/20 Etanol/IPA 5 Otoczenie | Otoczenie Wt 10
5 80/20 Etanol/IPA 35 55 Otoczenie Wi 10
6 IPA 1 Otoczenie | Otoczenie Wt 10
7 IPA 1 Otoczenie | Otoczenie Wi 10
8 IPA 40 55 Otoczenie Wit 10
11 Parafina 30 65 Proznia Wt 10
12 Parafina 12 65 Préznia Wi 10
13 Parafina 5 65 Préznia Wt 10
Czas przetwarzania: 2 h 59 min
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Overnight xylene-free

+ Predefiniowany standardowy protokoét ,Overnight Xylene-free”
+ Ustawienie przenoszenia: 26

Krok | Typ odczynnika Czas (min) Temp (°C) PV Mieszadto | Czas ociekania (s)
1 Formalina 68 55 Otoczenie Wi 10
2 85% Etanol 30 55 Otoczenie Wi 10
3 85% Etanol 40 55 Otoczenie Wi 10
4 80/20 Etanol/IPA 50 55 Otoczenie Wi 10
5 80/20 Etanol/IPA 90 55 Otoczenie Wi 10
6 IPA 30 55 Otoczenie Wt 10
7 IPA 60 55 Otoczenie Wi 10
8 IPA 120 55 Otoczenie Wt 10
11 Parafina 80 65 Préznia Wt 10
12 Parafina 70 65 Préznia Wit 10
13 Parafina 60 65 Préznia Wt 10
Czas przetwarzania: 12h 11 min

10.2.5 Protokot czyszczenia

Quick clean

+ Predefiniowany protokoét ,Quick Clean”.
+ Konfiguracja butelek: po jednej butelce rozpuszczalnika czyszczacego i etanolu czyszczacego.
+ Nigdy nie stosuj protokotu czyszczenia, gdy tkanka jest w retorcie, poniewaz etap suszenia uszkodzi tkanke.

Krok | Grupa odczynnikow Czas (min) | Temp (°C) |P/V Mieszadto | Czas ociekania (s)
1 Rozpuszczalniki czyszczace 12 75 Otoczenie Wt 10

2 Etanol czyszczacy 6 55 Otoczenie Wi 10

3 Krok na sucho 12 80 ND. Wyt ND.

Czas przetwarzania: 38

10.3 Konfiguracje stacji

Dla protokotéw uzyj konfiguracji stacji podanych w tym rozdziale.

Jesli rozwazasz alternatywne konfiguracije stacji, pamietaj, by wzig¢ pod uwage sposéb, w jaki bedziesz konfigurowaé
swoje protokoty, w tym metode doboru odczynnikéw (— str. 89 - 6.1.2 Metoda doboru odczynnikow). Na przyktad,
niektore laboratoria uzywaja etanolu o wyraznej gradaciji, z typami odczynnikéw oznaczonymi jako ,Etanol 70%",
,Etanol 90%” itd. Tego rodzaju konfiguracja stacji wymaga, aby protokoty uzywaty wyboru typu (lub stacji), a protokoty
muszg by¢ skonfigurowane tak, aby uzywac stopni etanolu w odpowiedniej kolejnosci.
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Konfiguracja z uzyciem ksylenu

Jest to sugerowana konfiguracja stacji podczas pracy z protokotami z uzyciem ksylenu. Zobacz ponizsza uwage
dotyczaca specjalnych warunkéw wstepnej konfiguracji butelek oraz catkowitej wymiany wszystkich butelek

z etanolem.
Stacja Odczynnik
S1 Formalina
S2 Formalina
S3 Etanol (70%)*
S4 Etanol (90%)*
S5 Etanol
S6 Etanol
S7 Etanol
S8 Etanol
S9 Etanol
S10 Etanol
S11 Etanol
$12 Ksylen
S13 Ksylen
S14 Ksylen
S15 Ksylen
S16 Ksylen czyszczacy
S17 Etanol czyszczacy
W1 Parafina
W2 Parafina
W3 Parafina
w4 Parafina

*Wszystkie dehydranty etanolowe po utrwaleniu powinny by¢ oznakowane i nazwane w programie jako ,Etanol”.

Jesli jednak ustawiasz butelki na nowym urzadzeniu lub wymieniasz wszystkie butelki z etanolem za jednym

razem, pierwsza i druga butelka powinny by¢ wypetnione odpowiednio 70% i 90% etanolem. Gdy operacja bedzie
kontynuowana i zostaniesz poproszony o wymiane zniszczonych butelek, wymien je na 100% etanol. Inne butelki

0 poczatkowo wyzszym stezeniu ulegng degradacji, wiec zawsze bedzie przynajmniej jedna butelka o niskim stezeniu.
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Konfiguracja bezksylenowa

Jest to sugerowana konfiguracja stacji podczas pracy z protokotami bezksylenowymi. Patrz uwaga pod tabela
dotyczaca specjalnych warunkéw, ktére majg zastosowanie przy wstepnym ustawieniu butelek oraz przy wymianie

wszystkich butelek na 85% etanol jednoczesnie.

Stacja Odczynnik

S1 Formalina

S2 Formalina

S3 85% Etanol*

S4 85% Etanol*

S5 85% Etanol

S6 85% Etanol

S7 80/20 Etanol/IPA
S8 80/20 Etanol/IPA
S9 80/20 Etanol/IPA
S10 IPA

S11 IPA

S12 IPA

S13 IPA

S14 Ksylen czyszczacy
$15 Ksylen czyszczacy
S16 Etanol czyszczacy
S17 Etanol czyszczacy
W1 Parafina

W2 Parafina

W3 Parafina

w4 Parafina

*Wszystkie dehydranty etanolowe po utrwaleniu powinny by¢ oznakowane i nazwane w programie jako ,85% Etanol”.
Jednakze, jesli ustawiasz butelki na nowym urzadzeniu lub wymieniasz wszystkie butelki z etanolem za jednym razem,
pierwsze dwie butelki powinny by¢ wypetnione 70% etanolem (ale nadal powinny by¢ nazwane ,85% Etanol”). Gdy
operacja bedzie kontynuowana i zostaniesz poproszony o wymiane zniszczonych butelek, wymier je na 85% etanol.
Inne butelki o poczatkowo wyzszym stezeniu ulegng degradacji, wiec zawsze bedzie przynajmniej jedna butelka

0 niskim stezeniu.
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10.4 Temperatury krokow protokotu

Procesor tkankowy wykorzystuje pie¢ rodzajow protokotéw, aby dostosowacé sie do réznych rodzajow przetwarzania.
Kazdy typ posiada zestaw sekwencji kompatybilnych z odczynnikami, ktére sg zgodne z przeznaczeniem

(— str. 164 - 10.5 Tabele kompatybilno$¢ odczynnikéw). Dozwolony zakres temperatur dla kazdego etapu zalezy
réwniez od rodzaju protokotu. Ponizsze sekcje przedstawiajg zakresy temperatur protokotu i typowe sekwencje

protokotu.
Typy protokotu Zakres temp. retorty dla Zakres temp. retorty Zakres temp. fazni
odczynnika dla parafiny parafinowej
Standardowa 35°C do 65°C 58°C do 77°C 55°C do 85°C
Bezksylenowe 35°C do 65°C 58°C do 77°C 55°C do 85°C
Czyszczacy 35°C do 85°C ND. 55°C do 85°C

10.5 Tabele kompatybilnos¢ odczynnikow

Tabele kompatybilnosci odczynnikéw okreslajg dopuszczalne sekwencje odczynnikdw. Sekwencije roznig sie
w zaleznosci od rodzaju operacji lub protokotu.

Operacja reczna

Aktualny krok

Poprzedni krok

Y = Kompatybilne Brak | Utrwalacze [ Woda Dehydranty | | Odtluszczanie | Po Oczyszczacze | Parafina | Rozpuszczalniki| Etanol
procesowa odttuszczaniu czyszczace czyszczacy

Utrwalacze Y Y Y Y Y

Woda procesowa Y Y Y Y Y

Dehydranty Y |Y Y Y Y

IPA Y

Odttuszczanie Y Y Y Y Y

Po odttuszczaniu Y Y Y Y Y Y Y

Oczyszczacze Y Y Y Y Y Y Y

Parafina Y Y Y Y

Rozpuszczalniki czyszczace | Y Y Y Y Y Y Y Y

Etanol czyszczacy Y |Y Y Y Y Y Y Y Y
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Standardowe przetwarzanie

Aktualny krok Poprzedni krok
Y = Kompatybilne | Brak | Utrwalacze | Woda procesowa | Dehydranty | Odttuszczanie | Po odttuszczaniu | Oczyszczacze | Parafina
Utrwalacze Y Y Y
Woda procesowa Y Y Y
Dehydranty Y |Y Y Y
Odttuszczanie Y Y Y
Po odtluszczaniu | Y Y Y Y
Oczyszczacze Y Y Y Y Y
Parafina Y Y Y
Protokot czyszczenia
Aktualny krok Poprzedni krok
Y = Kompatybilne Brak| Utrwalacze | Woda Dehydranty | IPA [ Odtluszczanie | Po Oczyszczacze | Parafina| Rozpuszczalniki| Etanol
procesowa odttuszczaniu czyszczace czyszczacy
Rozpuszczalniki czyszczace | Y Y Y|Y Y Y Y Y Y
Etanol czyszczacy Y |Y Y Y Y|Y Y Y Y Y
Standardowe przetwarzanie odwrotne (w celu usuniecia parafiny)
Aktualny krok Poprzedni krok
Y = Kompatybilne | Rozpuszczalniki | Etanol Brak | Dehydranty | Odttuszczanie | Po odtluszczaniu | Oczyszczacze | Parafina
czyszczace czyszczacy
e |y v v
Etanol czyszczacy | Y Y Y
Dehydranty Y Y Y
Odttuszczanie Y Y Y Y
Po odttuszczaniu Y Y |Y Y Y
Oczyszczacze Y Y |Y Y Y Y
Parafina Y Y Y
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Przetwarzanie bezksylenowe

Aktualny krok Poprzedni krok

Y = Kompatybilne | Brak Utrwalacze Woda procesowa Dehydranty IPA (Grupa) Parafina
Utrwalacze Y Y Y

Woda procesowa | Y Y Y

Dehydranty Y Y Y Y

IPA (Grupa) Y Y Y

Parafina Y Y Y

*Typ odczynnika zostanie wybrany podczas tworzenia protokotu przetwarzania w trybie bezksylenowym.

Przetwarzanie bezksylenowe odwrotne (w celu usuniecia parafiny)

Aktualny krok Poprzedni krok

Y = Kompatybilne | Rozpuszczalniki | Etanol czyszczacy | Brak Dehydranty IPA (Grupa) Parafina
czyszczace

oz |y Y Y

Etanol czyszczacy | Y Y

Dehydranty Y Y Y

IPA (Grupa) Y Y Y Y

Parafina Y Y Y
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11.

Usuwanie usterek

11.1 Pytania wstepne

11.2

Kiedy masz do czynienia z blokami, ktére sg trudne do przekroczenia, najpierw zbierz jak najwiecej informacji,
ktére pomogg ci w analizie problemu. Niektdre pytania, ktére warto zadaé to:

. Czy oprogramowanie urzadzenia wskazato btad w przebiegu? Ostrzezenia i alarmy urzadzenia beda

wyswietlane na ekranie i w dzienniku zdarzen.

. Czy w trakcie przebiegu, w ktérym pojawity sie problemy, wydarzyto sie cos innego niz w poprzednich

udanych przebiegach, np. niedawno zmieniona butelka z odczynnikiem?

. Czy istnieje mozliwos$¢, ze popetniono btad podczas wymiany odczynnikéw w procesorze? Sprawdz,

czy w kazdej butelce znajduje sie wtasciwy odczynnik.

. Na ekranie Reagent Stations (Stacje odczynnikdw) zapisywane sg stezenia odczynnikéw. Pokazuje

réwniez, ile kasetek zostato przepuszczonych przez odczynnik oraz przez ile cykli wykorzystano odczynnik
od czasu jego ostatniej wymiany. Sprawdz, czy s one prawidtowe.

. Czy ktores z odczynnikdw przekraczajg zalecane progi czystosci?
. Czy rzeczywiscie zastosowano zamierzony protokdt przetwarzania? Na przyktad, czy jest mozliwe, ze

prébki przeznaczone do dtuzszego protokotu przetwarzania zostaty umieszczone w krétszym protokole
przetwarzania?

. Czy prébki byly przetwarzane zgodnie z protokotem typowym dla prébek tej wielkosci i tego typu, ktdry

generalnie daje dobre wyniki? Jesli tak, to prawdopodobnie problem nie lezy w parametrach protokotu.

. Czy prébki znajdowaty sie na samej gdrze retorty? Czy kosze zostaty prawidtowo umieszczone w retorcie?
. Czy problem dotyczyt wszystkich probek z tej partii, czy tylko niektdrych z nich? Czy wszystkie prébki

byty podobnego typu? Czy wszystkie pochodzity z tego samego zrédta? Odpowiedzi na te pytania moga
wskazywac na problem przed przetworzeniem tkanki.

10. Czy zastosowano normalne utrwalenie dla problemowych prébek?

Te pytania powinny pomac ci ustali¢, co poszto nie tak. Jesli nie masz pewnosci co do przyczyny problemu,
powinienes zebrac jak najwiecej informacji poprzez doktadne zbadanie prébek. Doktadne zbadanie blokéw
moze potwierdzi¢ Twoje podejrzenia. Badanie mikroskopowe dostarczy réwniez cennych informacji na temat
ewentualnych btedéw.

Schematy blokowe
W tej czesci znajduje sie osiem schematéw blokowych, kazdy dla innego problemu zwigzanego z przetwarzaniem.

+ Tkanka niedostatecznie przetworzona - Konfiguracja urzadzenia

+ Tkanka nadmiernie przetworzona - Konfiguracja urzadzenia

+ Tkanka niedostatecznie lub nadmiernie przetworzona - Odczynniki
+ Niewtasciwe przetwarzanie - Niewtasciwy protokét

+ Niewtasciwe przetwarzanie - Wtasciwy protokot

« Artefakt tngcy

+ Artefakt zaplamienia

+ Artefakt blokowy
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11.2.1 Tkanka niedostatecznie przetworzona - Konfiguracja urzadzenia

Niedostatecznie przetworzona tkanka
(miekka/gabczasta/mokra)

Jesli pojawi sie ostrzezenie uzytkownika,
tak ——jpm{ napraw problem. Jesli jest to ostrzezenie
serwisowe, skontaktuj sie z serwisem

Czy wystepuja
jakies$ kody
btedéw?

badaj
ponownie.
Czy tkanka jest
prawidtowo
przetworzona?

tak

nie

Sprawdz:

+ rozmiar tkanki
czasy krokow
ci$nienie i préznie
temperatury

nie— . czasy ociekania

Czy
zastosowano
prawidtowy

protokét? o o
Czy ustawienia sa odpowiednie?

Zoptymalizuj odczynnik, uzywajac wczesniej zdefiniowanych
protokotow jako wskazéwek.

tak

Zbadaj
ponownie.
Czy tkanka jest
prawidtowo
przetworzona?

tak

nie

Czy

wprowadzono
prawidtowg warto$¢
przenoszenia, liczbe

Wprowadz prawidtowe wartosci dla przenoszenia i kasetek,

nie i) aby system zarzadzania odczynnikami dziatat poprawnie.

kasetek?

tak

Zbada]
ponownie.
Czy tkanka jest
prawidtowo
przetworzona?

tak

nie

Sprawdz:

+  Plyn transferowy (s6l fizjologiczna?)
. +  Czas utrwalania

nie—#.  Woda wprowadzona po obrobce?

+ Jakos¢ wosku do osadzania

Czy wszystkie sa poprawne?

Czy
organizacja pracy
w laboratorium jest
odpowiednia?

tak

badaj
ponownie.
Czy tkanka jest
prawidtowo
przetworzona?

tak

¥

Przejdz do sekcji 11.2.3 Tkanka

niedostatecznie lub nadmiernie
przetworzona - Odczynniki

Rys. 102

r

Zatrzymaj:
dobrze przetworzona tkanka
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Nadmiernie przetworzona tkanka
(ugotowana/chrupka/spalona)

11.2.2 Tkanka nadmiernie przetworzona - Konfiguracja urzadzenia

Zbadaj

o Jesli pojawi sie ostrzezenie uzytkownika, #onownie. Czy tkank3
Czykvx;tg);égi:?kles tak e napraw problem. Jeélijgst to ostrzeienie jest prawidylowo tak
serwisowe, skontaktuj sie z serwisem orzetworzona?
-
|*
nie j
Sprawdz:
+ W jaki sposéb tkanka zostata dostarczona do
laboratorium (w formalinie)?
+  Czy tkanka znajdowata sie w roztworze pomiedzy Zbadai
Czy tkanka pobraniem materiatu do badari a obrébka? ; |
Yy , i ponownie. Czy tkanka
zostata pozostawiona tak —p ©  Czy protokét byt zbyt dtugo w dehydrancie? jest prawidiowo tak i
do wyschniecia? +  Czy protokét byt zbyt dtugo w rozpuszczalniku? rzetworzona?
+  Czy tkanka zostata zbyt dtugo pozostawiona w retorcie P .
w wosku?
+  Czy tkanka zostata zbyt dtugo pozostawiona
w urzadzeniu do zatapiania? nie
nie
Sprawdz:
rozmiar tkanki )
czasy krokow Zbada]
Czy ci$nienie i préznie ponownie. C;y tkankd tak
zastosowano . +  temperatury jest prawidtowo ak i
prawidtowy nie—3 . czasy ociekania przetworzona?
Czy ustawienia sg odpowiednie?
Zoptymalizuj odczynnik, uzywajac wczesniej zdefiniowanych
protokotéw jako wskazéwek.
K nie
ta
|«
Czy wprowadzono Zbadaj
prawidtowa warto$¢ hie o Wprowadz prawidtowe wartosci dla przenoszenia i kasetek, ponownie. C;y tkanka tak B
przenoszenia, aby system zarzadzania odczynnikami dziatat poprawnie. jest prawidtowo
liczbe kasetek? przetworzona?
tak nie
| ]
Sprawdz:
Czy +  Plyn transferowy (sdl fizjologiczna?) Zbadaj
organizacja pracy ) +  Czas utrwalania ponownie. Czy tkanka
w laboratorium jest nie=® . \Woda wprowadzona po obrébce? jest prawidtowo tak i
odpowiednia? + Jakos¢ wosku do osadzania przetworzona?,
Czy wszystkie sa poprawne?
tak nie
r
Przejdz do sekcji 11.2.3 Tkanka Zatrzymai:
niedostatecznie lub nadmiernie ymaj:
przetworzona - Odczynniki Dobrze przetworzona tkanka
Rys. 103
HistoCore PEGASUS 169



Usuwanie usterek

11.2.3 Tkanka niedostatecznie lub nadmiernie przetworzona - Odczynniki

Tkanka niedostatecznie lub
nadmiernie przetworzona:
Odczynniki

wdz:

stezenia odczynnikéw za pomocg hydrometru

progi zmiany odczynnika i progi koricowe odczynnika
butelki znajduja sie na wiasciwych stacjach

Spra

Czy odczynniki

sq fizycznie nie —3s! |

)

) odczynniki w butelkach sa prawidtowe —nie
poprawne- warunki przechowywania odczynnikéw
+  metoda sprawdzania progéw odczynnikéw
Czy wszystkie sg poprawne?
tak
Sprawdz: — k4 —
odczynniki sg czyste Wyrzué niewtasciwe Iub_ .
> Czynniki, ktére moga wptynac na czystos$¢ odczynnika to: zanieczyszczone OdCZY"”A'k'- '
Czy odczynniki nie—g|*  odczynniki z odzysku L nie —u! Przeptucz bUt“e|AkI z 9dcgynn|kam|
53 czyste? +  prowadzenie protokotéw ponownego przetwarzania oraz napelnlj i oprdznij retorte
zaniechanie czyszczenia retort przed lub po operacjach swiezym QQCZYn"'k'eW' aby
zdalnego oprézniania lub napetniania oczyscic linie odczynnikowe.
tak
Czy wosk jest Otworz zgtoszenie serwisowe, aby Leica Biosystems
i zbadata urzadzenie i naprawita je w razie potrzeby.
puceed S -
)f,ormalina’; Czy urzadzenie dziata poprawnie?
¥
nie
Zbadaj
ponownie. Czy tkanka
b jest prawidiowo
przetworzona?,
tak
Zatrzymaj:
Dobrze przetworzona tkank
Rys. 104
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11.2.4 Niewlasciwe przetwarzanie - Niewtasciwy protokot

Niewtasciwe przetwarzanie -
niewtasciwy protokét

Sprébuj:
Czy , Tkanka jest nadmierne + namoczy¢ blok przed cieciem w $rodku zmiekczajacym,
pierwotny protokot tak —m{ przetworzona. Ponowne > takim jak ptyn zmiekczajacy.
byt zbyt diugi? przetworzenie nie pomoze. + Wycina¢ mniejsze kawatki.
«  Lekko ogrza¢ blok przed cigciem na skrawki

nie

Czy
pierwotny protokét
byt zbyt krétki?

tak ) Tkanka jest niedostatecznie przetworzona. Przetwdrz ponownie. Uwaga: Nie uzywaj protokotu
czyszczenia do ponownego przetworzenia tkanki, poniewaz etap suszenia spowoduije jej wyschniecie.

zy jest t0

to przetwarzanie
z uzyciem
ksylenu?

tak

Czy jest to
ttusta tkanka?

nie

duza, delikatna

Wyprébuj dtuzszy protokét z mniejsza
tak ——3 iloscig ciepta i mieszania.

Wyprobuj dtuzszy protokét z wieksza

tak > iloscig ciepta i skutecznym mieszaniem. L

nie

4

Wyprébuj etap odttuszczania 50/50 ksylenu
i etanolu. Umies$¢ krok pomigdzy etanolami
a ksylenem, upewniajac sig, ze po
odttuszczeniu jest krok 100% etanolu,

a przed ksylenem.

Czy zalewanie
woskiem byta
niekompletne?

tak ) jgj do uzycia.

Jesli tkanka jest odwodniona i oczyszczona,
nie ma potrzeby ponownego przygotowania

Ponownie zalej tkanke tylko woskiem.

nie

zy tkanka jest

Rys. 105

odpowiednio tak

przetworzona?

Skontaktuj sie
z obstuga klienta

Odpowiednio
przetworzona tkanka
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11.2.5 Niewtasciwe przetwarzanie - Wiasciwy protokot

Niewtasciwe przetwarzanie -
wiasciwy protokét

Czy
procesor dziatat
nieprawidtowo lub
wystapit btad?

tak

nie

nadmiernie
wystawiona na dziatanie
ozpuszczalnikow/,
wosku?

tak

¥

Uwaga: Nie uzywaj protokotu czyszczenia do
ponownego przetworzenia tkanki, poniewaz
etap suszenia spowoduje jej wyschniecie.
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segmenty?
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2y jest t0
przetwarzanie z
zyciem ksylenu?

tak

Czy jest to
tusta tkanka?

Czy to jest
wapn?

tak

nie

-
»
Odpowiednio
przetworzona tkanka
Wyprobuj etap odttuszczania
50/50 ksylenu i etanolu. Umies¢
tak krok pomiedzy etanolami ”

a ksylenem, upewniajac sie,
Ze po odttuszczeniu jest krok
100% etanoly, a przed ksylenem.

Ponowne przetworzenie nie pomoze. Konieczne jest
odwapnienie. Odwapnianie powierzchni moze by¢ wykonane
tak ——i przez delikatne przyciecie bloku, a nastepnie umieszczenie
go licem do dotu na podtozu odwapniajacym.

Sprébuj przy sekcji uzy¢ srodka zmigkczajacego, np. ptynu do ptukania
tkanin przy cieciu na skrawki. Jesli jest to ciato obce, takie jak zszywka,
roztop blok, usun obiekt i ponownie go wszczep
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11.2.6 Artefakt tnacy

I [ Forngerma ]
—I-I Nadmierna dehydratacja I—b-[ Skrécenie czasu przebywania w dehydrancie |
—I-I Nadmierne oczyszczenie I—b-{ Skrécenie czasu w ksylenie I

- - - Ogrzej lekko zimna plyte lub zwilz czoto bloku
~—'FI Zimna plyta jest zbyt zimna I-—P tugz pr]zed cieciemq piyte

) l - - I . Sprawdz nachylenie noza i upewnij sie,
Staba mikrotomia ze techniki cigcia sa prawidtowe

Czy tkanka jest
twarda, krucha lub
ma odpryski?

o | Nieodpowiednie o] Sprawdz protokét i dostosuj czas, jesli to
" | przetwarzanie | konieczne
Czy wystepuja i i
L przerwania wstegi > :ﬂ;grii\:v;ilr%y —D{ Ponownie umies¢ tkanke w wiekszej formie
lub ucisk?

N l - - I N SprawdZ nachylenie noza i upewnij sie, ze
Staba mikrotomia techniki cigcia sg prawidtowe, wymien ostrze

| Blok nie jest o | Pozostaw blok do dtuzszego ostygniecia
wystarczajaco zimny | na zimnej ptycie

Niedostateczna —I-| Zwigksz czas kroku w dehydratacji
dehydratacja

L

| Wymien lub zastap roztwory w butelkach
z odczynnikami

Agresywne przycinanie Przycinaj bloki w bardziej ptynnym tempie
lub licowanie bloku ™1 i precyzyjnie przycinaj przed cieciem

; ; Sprawdz nachylenie noza i upewnij sie,
’ l Staba mikrotomia | | e techniki ciecia sg prawidtowe

Zwieksz czas kroku w wosku

Czy odcinki maja
zaktdcenia, dziury
i rozdarcia?

.

Staba infiltracja wosku

Zwigzane 7 tkanka | ) il\ljzt“li;i:]kanku typowo spotykana w mézgu

Czy taZnia wodna ma wtasciwg temperature? |

Czy trudno
jest sptaszczyé
tkanke?

NSy

Niewtasciwa infiltracja .
wosku | Zwieksz czas kroku w wosku

Zmniejsz czas przebywania w dehydrantach
lub ksylenach; sprawdz réwniez, czy
temperatury krokéw sg odpowiednie

Zgrubne przyciecie ‘Przycmaj' b|0k| w tJ_arc!2|e] plyn.nyr'n tempie
: l | ! i precyzyjnie przycinaj przed cigciem

Tkanka jest nadmierne
przetworzona

A 4
v

Czy
w wycinkach tkanki
sg pekniecia?
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11.2.7 Artefakt zaplam

JweyIuuAzopo z yaeysing m
f1omyzol deysez gnj uaiwhm

piese ejp eznp

1Aqz 1sa[ a1u exuey)

9z ‘31s flumadn

1[oeieIpAysp m
NY01Y SBZD ZSY3IMZ

‘1711 aloyes zied

ETLLTTLL

lupaimodpo &s njoxoloid
mode)a Asezo az ‘3is flumadn

*0} zpmelds “seza jupaimodpo eu
Kuiewuoy 1os0j1 [slupaimodpo m
BU0ZIZS3IWN JB)S0Z BUUiMOd
eyuey ‘eyuafoed po njueigod
od amijzow o} el 03qAzs ye|

0N UBY} M
BUJB(O BPOM

i
e}

¢alnzewzol d1s
qnj usiopo 1ysalgalu
ew eyuey} Az9

.

ETLLTTLL
‘L'z LL 8loyes zned

ajupaimodpo
&s njoyoloid modela
Kseza 8z ‘31s lumadn

|weyluukzopo z
yoey|aing m A1omyzol
deysez qn| usiwAm

aluse|nbai e[
[ejuajwz | ajuljew.oy
[suemoloyngz
‘lauidfoqo m
IUBY} [BMIIN

Fy

1weyiuukzopo z
yoey[aIng M
K1omyzol deysez
qn| uaiwim

F 3 F
EINETEIIN aluajemiin euoziomazid anjosim 1hqz euoziomlazid ajuss|wpeu
9UZ09)eISOPaIN alupaimodpoaiN alulalwpeN 1s8[ Auijewuoy Hd /31Uz03)e)ISOP3IN
L F A
e} + + yel

IEIJENS
alusjemiln
alndd1sim £z

agnib e1odjuydd

¢auqoup Az

tindd1sim Az

¢Auiewioy
awbid
alndaisim Az9

{9MOXIOWOY
Kyobazazs
elndd1sim £z

Rys. 108

D

izacja

Wersja 1.2, aktual

174



Usuwanie usterek

11.2.8 Artefakt blokowy

ejueziemiazid
SBZJ ZSY3IM7

"
IfoeyeipAyap ejueziemlazid sezopod njoxoioid
Kdeja zsyaimz Iyuey} Jejwzol zsfaiuwz MOY0JY SBZD ZSYIIMZ
F 3 1 &
Ifoeleiphyap
Kdeja zsydimz
alueziemiazid zsydimz ! _ 1604d [nso1soq _
ajuejemiin
91uezazsAz0 BJUBZSHAIMZ 4 ZSdIMZ
1950}s£29 [a1upaimodpo o | 7 1950}sAz9 [a1upaimodpo o | 81sAzd %
91sAz0 s pjiuukzopo s yluukzopo az ‘3is flumadn
9z ‘31s llumadn
$ | Q efoenuul
aue: ejueziemazid MOYIuuAzopo n|/1 efoelelphya
alueziemyazid eloejelphyap efoejeiphyap m_cw_Nonv_MNoo " sezn p__.a oid P g __o\_Acw.NoNﬂm >WQ_M P alusjemin
9oklezoleisAmaIN eUZ03)RISOPaIN BUZ03}BISOPAIN a0 lezoIRISAMIN foblezorershmaiy amojpimesday aoblezoieIsAMaIN AMIOSBIMIIN
fiskzooizazidau jUBY} 3IS 81U820d jue) 1S B1uazaINY eyuey} BYNAIN

Aoig

‘Djueyl nieiwzol op eiupaimodpo eyhq njoxoloid asobnip Aq ‘3is [eieys azsmez

Rys. 109

175

HistoCore PEGASUS



Usuwanie usterek

11.2.9 Zalecenia dotyczace ponownego przetwarzania

Nie wszystkie problematyczne tkanki wymagaja reprocesowania. W tym rozdziale oméwione sa niektdre typowe
problemy i mozliwe rozwigzania.

1. Twarda, krucha, nadmiernie przetworzona tkanka
Potraktuj powierzchnie narazonej tkanki w bloku srodkiem rehydratujgcym lub zmigkczajacym, takim jak:

+ Topniejacy lod

+ 0,2% wodny Teepol™ lub inny Srodek zwilzajacy

* Plyn do zmiekczania tkanin w stezeniu 5% (np. Downy™)
* Mollifex™

* 9% glicerolu w 60% etanolu

|TM

Poddaj obrobce przez kilka minut, sptucz, schtodz i ponownie przytnij.
Ponowne przetworzenie jest niewtasciwe, poniewaz spowoduje dalsze nadmierne przetworzenie.
2. Ziarnista tkanka z powodu ztogéw wapnia

Powierzchnie odstonietej tkanki w bloku potraktuj Srodkiem odwapniajacym na 15-30 minut. (Czas zalezy od
uzytego odwapniacza). Przeptucz, aby usunaé¢ kwas, ponownie schtodzZ i przekroj.

Ponowne przetwarzanie tkanki, ktora zawiera wapn lub inne osady mineralne, nie poprawia jej wtasciwosci ciecia.
Wapn musi zostac usuniety.

3. Tkanka twarda wyschnieta przed zalaniem parafing

Mocz w duzej objetosci roztworu do przygotowania przez 2-24 godziny. (Czas zalezy od wielkosci i natury tkanki
oraz stopnia wysuszenia). Roztwory do przygotowania obejmuja:

+ Neutralna, zbuforowana formalina
* |zotoniczny roztwdr soli
* Roztwor Sandisona
a. 50 mL 1% wodnej formaliny
b. 30 mL 96% etanolu
c. 20 mL 5% weglanu sodu
+ Etanol-gliceryna
a. 90 mL 60% etanolu
b. 10 mL gliceryny

Nastepnie poddaj tkanke normalnemu przetworzeniu.
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4. Tkanka twarda wyschnieta, ale przetworzona przez parafine

Usun parafine i nawodnij sie jak opisano w problemie 6 ponizej. Zastosuj roztwdr do przygotowania, jak opisano
w zadaniu 3.

5. Tkanka niedostatecznie zalana parafing

Umies¢ kasetki z powrotem w fazni parafinowej z préznia, wtgczonym mieszadtem i temperaturg 65°C. Moze to by¢
konieczne, gdy tkanka zostata przedwczes$nie wyjeta z parafiny.

6. Odpowiednio utrwalona, niedostatecznie przetworzona tkanka

Problem ten moze by¢ spowodowany zbyt krétkim protokotem, zbyt duzg probka lub awarig procesora. Zalecane
sg cztery rozwigzania, ale najpierw nalezy zidentyfikowa¢ problem i go naprawic. Przetestuj swoje rozwigzanie,
przepuszczajac przez procesor tkanke kontrolng przed ponownym przetworzeniem tkanki pacjenta (lub uzyj
innego procesora).

Uwaga: W przypadku ponizszych rozwigzan najpierw przetop bloczki, usui nadmiar parafiny, a nastepnie umie$¢
prébki w nowych kasetach. Minimalizuje to zanieczyszczenie parafing odczynnikdw do obrobki.

A. Metoda Taggarta

Umies$c¢ kasetki w zlewce z izotonicznym roztworem soli fizjologicznej (wodny roztwdr 0,9% chlorku sodu)

w inkubatorze w temperaturze 65°C na 1 godzine. Parafina unosi sie na powierzchnie. Usun tkanke i przygotuj
ja ponownie z uzyciem formaliny, uzywajac protokotu odpowiedniego dla jej rozmiaru i charakteru (— str. 157 -
10.2.1 Rodzaj prébki i czas trwania protokotu).

Sl fizjologiczna delikatnie nawadnia tkanki, ktére nastepnie moga by¢ normalnie przetwarzane. Sél fizjologiczna
jest nietoksycznym odczynnikiem, ktéry moze by¢ bezpiecznie stosowany w otwartym laboratorium.

B. Szybki proces odwrotny

Proces z zastosowaniem szybkiego, zmodyfikowanego protokotu czyszczenia (— str. 178 - Protokdt szybkiego
czyszczenia odwrotnego). Nie uzywaj domysinego protokotu Quick Clean ani protokotéw wywodzacych sie z niego,
poniewaz koriczg sie one etapem suszenia, ktdry uszkodzi tkanke. Po protokole czyszczenia przeprowadz ponowna
obrdbke z uzyciem formaliny wedtug schematu odpowiedniego dla rozmiaru i natury prébki (— str. 157 - 10.2.1
Rodzaj prébki i czas trwania protokotu).

Odczynniki do czyszczenia procesora zapewniajg wygodng, zautomatyzowang metode usuwania parafiny
i przenoszenia tkanki z powrotem do etanolu. Jest to jednak metoda potencjalnie ostrzejsza niz metody A czy C.
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C. Wolny proces odwrotny

Przetwarzaj, uzywajac zmodyfikowanego protokotu czyszczenia przez okres réwny czasowi wymaganemu do
dalszego przetwarzania tkanki (— str. 179 - Protokét wolnego czyszczenia odwrotnego). Nastepnie przeprowadz
ponowng obrébke z uzyciem formaliny wedtug schematu odpowiedniego dla rozmiaru i natury prébki (— str. 157 -
10.2.1 Rodzaj prébki i czas trwania protokotu).

Dtugi proces odwracania jest bardzo delikatny dla tkanki. Jesli czas na to pozwala, jest to preferowana opcja.
7. Tkanka uszkodzona przez formaling podczas oczyszczania lub zalewania parafing

Problem ten moze wystapic, jesli nieszczelny zawér pozwoli formalinie przedostaé sie do tazni parafinowe;.
Jesli widzisz ten problem, skontaktuj sie z obstugg klienta i popro$ o zbadanie Twojego urzadzenia.

Skazenie formaling charakteryzuje sie niebieskim odcieniem w jadrach, utratg szczegétéw chromatyny, kurczeniem
sie jader, zmienng eozynofilig oraz obrzekiem i/lub kurczeniem sie cytoplazmy.

Najpierw przetop bloczki, usur nadmiar parafiny, a nastepnie umies¢ probki w nowych kasetach. Minimalizuje to
zanieczyszczenie parafing odczynnikdw do obrobki. Nastepnie poddaj bloki procesowi odwrotnemu, stosujac ktéras
z metod wymienionych dla problemu 6. Nastepnie namocz w roztworze do pobierania prébek o wysokim pH Tris-HCI
(np. Leica BOND Epitope Retrieval Solution 2) przez 2-12 godzin w temperaturze pokojowej.

Zabieg ten poprawia jakos¢ barwienia H&E, jakos¢ ciecia tkanki i spoistos¢ przekroju. Szczegdty jadra, obrzek
cytoplazmatyczny i definicja raczej nie ulegna poprawie.

8. Niewlasciwie utrwalona, niedostatecznie przetworzona tkanka

Mozliwym rozwigzaniem jest powolne odwrécenie procesu przetwarzania tkanki (— str. 178 - C. Wolny proces
odwrotny) zastosowanie dodatkowego utrwalenia w formalinie, a nastepnie ponowne przetworzenie wedtug
schematu odpowiedniego dla rozmiaru i charakteru prébki (— str. 157 - 10.2.1 Rodzaj prébki i czas trwania
protokotu).

Nieutrwalona lub stabo utrwalona tkanka ulega uszkodzeniu podczas obrdbki. Etanol i wysoka temperatura
wywieraja efekt utrwalajacy odmienny od formaldehydu. W rezultacie bloki stajg sie bardziej podatne na twardnienie

i kurczenie sie. W potaczeniu z niedostatecznym przetworzeniem, bloki moga by¢ bezuzyteczne.

Protokot szybkiego czyszczenia odwrotnego

Krok | Typ odczynnika Czas (min) | Temp (°C) | P/V Mieszadlo | Czas ociekania (s)
1 Rozpuszczalniki czyszczace 12 65 Otoczenie Wt 10

2 Etanol czyszczacy 6 55 Otoczenie Wi 10

Czas przetwarzania: 18
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Protokot wolnego czyszczenia odwrotnego

Krok | Typ odczynnika Czas (min) | Temp (°C) | P/V Mieszadto | Czas ociekania (s)
1 Rozpuszczalniki czyszczace 60 65 Otoczenie Wt 10

2 Rozpuszczalniki czyszczace 60 65 Otoczenie Wi 10

3 Etanol czyszczacy 60 45 Otoczenie Wi 10

4 Etanol czyszczacy 60 45 Otoczenie Wt 10

Czas przetwarzania: 240

11.3 Awaria zasilania

Jesli istnieja dowody na brak zasilania urzadzenia, sprawdz, czy po przywrdceniu zasilania nie pojawity sie
komunikaty o btedach wskazujgce na nature problemu. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, by odpowiednio
obchodzié sie z prébkami.

11.4 Btad lub zatrzymanie oprogramowania gtownego
Jesli sg dowody na awarie lub zamrozenie oprogramowania gtéwnego, sprawdz, czy po ponownym uruchomieniu

instrumentu nie pojawity sie komunikaty o btedach wskazujgce na nature problemu. Postepuj zgodnie z instrukcjami
na ekranie, by odpowiednio obchodzi¢ sie z prébkami.

HistoCore PEGASUS 179



Informacje dotyczace zamawiania

12.

Informacje dotyczace zamawiania

Opis czesci Nr kat.

Zestawy HistoCore I-Scan 14 0488 60946
Hak do kosza 14 0488 58177
Kosz na kasetki 14 0488 58160
Zestawy niebieskich zaciskow z macierzg danych 14 0488 58176
Zestawy czarnych zaciskéw z macierzg danych 14 0488 58173
Drukowane naklejki z kodami kreskowymi 14 0488 60133
Zespot butelek na odczynniki 14 0488 57899
Zakretka butelki 14 0488 57901
Korek odpowietrzajacy tazni parafinowej 14 0488 58088
Ztacze wyciaggu 14 0493 53387
Filtr z weglem aktywnym 14 0488 58136
Rurka do zdalnego napetniania/oprdzniania odczynnikéw 14 0488 60134
Rurka do zdalnego oprdzniania parafiny 14 0488 60135
Skrobak do parafiny 14 0393 53643
Smar Molykote 111, 100g 14 0336 35460
0-Ring 14 0493 51361
Zestaw etykiet samoprzylepnych na butelki 14 0488 60131
Zestaw samoprzylepnych etykiet numerycznych na butelki 14 0488 60148
Zestaw kieszeni na akcesoria 14 0488 60153
Ztacze krzyzowe 21,85*5 mm 14 6000 05407
Taca ociekowa 14 0488 59324
0dbojnik 14 0488 59321
M4x8 EN 1SO 7380 143000 00065
M6x35 1S04762 z petnym gwintem 14 3000 00537
Srubokret ptaski 14 0488 60138
Klucz grzechotkowy 17mm 14 0488 60142
Rura wylotowa 14 0422 31975
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A1. Potwierdzenie dekontaminacji

Kazdy produkt, ktory ma by¢ zwrécony do Leica Biosystems lub serwisowany na miejscu musi by¢ odpowiednio
oczyszczony i odkazony. Odpowiedni wzdr certyfikatu dekontaminacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej
www.LeicaBiosystems.com w menu produktéw. Ten szablon musi byé uzyty do wprowadzenia wszystkich
wymaganych danych.

Jesli produkt jest zwracany, kopia wypetnionego i podpisanego certyfikatu dekontaminacji musi zosta¢ dotgczona
lub przekazana technikowi serwisowemu. Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za produkty, ktére zostaty zwrécone
bez wypetnionego certyfikatu dekontaminacji lub z brakujgcym certyfikatem dekontaminacji. Przesytki zwrotne,
ktére zostang zakwalifikowane przez firme jako potencjalne Zrédto zagrozenia, zostang odestane do nadawcy

na jego/jej wtasny koszt i ryzyko.
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A2.

Gwarancja i serwis

Gwarancja

Firma Leica Biosystems Nussloch GmbH gwarantuje, ze dostarczony produkt zostat poddany gruntownej kontroli
jakosci wg wewnetrznych norm firmy Leica, ponadto produkt pozbawiony jest wad, posiada wszystkie ujete
w umowie gwarantowane parametry techniczne i/lub wtasciwosci uzgodnione w umowie.

Zakres gwarancji wynika z tresci zawartej umowy. Wigzace sg wytgcznie warunki gwarancji udzielonej przez
odpowiednig dla Pafistwa regionu firme handlowg Leica ew. firme, od ktérej kupili Paristwo produkt bedacy
przedmiotem umowy.

Informacje dotyczace serwisu

Jesli potrzebujg Paristwo pomocy technicznej lub chcieliby Paristwo zamdwi¢ czesci zamienne, prosimy
skontaktowac sie z reprezentantem handlowym firmy Leica lub dystrybutorem, u ktérego zakupiono urzadzenie.

Wymagane jest podanie nastepujgcych informacji o urzadzeniu:

+ Nazwa modelu i numer seryjny urzadzenia.

+ Miejsce pracy urzadzenia i nazwisko osoby kontaktowe]
+ Powdd wezwania serwisu.

+ Data dostawy.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia i probek, w urzagdzeniu moga by¢ instalowane lub uzywane tylko akcesoria
i czesci zamienne autoryzowane przez Leica.

Wycofanie z eksploataciji i utylizacja

Urzadzenie i jego elementy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Okres uzytkowania

Okres uzytkowania urzagdzenia wynosi 7 lat. Okres uzytkowania tego produktu jest okreslany w zaleznosci od

rzeczywistej sytuacji po wprowadzeniu produktu na lokalny rynek. Uzytkownicy muszg utrzymywac produkt zgodnie
z wymaganiami Instrukcji Uzytkowania i muszg zapewnic, ze produkt moze by¢ uzywany bezpiecznie i efektywnie.

182

Wersja 1.2, aktualizacja D






www.LeicaBiosystems.com

Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Strasse 17 - 19
69226 Nussloch

Niemcy

Telefon: +49 - (0) 6224 - 143 0
Faks: +49 - (0) 6224 - 143 268
Internet: www.LeicaBiosystems.com

eLca

BIDSYSTEMS

Wersja 1.2, aktualizacja D - 02.2022



	1.	Ważne informacje
	1.1	Konwencje nazewnictwa
	1.2	Symbole i ich znaczenie
	1.3	Typ urządzenia
	1.4	Przeznaczenie
	1.5	Kwalifikacje osób obsługujących
	1.6	Oświadczenie dotyczące bezpieczeństwa i prywatności danych użytkownika

	2.	Bezpieczeństwo
	2.1	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	2.2	Ostrzeżenia
	2.2.1	Oznaczenia na urządzeniu
	2.2.2	Transport i instalacja
	2.2.3	Obsługa urządzenia
	2.2.4	Obchodzenie się z odczynnikami

	2.3	Funkcje bezpieczeństwa w urządzeniu

	3.	Elementy urządzenia i specyfikacje
	3.1	Przegląd
	3.1.1	Części składowe urządzenia
	3.1.2	Panel tylny

	3.2	Główne funkcje urządzenia
	3.3	Dane techniczne

	4.	Przygotowanie urządzenia do pracy
	4.1	Wymagania dotyczące miejsca instalacji
	4.2	Dostawa standardowa - lista pakowania
	4.3	Rozpakowanie i instalacja
	4.3.1	Instrukcja rozpakowywania
	4.3.2	Instalacja wyświetlacza
	4.3.3	Filtr z węglem aktywnym
	4.3.4	Zewnętrzny system wyciągowy

	4.4	Urządzenie podstawowe/sprzęt
	4.4.1	Retorty
	4.4.2	Kosze na kasetki
	4.4.3	Łaźnie parafinowe
	4.4.4	Szafa na odczynniki
	4.4.5	Taca ociekowa
	4.4.6	Wyświetlacz
	4.4.7	HistoCore I-Scan (opcjonalny)
	4.4.8	Porty USB
	4.4.9	Złącza alarmów

	4.5	Podłączanie zasilacza bezprzerwowego (UPS)
	4.6	Włączanie i wyłączanie
	4.6.1	Włączanie
	4.6.2	Wyłączanie
	4.6.3	Wyłączenie awaryjne
	4.6.4	Ponowne uruchomienie po długim okresie wyłączenia

	4.7	Przemieszczanie urządzenia

	5.	Uruchamianie protokołów
	5.1	Korzystanie z oprogramowania
	5.1.1	Podstawowa obsługa
	5.1.2	Nawigacja
	5.1.3	Poziomy dostępu
	5.1.4	Pomoc

	5.2	Szybki start
	5.3	Protokół czyszczenia
	5.4	Ekran statusu
	5.4.1	Obszar statusu
	5.4.2	Panele protokołów

	5.5	Opcje przebiegu protokołu
	5.5.1	Planowanie protokołów
	5.5.2	Zmiana kroku początkowego dla pojedynczego przebiegu
	5.5.3	Zmiana czasu kroku dla pojedynczego przebiegu

	5.6	Wstrzymywanie i przerywanie protokołów
	5.6.1	Przywracanie po przerwaniu przebiegu

	5.7	Planowanie retorty
	5.7.1	Opóźnione czasy zakończenia i początkowe napełnienia
	5.7.2	Nieuniknione kolizje odczynników
	5.7.3	Niedostępne odczynniki


	6.	Konfiguracja protokołów
	6.1	Przegląd protokołów
	6.1.1	Typy protokołów
	6.1.2	Metoda doboru odczynników
	6.1.3	Predefiniowane protokoły
	6.1.4	Zatwierdzenie protokołu
	6.1.5	Ustawienia przenoszenia
	6.1.6	Pliki protokołów

	6.2	Tworzenie, edytowanie i przeglądanie protokołów
	6.2.1	Ekran wyboru protokołu
	6.2.2	Edytowanie protokołów
	6.2.3	Tworzenie nowych protokołów
	6.2.4	Wyświetlanie protokołów


	7.	Konfiguracja odczynników
	7.1	Przegląd
	7.1.1	Grupy odczynników, typy i stacje
	7.1.2	Zarządzanie stężeniami
	7.1.3	Progi
	7.1.4	Zalecane odczynniki
	7.1.5	Niezalecane odczynniki
	7.1.6	Kompatybilność odczynników

	7.2	Zarządzanie typami odczynników
	7.2.1	Predefiniowane odczynniki
	7.2.2	Edycja aktywnych typów odczynników
	7.2.3	Dodawanie, ukrywanie i usuwanie odczynników

	7.3	Zarządzanie stacjami odczynników
	7.3.1	Ekran stacji odczynników
	7.3.2	Ustawianie właściwości stacji odczynników

	7.4	Wymiana odczynników
	7.4.1	Ekran Remote fill/drain (Zdalne napełnianie/opróżnianie)
	7.4.2	Przyłącza zdalnego napełniania/opróżniania
	7.4.3	Wymiana odczynnika - zdalne napełnianie i opróżnianie
	7.4.4	Wymiana odczynników - Ręczna
	7.4.5	Wymiana parafiny
	7.4.6	Napełnianie i opróżnianie retort


	8.	Ustawienia pomocnicze i operacje
	8.1	Menu Reagents (Odczynniki)
	8.1.1	Operacje ręczne

	8.2	Menu Administration (Administracja)
	8.2.1	User management (Zarządzanie użytkownikami)
	8.2.2	Raporty
	8.2.3	Dzienniki zdarzeń

	8.3	Menu Settings (Ustawienia)
	8.3.1	Serwis
	8.3.2	Ustawienia przetwarzania
	8.3.3	Ustawienia urządzenia
	8.3.4	Opcje śledzenia (opcjonalne)


	9.	Czyszczenie i konserwacja
	9.1	Narzędzia do czyszczenia i konserwacji
	9.1.1	Skrobak do parafiny
	9.1.2	Korek odpowietrzający łaźni parafinowej

	9.2	Ekran Maintenance (Konserwacja)
	9.3	Harmonogram czyszczenia i konserwacji
	9.3.1	Zadania codzienne
	9.3.2	Zadania tygodniowe
	9.3.3	Co 60–90 dni


	10.	Odniesienia
	10.1	Wytyczne dotyczące progu odczynnika
	10.2	Protocols (Protokoły)
	10.2.1	Rodzaj próbki i czas trwania protokołu
	10.2.2	Lista protokołów predefiniowanych
	10.2.3	Protokoły z użyciem ksylenu
	10.2.4	Protokoły bezksylenowe
	10.2.5	Protokół czyszczenia

	10.3	Konfiguracje stacji
	10.4	Temperatury kroków protokołu
	10.5	Tabele kompatybilność odczynników

	11.	Usuwanie usterek
	11.1	Pytania wstępne
	11.2	Schematy blokowe
	11.2.1	Tkanka niedostatecznie przetworzona - Konfiguracja urządzenia
	11.2.2	Tkanka nadmiernie przetworzona - Konfiguracja urządzenia
	11.2.3	Tkanka niedostatecznie lub nadmiernie przetworzona - Odczynniki
	11.2.4	Niewłaściwe przetwarzanie - Niewłaściwy protokół
	11.2.5	Niewłaściwe przetwarzanie - Właściwy protokół
	11.2.6	Artefakt tnący
	11.2.7	Artefakt zaplamienia
	11.2.8	Artefakt blokowy
	11.2.9	Zalecenia dotyczące ponownego przetwarzania

	11.3	Awaria zasilania
	11.4	Błąd lub zatrzymanie oprogramowania głównego

	12.	Informacje dotyczące zamawiania
	A1.	Potwierdzenie dekontaminacji
	A2.	Gwarancja i serwis

